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REGOLAMENT (UE) Nru 347/2013 TAL-PARLAMENT
EWROPEW U TAL-KUNSILL

tas-17 ta' April 2013

dwar linji gwida ghall-infrastruttura tal-energija trans-Ewropea u li

jhassar  id-De¢izjoni Nru 1364/2006)KE u 1li jemenda

r-Regolamenti (KE) Nru 713/2009, (KE) Nru 714/2009 u (KE)
Nru 715/2009

(Test b’relevanza ghaz-ZEE)

KAPITOLU I
DISPOZIZZJONIJIET GENERALI

Artikolu 1
Suggett u kamp ta’ applikazzjoni

1. Dan ir-Regolament jistabbilixxi 1-linji gwida ghall-izvilupp fil-hin
u l-interoperabbilta tal-kurituri u l-ogsma prijoritarji tal-infrastruttura
trans-Ewropea tal-energija stabbiliti fl-Anness I (“kurituri u ogsma prijo-
ritarji tal-infrastruttura tal-energija”).

2. B’mod partikolari, dan ir-Regolament:

(a) jindirizza l-identifikazzjoni ta’ progetti ta’ interess komuni mehtiega
ghall-implimentazzjoni tal-kurituri u l-ogsma prijoritarji li jaqghu
fil-kategoriji tal-infrastruttura tal-energija fl-elettriku, il-gass, iz-
zejt, u d-diossidu tal-karbonju stabbiliti fl-Anness II (“kategoriji
tal-infrastruttura tal-energija”);

(b) jiffacilita l1-implimentazzjoni fil-hin ta’ progetti ta’ interess komuni
billi jissemplifika, jikkoordina aktar mill-qrib, u jhaffef il-processi
tal-ghoti tal-permessi u billi jtejjeb il-partecipazzjoni tal-pubbliku;

(¢) jipprovdi regoli u gwida ghall-allokazzjoni tal-ispejjez transkonfinali
u incentivi marbuta mar-riskju ghal progetti ta’ interess komuni;

(d) jiddetermina 1-kundizzjonijiet ghall-eligibbilta ta’ progetti ta’ inte-
ress komuni ghal assistenza finanzjarja tal-Unjoni.

Artikolu 2

Definizzjonijiet

Ghall-finijiet ta’ dan ir-Regolament, minbarra d-definizzjonijiet provduti
fid-Direttivi 2009/28/KE, 2009/72/KE u 2009/73/KE, ir-Regolamenti (KE)
Nru 713/2009, (KE) Nru 714/2009, u (KE) Nru 715/2009, ghandhom
japplikaw id-definizzjonijiet li gejjin:

(1) “infrastruttura tal-energija” tfisser kwalunkwe taghmir fiziku jew
facilita 1i jaqghu fil-kategoriji tal-infrastruttura tal-energija li
jkunu jinsabu fl-Unjoni jew li jikkonnettjaw lill-Unjoni ma’ pajjiz
jew pajjizi terzi,
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“decizjoni komprensiva” tfisser id-decizjoni jew is-sett ta’ decizjo-
nijiet mehuda minn awtorita jew awtoritajiet ta’ Stat Membru li ma
jinkludux il-qrati jew it-tribunali, li jiddeterminaw jekk promotur
ta’ progett ghandux jinghata awtorizzazzjoni ghall-bini
tal-infrastruttura tal-energija biex iwettaq progett minghajr pregu-
dizzju ghal kwalunkwe decizjoni mehuda fil-kuntest ta’ procedura
ta’ appell amministrattiv;

“progett” tfisser linji, pipelines, facilitajiet, taghmir jew installaz-
zjonijiet 1i jagghu fil-kategoriji tal-infrastruttura tal-energija;

“progett ta’ interess komuni” tfisser progett mehtieg ghall-impli-
mentazzjoni tal-kurituri u l-ogsma prijoritarji tal-infrastruttura
tal-energija stabbiliti fl-Anness I u 1i huwa parti mil-lista ta’
progetti ta’ interess komuni tal-Unjoni msemmija fl-Artikolu 3;

“kongestjoni tal-infrastruttura tal-energija” tfisser limitazzjoni ta’
flussi fizi¢i f’sistema tal-energija minhabba kapacita ta’ trasmiss-
joni insuffi¢jenti, 1i tinkludi inter alia n-nuqqas ta’ infrastruttura;

“promotur ta’ progett” tfisser wahda mis-segwenti:

(a) TSO, operatur ta’ sistema tad-distribuzzjoni jew operatur jew
investitur ichor 1i jizviluppa progett ta’ interess komuni;

(b) fejn ikun hemm diversi TSOs, operaturi ta’ sistema
tad-distribuzzjoni, operaturi ohra, investituri jew kull grupp
maghmul minn dawn, l-entita b’personalita legali taht il-ligi
nazzjonali applikabbli, li tkun intghazlet b’arrangament
kuntrattwali bejniethom u li jkollha I-kapacita 1i tissodisfa
l-obbligi legali u li terfa’ responsabbilta finanzjarja ghan-nom
tal-partijiet fl-arrangament kuntrattwali;

“grid intelligenti” tfisser netwerk tal-elettriku 1i jista’ jintegra
b’'mod kostefficjenti l-imgiba u l-azzjonijiet tal-utenti kollha
mgabbdin mieghu, inkluzi — generaturi, konsumaturi u dawk li
kemm jiggeneraw kif ukoll jikkunsmaw — sabiex tigi zgurata
sistema tal-energija effi¢jenti mil-lat ekonomiku u sostenibbli bi
ftit telf u b’livelli gholjin ta’ kwalita, sigurta tal-provvista u
sikurezza;

“xoghlijiet” tfisser ix-xiri, il-forniment u l-uzu ta’ komponenti,
sistemi u servizzi inkluz is-softwer, it-twettiq tal-izvilupp u 1-bini
u l-attivitajiet ta’ installazzjoni relatati ma’ progett, l-a¢¢ettazzjoni
tal-installazzjonijiet u t-tnedija ta’ progett;

“studji” tfisser attivitajiet mehtiega ghat-thejjija ta’ implimentazz-
joni tal-progett, bhal studji preparatorji, tal-fattibilita, ta’ evalwaz-
zjoni, ta’ ttestjar u ta’ validazzjoni, fosthom softwer, u kwalunkwe
mizura ohra ta’ appogg tekniku li tinkludi azzjoni bil-quddiem
sabiex jigi definit u zviluppat progett u sabiex tittiched dec¢izjoni
dwar il-finanzjament tieghu, bhal stharrig fuq il-post dwar is-siti
kkon¢ernati u l-preparazzjoni tal-pakkett finanzjarju;
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(10) “awtorita regolatorja nazzjonali” tfisser awtorita regolatorja nazzjo-
nali mahtura skont 1-Artikolu 35(1) tad-Direttiva 2009/72/KE jew
1-Artikolu 39(1) tad-Direttiva 2009/73/KE;

(11) “ikkummissjonar” tfisser il-process li bih progett jibda jopera,
ladarba jkun inbena.

KAPITOLU II
PROGETTI TA’ INTERESS KOMUNI

Artikolu 3

Lista tal-Unjoni ta’ progetti ta’ interess komuni

1. Dan ir-Regolament jistabbilixxi tnax-il Grupp Regjonali
(“Gruppi”), kif stabbilit fl-Anness III.1. Is-shubija ta’ kull Grupp
ghandha tkun imsejsa fuq kull kuritur u qasam prijoritafju u
lI-kopertura geografika rispettiva taghhom kif stabbilit fl-Anness 1.
Is-setghat ta’ tehid ta’ decizjonijiet fil-Gruppi ghandhom ikunu ristretti
ghall-Istati Membri u 1-Kummissjoni, 1i ghandhom, ghal dawk il-finijiet,
jissejhu bhala 1-korp ta’ tehid ta’ decizjonijiet tal-Gruppi.

2. Kull Grupp ghandu jadotta r-regoli ta’ procedura proprja tieghu,
filwaqt 1i jikkunsidra d-dispozizzjonijiet stabbiliti fl-Anness III.

3. Il-korp ta’ tehid ta’ decizjonijiet ta’ kull Grupp ghandu jadotta lista
regjonali ta’ progetti proposti ta’ interess komuni mfassla skont il-process
stabbilit fl-Anness III.2, skont il-kontribut ta’ kull progett ghall-impli-
mentazzjoni tal-kurituri u l-ogsma prijoritarji  tal-infrastruttura
tal-energija u skont jekk jissodisfawx il-kriterji stabbiliti fl-Artikolu 4.

Meta Grupp ifassal il-lista regjonali tieghu:

(a) kull proposta individwali ghal progett ta’ interess komuni ghandha
tkun tehtieg l-approvazzjoni tal-Istat Membru, li l-progett ikun
marbut mat-territorju tieghu/taghhom; jekk Stat Membru jiddeciedi
li ma jaghtix l-approvazzjoni tieghu, ghandu jipprezenta r-ragunijiet
issostanzjati tieghu ghal dan lill-Grupp koncernat;

(b) ghandu jqis il-pariri tal-Kummissjoni li ghandhom 1l-ghan 1i jkun
hemm ghadd totali gestibbli ta’ progetti ta’ interess komuni.

4. II-Kummissjoni ghandha tinghata s-setgha 1i tadotta atti delegati
skont 1-Artikolu 16 1i jistabbilixxi I-lista tal-Unjoni ta’ progetti ta’ inte-
ress komuni (“lista tal-Unjoni”), skont it-tieni paragrafu tal-Artikolu 172
tat-TFUE. Il-lista tal-Unjoni ghandha tichu I-forma ta’ anness ghal dan
ir-Regolament.

Fl-ezer¢izzju tas-setgha taghha, il-Kummissjoni ghandha tizgura li 1-lista
tal-Unjoni tigi stabbilita kull sentejn, abbazi tal-listi regjonali adottati
mill-korpi ta’ tehid ta’ decizjonijiet tal-Gruppi kif stabbilit fl-Anness
III.1(2), wara l-procedura stabbilita fil-paragrafu 3 ta’ dan l-Artikolu.

L-ewwel lista tal-Unjoni ghandha tigi adottata sat-30 ta’ Settembru
2013.
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5. Il-Kummissjoni, meta tadotta I-lista tal-Unjoni abbazi tal-listi
regjonali, ghandha:

(a) tizgura 1i dawk il-progetti li jissodisfaw il-kriterji msemmija
fl-Artikolu 4 biss jigu inkluzi;

(b) tizgura l-konsistenza interregjonali, filwaqt 1i titgies l-opinjoni
tal-Agenzija kif imsemmi fl-Anness I11.2(12);

(c) tqis kwalunkwe opinjoni tal-Istati Membri kif imsemmi fl-Anness
M1.2(9); u

(d) ikollha t-tir ta’ ghadd totali gestibbli ta’ progetti ta’ interess komuni
fil-lista tal-Unjoni.

6. Il-progetti ta’ interess komuni inkluzi fil-lista tal-Unjoni skont
il-paragrafu 4 ta’ dan 1-Artikolu ghandhom isiru parti integrali
mill-pjanijiet ta’ investiment regjonali rilevanti taht l-Artikolu 12
tar-Regolamenti (KE) Nru 714/2009 u (KE) Nru 715/2009 u
tal-pjanijiet nazzjonali ta’ ghaxar snin ghall-izvilupp rilevanti taht
l-Artikolu 22 tad-Direttivi 2009/72/KE u 2009/73/KE u pjanijiet ta’
infrastruttura nazzjonali ohra kkoncernati, kif xieraq. Dawk il-progetti
ghandhom jinghataw l-oghla prijorita possibbli f’kull wiehed minn dawk
il-pjanijiet.

Artikolu 4

Kriterji ghal progetti ta’ interess komuni

1. Il-progetti ta’ interess komuni ghandhom jissodisfaw il-kriterji
generali li gejjin:

(a) il-progett ikun mehtieg ghal tal-anqas wiehed mill-kurituri u
mill-ogsma prijoritarji tal-infrastruttura tal-energija;

(b) il-beneficeji globali potenzjali tal-progett, ivvalutati skont il-kriterji
specifici rispettivi fil-paragrafu 2, jeghlbu l-ispejjez tieghu, anke fuq
zmien itwal; u

(c) il-progett jissodisfa kwalunkwe wiehed mill-kriterji 1i gejjin:

(1) ikun jinvolvi mill-inqas Zewg Stati Membri permezz tal-qsim
dirett tal-fruntieri ta’ zewg Stati Membri jew aktar;

(i1) ikun jinsab fit-territorju ta’ Stat Membru wiehed u jkollu impatt
transkonfinali sinifikanti kif stabbilit fl-Anness IV.1;

(iii) jagsam il-fruntiera ta’ mill-anqas Stat Membru wiehed u pajjiz
taz-Zona Ekonomika Ewropea.

2. Il-kriterji specifi¢i 1i gejjin ghandhom japplikaw ghall-progetti ta’
interess komuni li jaqghu f’kategoriji specifi¢i tal-infrastruttura
tal-energija:

(a) ghal progetti relatati mat-trasmissjoni u 1-hzin tal-elettriku li jaqghu
fil-kategoriji tal-infrastruttura tal-energija stabbiliti fl-Anness I1.1(a)
sa (d) il-progett ghandu jikkontribwixxi b’mod sinifikanti ghal
mill-inqas wiehed mill-kriterji spe¢ifi¢i 1i gejjin:

(i) integrazzjoni tas-suq, inter alia permezz tat-tnehhija
tal-izolament ta’ mill-anqas Stat Membru wiehed u tat-tnaqqis
tal-kongestjonijiet tal-infrastruttura tal-energija; kompetizzjoni
u flessibbilta tas-sistema;
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(d)

(i1) sostenibbilta, inter alia permezz tal-integrazzjoni tal-energija
rinnovabbli  fil-grid u tat-trasmissjoni  tal-generazzjoni
tal-energija rinnovabbli f’¢entri tal-konsum ewlenin u siti
tal-hzin;

(iii) sigurta tal-provvista, inter alia permezz ta’ interoperabbilta,
konnessjonijiet xierqa u operazzjoni ta’ sistema sigura u
affidabbli;

ghal progetti relatati mal-gass 1i jaqghu fil-kategoriji
tal-infrastruttura tal-energija stabbiliti fl-Anness I1.2, il-progett
ghandu jikkontribwixxi b’mod sinifikanti ghal mill-inqas wiehed
mill-kriterji specifici li gejjin:

(i) integrazzjoni tas-suq, inter alia permezz tat-tnehhija
tal-izolament ta’ mill-anqas Stat Membru wiehed u tat-tnaqqis
tal-kongestjonijiet tal-infrastruttura tal-energija; interoperabbilta
u flessibbilta tas-sistema;

(ii) sigurta tal-provvista, inter alia permezz ta’ konnessjonijiet
xierqa u tad-diversifikazzjoni tas-sorsi tal-provvista, provvista
ta’ kontropartijiet u rotot;

(ii1) kompetizzjoni, inter alia permezz tad-diversifikazzjoni tas-sorsi
tal-provvista u permezz tal-provvista ta’ kontropartijiet u rotot;

(iv) sostenibbilta, inter alia permezz tat-tnaqqis fl-emissjonijiet,
l-appogg ghall-generazzjoni rinnovabbli intermittenti u t-titjib
fl-uzu tal-gass rinnovabbli;

ghal progetti relatati mal-grids intelligenti tal-elettriku li jaqghu

fil-kategorija  tal-infrastruttura tal-energijastabbilita  fl-Anness

II.1(e), il-progett ghandu jikkontribwixxi b’mod sinifikanti ghall-

kriterji specifici kollha 1i gejjin:

(i) integrazzjoni u involviment tal-utenti tan-netwerk fir-rigward
ta’ rekwiziti tekni¢i godda f’dak li jirrigwarda l-provvista u

d-domanda ghall-elettriku;

(ii) efficjenza u interoperabbilta tat-trasmissjoni u d-distribuzzjoni
tal-elettriku fl-operat ta’ kuljum tan-netwerk;

(iii) sigurta tan-netwerk, kontroll tas-sistema u kwalita tal-provvista;

(iv) ippjanar ottimizzat ta’ investimenti kosteffi¢jenti fin-netwerks
fil-futur;

(v) funzjonament tas-suq u servizzi ghall-klijenti;

(vi) involviment tal-utenti fil-gestjoni tal-uzu tal-energija taghhom;
ghal progetti relatati mat-trasport taz-zejt li jaqghu fil-kategoriji
tal-infrastruttura tal-energija stabbiliti fl-Anness II.3, il-progett
ghandu jikkontribwixxi b’mod sinifikanti ghall-kriterji specifici

kollha 1i gejjin:

(1) sigurta tal-provvista li tnaqqas id-dipendenza fuq sors wiehed
jew rotta wahda ta’ provvista;

(i1) uzu efficjenti u sostenibbli tar-rizorsi permezz ta’ mitigazzjoni
tar-riskji ambjentali;

(iii) interoperabbilta;
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(e) ghal progetti relatati mat-trasport tad-diossidu tal-karbonju li jaqghu
fil-kategoriji tal-infrastruttura tal-energija stabbiliti fl-Anness I11.4,
il-progett ghandu jikkontribwixxi b’mod sinifikanti ghall-kriterji
specifici kollha li gejjin:

(1) l-evitar ta’ emissjonijiet tad-diossidu tal-karbonju filwaqt li
tinzamm is-sigurta tal-provvista tal-energija;

(i) iz-zieda tar-rezistenza u sigurta tat-trasport tad-diossidu
tal-karbonju;

(iii) l-uzu effi¢jenti tar-rizorsi, billi jigu konnessi diversi sorsi u siti
tal-hzin tad-diossidu tal-karbonju permezz ta’ infrastruttura
komuni u billi jigu mminimizzati 1-piz u r-riskji ambjentali.

3.  Ghal progetti i jaqghu fil-kategoriji tal-infrastruttura tal-energija
stabbiliti fl-Anness II. 1 sa 3, il-kriterji elenkati f’dan l-Artikolu
ghandhom jigu vvalutati skont l-indikaturi stabbiliti fl-Anness V.2 sa 5.

4.  Sabiex tigi ffacilitata l-evalwazzjoni tal-progetti kollha li jistghu
jkunu eligibbli bhala progetti ta’ interess komuni u li jistghu jigu inkluzi
flista regjonali, kull Grupp ghandu jivvaluta l-kontribut ta’ kull progett
ghall-implimentazzjoni tal-istess kuritur prijoritarju jew zona prijoritarja
b’mod trasparenti u oggettiv. Kull Grupp ghandu jiddetermina I-metodu
ta’ valutazzjoni tieghu abbazi tal-kontribut aggregat ghall-kriterji msem-
mija fil-paragrafu 2; dik il-valutazzjoni ghandha twassal ghall-klassifi-
kazzjoni ta’ progetti ghall-uzu intern tal-Grupp; La I-lista regjonali u
lanqas il-lista tal-Unjoni m’ghandu jkun fiha xi klassifikazzjoni, u
l-klassifikazzjoni m’ghandhiex tintuza ghal xi fini sussegwenti hlief
kif deskritt fl-Anness 111.2(14).

Meta jivvaluta l-progetti, kull Grupp ghandu wkoll jaghti l-attenzjoni
dovuta:

(a) lill-urgenza ta’ kull wiehed mill-progetti proposti sabiex jintlahqu
l-ghanijiet tal-politika tal-energija tal-Unjoni 1i huma l-integrazzjoni
tas-suq, inter alia permezz tat-tnehhija tal-izolament ta’ mill-ingas
Stat Membru wiehed, u I-kompetizzjoni, is-sostenibbilta u s-sigurta
tal-provvista;

(b) l-ghadd ta’ Stati Membri milquta minn kull progett, filwaqt 1i jigu
zgurati opportunitajiet indaqs ghal progetti 1i jinvolvu Stati Membri
periferici;

(c) il-kontribut ta’ kull progett ghall-koezjoni territorjali; u
(d) il-komplementarjeta fir-rigward ta’ progetti ohra proposti.

Ghall-progetti tal-grids intelligenti li jaqghu fil-kategorija tal-infrastruttura
tal-energija stabbilita fl-Anness II.1(e), il-klassifikazzjoni ghandha
titwettaq ghal dawk il-progetti 1i jaffettwaw l-istess zewg Stati Membri,
u ghandha tinghata wkoll attenzjoni lill-ghadd ta’ utenti milquta
mill-progett, il-konsum annwali tal-energija u s-sehem ta’ generazzjoni
minn rizorsi mhux spedibbli fiz-zona koperta minn dawn l-utenti.

Artikolu 5

Implimentazzjoni u monitoragg

1.  Il-promoturi ta’ progett ghandhom ifasslu pjan ta’ implimentazz-
joni ghall-progetti ta’ interess komuni li jinkludi skeda taz-zmien ghas-
segwenti kollha:

(a) ghall-istudji dwar il-fattibbilta u t-tfassil;
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(b) l-approvazzjoni mill-awtoritd regolatorja nazzjonali jew minn
kwalunkwe awtorita ohra koncernata;

(c) il-bini u l-ikkummissjonar;

(d) l-iskeda tal-ghoti tal-permessi msemmija fl-Artikolu 10(4)(b).

2. It-TSOs, l-operaturi ta’ sistema ta’ distribuzzjoni u operaturi ohra
ghandhom jikkooperaw ma’ xulxin sabiex jiffacilitaw l-izvilupp ta’
progetti ta’ interess komuni fiz-zona taghhom.

3.  L-Agenzija u I-Gruppi koncernati ghandhom jimmonitorjaw
il-progress miksub fl-implimentazzjoni tal-progetti ta’ interess komuni
u, jekk ikun mehtieg, ghandhom jaghmlu rakkomandazzjonijiet biex
jiffacilitaw l-implimentazzjoni ta’ progetti ta’ interess komuni.
II-Gruppi jistghu jitolbu li informazzjoni addizzjonali tigi pprovduta
f’konformita mal-paragrafi 4, 5 u 6, isejhu lagghat mal-partijiet rilevanti
u jistiednu lill-Kummissjoni tivverifika Il-informazzjoni pprovduta
fil-post.

4.  Sal-31 ta’ Marzu ta’ kull sena wara s-sena tal-inkluzjoni tal-progett
ta’ interess komuni fil-lista tal-Unjoni skont 1-Artikolu 3, il-promoturi
ta’ progett ghandhom jissottomettu rapport annwali, ghal kull progett li
jaqa’ fil-kategoriji stabbiliti fl-Anness II.1 u 2, lill-awtorita kompetenti
msemmija fl-Artikolu 8 u jew lill-Agenzija jew, ghall-progetti li jaqghu
fil-kategoriji stabbiliti fl-Anness I1.3 u 4, lill-Grupp rispettiv. Dak
ir-rapport ghandu jipprovdi dettalji dwar:

(a) il-progress miksub fl-izvilupp, il-kostruzzjoni u l-ikkummissjonar
tal-progett, b’mod partikolari fir-rigward ta’ proceduri tal-ghoti
tal-permessi u 1-konsultazzjoni;

(b) fejn huwa rilevanti, id-dewmien meta mqabbel mal-pjan ta’ impli-
mentazzjoni, ir-ragunijiet ghal dan id-dewmien u diffikultajiet ohra
ffaccjati;

(c) fejn huwa rilevanti, pjan rivedut bl-ghan 1i jeghleb id-dewmien.

5. Fi zmien tliet xhur mill-wasla tar-rapporti annwali msemmija
fil-paragrafu 4 ta’ dan I-Artikolu, 1-Agenzija ghandha tissottometti
lill-Gruppi rapport konsolidat ghall-progetti ta’ interess komuni li jaqghu
fil-kategoriji stabbiliti fl-Anness II.1 u 2, li jevalwa l-progress miksub u
jaghmel, fejn xieraq, rakkomandazzjonijiet dwar kif jinghelbu
d-dewmien u d-diffikultajiet 1i jinstabu. Dak ir-rapport konsolidat
ghandu jevalwa wkoll, skont id-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 6(8) u
(9) tar-Regolament (KE) Nru 713/2009, l-implimentazzjoni konsistenti
tal-pjanijiet ta’ zvilupp tan-netwerk fl-Unjoni fir-rigward tal-kurituri u
l-ogsma prijoritarji tal-infrastruttura tal-energija.

6.  Kull sena, l-awtoritajiet kompetenti msemmija fl-Artikolu 8 ghandhom
jirrapurtaw lill-Grupp rispettiv dwar il-progress u, fejn rilevanti, dwar
id-dewmien fl-implimentazzjoni ta’ progetti ta’ interess komuni li jkunu
jinsabu fit-territorju rispettiv taghhom fir-rigward tal-processi tal-ghoti
tal-permessi, u tar-ragunijiet ghal dan id-dewmien.
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7. Jekk l-ikkummissjonar ta’ progett ta’ interess komuni jiddewwem
meta mqgabbel mal-pjan ta’ implimentazzjoni, hlief ghal ragunijiet predo-
minanti i mhumiex fil-kontroll tal-promotur tal-progett::

(a) sakemm il-mizuri msemmija fl-Artikolu 22(7) (a), (b) jew (c)
tad-Direttivi 2009/72/KE u 2009/73/KE huma applikabbli skont
il-ligijiet nazzjonali rispettivi, l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali
ghandhom jizguraw li l-investiment jitwettaq;

(b) jekk il-mizuri tal-awtoritajiet regolatorji nazzjonali skont il-punt (a)
ma jkunux applikabbli, il-promotur ta’ progett ghandu jaghzel parti
terza biex tiffinanzja jew tibni parti mill-progett jew il-progett kollu.
Il-promotur ta’ progett ghandu jaghmel dan qabel ma jagbez
is-sentejn id-dewmien meta mqgabbel mad-data tal-ikkummissjonar
fil-pjan ta’ implimentazzjoni;

(c) jekk parti terza ma tintghazilx skont il-punt (b), I-Istat Membru jew,
meta I-Istat Membru jkun ippreveda hekk, l-awtorita regolatorja
nazzjonali jistghu, fi Zmien xahrejn mill-iskadenza tal-perijodu
msemmi fil-punt (b), jinnominaw parti terza biex tiffinanzja jew
tibni l-progett li I-promotur tal-progett ghandu jaccetta;

(d) jekk id-dewmien jagbez is-sentejn u xahrejn meta mgabbel mad-data
tal-ikkummissjonar fil-pjan ta’ implimentazzjoni, il-Kummissjoni,
skont il-ftehim u bil-kooperazzjoni shiha tal-Istati Membri koncer-
nati, tista’ tniedi sejha ghall-proposti miftuha ghal kwalunkwe parti
terza 1i kapaci ssir promotur ta’ progett biex twettaq il-progett skont
l-iskeda taz-zmien miftichma;

(e) meta jigu applikati l-punti (c¢) jew (d), l-operatur tas-sistemi, li
l-investiment ikun jinsab fiz-zona tieghu, ghandu jipprovdi
lill-operaturi jew lill-investituri jew lill-parti terza 1i jkunu gqed
jimplimentaw progett l-informazzjoni kollha mehtiega ghat-twettiq
tal-investiment, ghandu jikkonnettja assi godda man-netwerk
tat-trasmissjoni u, b’mod generali, ghandu jaghmel l-almu kollu
tieghu biex jiffacilita l-implimentazzjoni tal-investiment u l-operat
u l-manutenzjoni tal-progett ta’ interess komuni b’mod sigur, affi-
dabbli u effi¢jenti.

8. Progett ta’ interess komuni jista’ jitnehha mil-lista tal-Unjoni skont
il-procedura stabbilita fl-Artikolu 3(4), jekk l-inkluzjoni tieghu f’dik
il-lista kienet ibbazata fuq informazzjoni zbaljata 1i kienet fattur deter-
minanti ghal dik l-inkluzjoni, jew il-progett ma jkunx f’konformita
mal-ligi tal-Unjoni.

9. Progetti li m’ghadhomx fil-lista tal-Unjoni ghandhom jitilfu
d-drittijiet u 1-obbligi kollha marbuta mal-istatus tal-progett ta’ interess
komuni 1i jirrizultaw minn dan ir-Regolament.

Madankollu, progett 1i m’ghadux fil-lista tal-Unjoni izda 1i ghalih gie
accettat fajl ta’ applikazzjoni biex jigi ezaminat mill-awtoritda kompe-
tenti, ghandu jzomm id-drittijiet u l-obbligi 1i jirrizultaw mill-Kapitolu
II1, hlief fil-kaz fejn il-progett m’ghadux fil-lista ghar-ragunijiet stabbi-
liti fil-paragrafu 8.

10.  Dan l-artikolu m’ghandu jkun ta’ pregudizzju ghall-ebda assis-
tenza finanzjarja moghtija lil kwalunkwe progett ta’ interess komuni
gabel ma dan jitnehha mil-lista tal-Unjoni.



02013R0347 — MT — 31.03.2020 — 006.001 — 10

Artikolu 6

Koordinaturi Ewropej

1.  Fejn progett ta’ interess komuni jesperjenza diffikultajiet ta’ im-
plimentazzjoni sinifikanti, il-Kummissjoni tista’ taghzel, bi qbil
mal-Istati Membri kkoncernati, koordinatur Ewropew ghal perijodu
massimu ta’ sena li jista’ jiggedded darbtejn.

2. Il-Koordinatur Ewropew ghandu:

(a) jippromwovi l-progetti li ghalihom ikun intghazel bhala koordinatur
Ewropew u jippromovi d-djalogu transkonfinali bejn il-promoturi ta’
progett u l-partijiet interessati kollha kkoncernati;

(b) jassisti l-partijiet kollha kif inhu mehtieg fil-konsultazzjoni ma’
partijiet interessati kkoncernati fil-ksib tal-permessi mehtiega
ghall-progetti;

(c) jekk ikun xieraq, jaghti pariri lill-promoturi tal-progetti dwar
il-finanzjament tal-progett;

(d) jizgura li jinghataw appogg u direzzjoni strategika xierqa mill-Istati
Membri kkoncernati  ghall-preparazzjoni u Il-implimentazzjoni
tal-progetti;

(e) jissottometti rapport lill-Kummissjoni kull sena, u jekk ikun xieraq,
kif jintemm il-mandat tieghu, dwar il-progress tal-progetti u dwar
kwalunkwe diffikultajiet u ostakli li aktarx li jtawlu b’mod sinifi-
kanti d-data tal-ikkummissjonar tal-progetti. Il-Kummissjoni
ghandha tittrazmetti r-rapport lill-Parlament Ewropew u lill-Gruppi
kkon¢ernati.

3. Il-koordinatur Ewropew ghandu jintghazel abbazi tal-esperjenza
tieghu fir-rigward tal-kompiti specifici assenjati lilu ghall-progetti kkon-
¢ernati.

4. Id-decizjoni li jintghazel koordinatur Ewropew ghandha tispecifika
t-termini ta’ referenza 1i jipprovdu dettalji dwar it-tul taz-zmien
tal-mandat, il-kompiti specifici u l-iskadenza taz-zmien korrispondenti
u l-metodologija li ghandha tigi segwita. L-isforz ta’ koordinazzjoni
ghandu jkun proporzjonat ghall-kumplessita u l-ispejjez stmati
tal-progetti.

5. L-Istati Membri kkoncernati ghandhom jikkooperaw bis-shih
mal-koordinatur Ewropew fit-twettiq tal-kompiti tieghu msemmija
fil-paragrafi 2 u 4.

KAPITOLU III
GHOTI TAL-PERMESSI U PARTECIPAZZJONI TAL-PUBBLIKU

Artikolu 7

“Status prijoritarju” ta’ progetti ta’ interess komuni

1. L-adozzjoni tal-lista tal-Unjoni ghandha tistabbilixxi, ghall-finijiet
ta’ kwalunkwe dec¢izjoni mahruga fil-process tal-ghoti tal-permessi,
in-necessita ta’ dawn il-progetti mill-perspettiva tal-politika dwar
l-energija, minghajr pregudizzju ghall-post ezatt, ir-rotot jew
it-teknologija tal-progett.

2. Bil-ghan li jigi Zgurat ipprocessar amministrattiv efficjenti tal-fajls
ta’ applikazzjoni marbuta ma’ progetti ta’ interess komuni, il-promoturi
ta’ progett u l-awtoritajiet koncernati kollha ghandhom jizguraw li
jinghata l-izjed trattament rapidu li huwa legalment possibbli lil dawn
il-fajls.
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3. Fejn tali status jezisti fil-ligi nazzjonali, il-progetti ta’ interess
komuni ghandhom jigu allokati l-istatus tal-oghla sinifikat nazzjonali
possibbli u jigu ttrattati bhala tali fil-processi ghall-ghoti tal-permessi
— u jekk il-ligi nazzjonali tipprevedi hekk, fl-ippjanar spazjali —
inkluzi dawk marbuta ma’ valutazzjonijiet ambjentali, bil-mod li dan
it-trattament ikun previst fil-ligi nazzjonali applikabbli ghat-tip ta’
infrastruttura tal-energija korrispondenti.

4.  Sais-16 ta” Awwissu 2013, il-Kummissjoni ghandha tohrog gwida
mhux vinkolanti biex tappogga lill-Istati Membri fid-definizzjoni ta’
mizuri legislattivi u mhux legislattivi adegwati biex jigu ssemplifikati
l-proceduri ta’ valutazzjoni ambjentali u biex tkun zZgurata
l-applikazzjoni koerenti tal-proceduri ta’ valutazzjoni ambjentali
mehtiega mil-ligi tal-Unjoni ghal progetti ta’ interess komuni.

5. L-Istati Membri ghandhom jivvalutaw, filwaqt li jqisu kif dovut
il-gwida msemmija fil-paragrafu 4, liema mizuri huma possibbli biex
jigu ssemplifikati l-proc¢eduri ta’ valutazzjoni ambjentali u biex tigi
zgurata l-applikazzjoni koerenti taghhom, u ghandhom jinformaw
lill-Kummissjoni dwar ir-rizultat.

6. Sa disa’ xhur mid-data tal-hrug tal-gwida msemmija fil-paragrafu
4, 1-Istati Membri ghandhom jiehdu 1-mizuri mhux legislattivi li jkunu
identifikaw fil-paragrafu 5.

7. Sa 24 xahar mid-data tal-hrug tal-gwida msemmija fil-paragrafu 4,
I-Istati Membri ghandhom jichdu I-mizuri legislattivi 1i jkunu identi-
fikaw fil-paragrafu 5. Dawn il-mizuri ghandhom ikunu minghajr pregu-
dizzju ghall-obbligi 1i jirrizultaw mil-ligi tal-Unjoni.

8. Firrigward tal-impatti ambjentali indirizzati fl-Artikolu 6(4)
tad-Direttiva 92/43/KEE u 1-Artikolu 4(7) tad-Direttiva 2000/60/KE,
il-progetti ta’ interess komuni ghandhom jigu kkunsidrati li huma ta’
interess pubbliku minn perspettiva ta’ politika dwar l-energija, u jistghu
jigu  kkunsidrati bhala interest pubbliku prevalenti, sakemm
il-kundizzjonijiet kollha stabbiliti f"dawn id-Direttivi jigu ssodisfati.

Jekk tkun mehtiega l-opinjoni tal-Kummissjoni skont id-Direttiva
92/43/KEE, skont 1-Artikolu 9, il-Kummissjoni u l-awtorita kompetenti
msemmija fl-Artikolu 9 ta’ dan ir-Regolament ghandhom jizguraw li
d-decizjoni dwar l-interess pubbliku prevalenti ta’ progett tittiched
fil-limitu taz-zmien skont 1-Artikolu 10(1) ta’ dan ir-Regolament.

Artikolu 8

Organizzazzjoni tal-process tal-ghoti tal-permessi

1. Sa is-16 ta’ Novembru 2013, kull Stat Membru ghandu jaghzel
awtorita kompetenti nazzjonali wahda li ghandha tkun responsabbli
ghall-iffa¢ilitar u I-koordinazzjoni tal-process tal-ghoti tal-permessi
ghall-progetti ta’ interess komuni.

2. Ir-responsabbilta tal-awtorita kompetenti msemmija fil-paragrafu 1
u/jew il-kompiti relatati maghha jistghu jigu delegati lil, jew jitwettqu
minn, awtorita ohra, ghal kull progett ta’ interess komuni jew ghal kull
kategorija ta’ progetti ta’ interess komuni, sakemm:

(a) l-awtorita kompetenti tinnotifika lill-Kummissjoni ta’ dik
id-delegazzjoni u l-informazzjoni fiha tigi ppubblikata jew
mill-awtorita kompetenti jew mill-promotur tal-progett fil-websajt
imsemmija fl-Artikolu 9(7);
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(b) awtorita wahda biss tkun responsabbli ghal kull progett ta’ interess
komuni, tkun I-uniku punt ta’ kuntatt ghall-promotur tal-progett
fil-process li jwassal ghad-decizjoni komprensiva ghal progett speci-
fiku ta’ interess komuni, u tikkoordina t-tressiq tad-dokumenti u
l-informazzjoni rilevanti kollha.

L-awtorita kompetenti tista’ zzomm ir-responsabbilta li tistabbilixxi
limiti taz-zmien, minghajr pregudizzju ghal-limiti taz-zmien stabbiliti
skont 1-Artikolu 10.

3. Minghajr pregudizzju ghal rekwiziti rilevanti taht il-ligi tal-Unjoni
u d-dritt Internazzjonali, l-awtorita kompetenti ghandha tichu azzjonijiet
biex tiffacilita 1-hrug tad-decizjoni komprensiva. Id-de¢izjoni kompren-
siva ghandha tinhareg fil-limitu taz-Zmien imsemmi fl-Artikolu 10(1) u
(2) u skont wahda mill-iskemi li gejjin:

(a) skema integrata: id-decizjoni komprensiva ghandha tinhareg
mill-awtorita kompetenti u ghandha tkun l-unika decizjoni legal-
ment vinkolanti li tirrizulta mill-pro¢edura statutorja ghall-ghoti
tal-permessi. Meta awtoritajiet ohra jkunu kkoncernati mill-progett,
skont il-ligi nazzjonali dawn jistghu jaghtu l-opinjoni taghhom
bhala input ghall-procedura 1i ghandha tigi kkunsidrata
mill-awtorita kompetenti;

(b) skema koordinata: id-decizjoni komprensiva tinkludi bosta decizjoni-
jiet individwali legalment vinkolanti mahruga minn diversi awtoritajiet
konc¢ernati, 1i ghandhom jigu kkoordinati mill-awtoritd kompetenti.
L-awtorita kompetenti tista’ tistabbilixxi grupp ta’ hidma fejn
l-awtoritajiet koncernati kollha jkunu rapprezentati sabiex tigi mfassla
skeda ta’ ghoti tal-permessi skont 1-Artikolu 10(4)(b), u biex tigi moni-
torjata u koordinata lI-implimentazzjoni taghha. L-awtorita kompetenti
ghandha, b’konsultazzjoni mal-awtoritajiet ikkoncernati 1-ohra, meta
jkun applikabbli skont il-ligi nazzjonali, u minghajr pregudizzju ghal-
limiti taz-zmien stabbiliti skont 1-Artikolu 10, tistabbilixxi fuq il-bazi ta’
kaz b’kaz, limitu taz-zmien ragonevoli li matulu ghandhom jinhargu
d-decizjonijiet individwali. L-awtorita kompetenti tista’ tichu decizjoni
individwali fisem awtoritd nazzjonali ohra kkoncernata, jekk
id-dec¢izjoni minn dik l-awtorita ma tasalx fil-limitu taz-zmien u jekk
id-dewmien ma jkunx jista’ jigi ggustifikat b’mod adegwat; jew, fejn
previst taht il-ligi nazzjonali, u sakemm dan ikun kompatibbli mad-dritt
tal-Unjoni, l-awtorita kompetenti tista’ tikkunsidra li awtorita nazzjonali
ohra konc¢ernata jew tat l-approvazzjoni jew ir-rifjut taghha tal-progett
jekk id-de¢izjoni minn dik I-awtorita ma tinghatax sal-limitu taz-zmien.
Fejn previst taht il-ligi nazzjonali, l-awtorita kompetenti tista’ tinjora
decizjoni individwali ta’ awtorita nazzjonali ohra koncernata jekk
tikkunsidra 1i d-decizjoni mhijiex ssostanzjata bizzejjed fir-rigward
tal-evidenza pprezentata mill-awtorita nazzjonali kkoncernata, meta
taghmel dan, l-awtorita kompetenti ghandha tizgura 1i r-rekwiziti rile-
vanti skont il-ligi internazzjonali u tal-Unjoni jigu rrispettati u ghandha
tiggustifika d-decizjoni taghha b’mod korrett;

(c) skema kollaborattiva: id-decizjoni komprensiva ghandha tigi kkoor-
dinata mill-awtorita kompetenti. L-awtorita kompetenti ghandha,
b’konsultazzjoni mal-awtoritajiet ikkoncernati l-ohra, meta jkun
applikabbli skont il-legislazzjonilegislazzjoni nazzjonali, u minghajr
pregudizzju ghal-limiti taz-zmien stabbiliti skont I-Artikolu 10,
tistabbilixxi fuq il-bazi ta’ kaz b’kaz, limitu taz-Zmien ragonevoli
li matulu ghandhom jinhargu d-de¢izjonijiet individwali. Ghandha
timmonitorja  l-konformitd  mal-limiti  taz-Zmien  min-naha
tal-awtoritajiet koncernati.

Jekk ikun mistenni li dec¢izjoni individwali mill-awtorita koncernata ma
tkunx se tittiched fil-limitu taz-zmien, dik l-awtorita ghandha tinforma
lill-awtorita kompetenti bla dewmien u tinkludi gustifikazzjoni ghad-
dewmien. Sussegwentement, l-awtorita kompetenti ghandha terga’
tistabbilixxi I-limitu taz-zmien li fih dik id-de¢izjoni individwali
ghandha tinhareg, filwaqt 1i tibqa’ tikkonforma mal-limiti taz-zmien
generali stabbiliti skont 1-Artikolu 10.
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Filwagqt 1i jirrikonoxxu l-ispecificitajiet nazzjonali fi processi ta’ ppjanar
u ta’ ghoti tal-permessi, l-Istati Membri jistghu jaghzlu bejn it-tliet
skemi msemmija fil-punti (a), (b) u (c) tal-ewwel subparagrafu biex
jiffacilitaw u jikkoordinaw il-proc¢eduri taghhom u ghandhom jaghzlu
li jimplimentaw l-iskema l-aktar effikaci. Fejn Stat Membru jaghzel
l-iskema kollaborattiva, ghandu jinforma lill-Kummissjoni dwar
ir-ragunijiet dwar dan. Il-Kummissjoni ghandha twettaq evalwazzjoni
tal-effikacja tal-iskemi fir-rapport previst fl-Artikolu 17.

4.  L-Istati Membri jistghu japplikaw skemi differenti kif stabbilit
fil-paragrafu 3 ghal progetti onshore u offshore ta’ interess komuni.

5. Jekk progett ta’ interess komuni jitlob li d-decizjonijiet jittiehdu
fZzewg Stati Membri jew iktar, l-awtoritajiet kompetenti rispettivi
ghandhom jiehu l-passi necessarji kollha ghal kooperazzjoni u koordi-
nazzjoni efficjenti u effettivi  bejniethom, inkluz fir-rigward
tad-dispozizzjonijiet imsemmija fl-Artikolu 10(4). L-Istati Membri
ghandhom jaghmlu hilithom biex jipprovdu proc¢eduri kongunti, spec-
jalment fir-rigward tal-valutazzjoni tal-impatti ambjentali.

Artikolu 9

Trasparenza u partecipazzjoni tal-pubbliku

1. Sais-16 ta’ Mejju 2014, I-Istat Membru jew l-awtorita kompetenti
ghandhom, meta jkun applikabbli b’kollaborazzjoni ma’awtoritajiet ohra
kkon¢ernati, tippubblika manwal ta’ proceduri ghall-process ghall-ghoti
tal-permessi applikabbli ghal progetti ta’ interess komuni. Il-manwal
ghandu jigi aggornat kif ikun mehtieg u jkun disponibbli ghall-pubbliku.
II-manwal ghandu mill-inqas jinkludi l-informazzjoni specifikata
fl-Anness VIL.1. Il-manwal m’ghandux ikun legalment vinkolanti, izda
jista’ jirreferi ghal, jew jikkwota dispozizzjonijiet legali rilevanti.

2. Minghajr pregudizzju ghal kwalunkwe rekwizit abbazi
tal-Konvenzjonijiet Aarhus u Espoo u 1-ligi rilevanti tal-Unjoni, il-partijiet
kollha involuti fil-process ghall-ghoti tal-permessi ghandhom jimxu fuq
il-principji tal-parte¢ipazzjoni al-pubbliku stabbiliti fl-Anness VI.3.

3. Il-promotur ta’ progett ghandu jfassal u jissottometti, fi Zmien
perijodu indikattiv ta’ tliet xhur mill-bidu tal-process ghall-ghoti
tal-permessi skont 1-Artikolu 10(1)(a), kuncett dwar il-partecipazzjoni
tal-pubbliku  lill-awtorita kompetenti, skont il-process deskritt
fil-manwal imsemmi fil-paragrafu 1 u b’konformita mal-linji gwida stab-
biliti fl-Anness VI. L-awtorita kompetenti ghandha titlob modifiki jew
tapprova l-kuncett tal-partecipazzjoni tal-pubbliku fi Zmien tliet xhur;
meta taghmel dan, l-awtorita kompetenti ghandha tqis kwalunkwe
forma ta’ partecipazzjoni u konsultazzjoni tal-pubbliku li sehhew
qabel il-bidu tal-process tal-ghoti tal-permessi, sakem tali partecipaz-
zjoni u konsultazzjoni tal-pubbliku jkunu ssodisfaw ir-rekwiziti ta’
dan l-Artikolu.

Meta I-promotur ta’ progett ikun bihsiebu jaghmel bidliet sinifikanti
ghal kuncett approvat, ghandu jinforma lill-awtorita kompetenti dwar
dan. F’dak il-kaz, l-awtorita kompetenti tista’ titlob modifiki.
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4.  Mill-inqas konsultazzjoni pubblika wahda ghandha titwettaq
mill-promotur ta’ progett, jew, fejn mehtieg mil-ligi nazzjonali,
mill-awtoritd kompetenti, qabel is-sottomissjoni tal-fajl tal-applikazzjoni
finali u komplet lill-awtorita kompetenti skont 1-Artikolu 10(1)(a). Dan
ghandu jkun minghajr pregudizzju ghal kwalunkwe konsultazzjoni
pubblika 1i ghandha ssir wara s-sottomissjoni tat-talba ghal kunsens
ghall-izvilupp  skont l-Artikolu  6(2) tad-Direttiva 2011/92/UE.
I1-konsultazzjoni pubblika ghandha tinforma lill-partijiet interessati msem-
mija fl-Anness VI.3(a), dwar il-progett fi stadju bikri u ghandha tghin
biex jigu identifikati l-izjed post jew perkors xierqa u l-kwistjonijiet
rilevanti 1i  ghandhom jigu indirizzati fil-fajl tal-applikazzjoni.
Ir-rekwiziti minimi applikabbli ghal din il-konsultazzjoni pubblika huma
specifikati fl-Anness VI.5.

[I-promotur ta’ progett ghandu jhejji rapport li jigbor fil-qosor ir-rizultati
tal-attivitajiet relatati mal-partecipazzjoni tal-pubbliku gabel is-sottomissjoni
tal-fajl tal-applikazzjoni, fosthom dawk l-attivitajiet 1i sehhew qabel il-bidu
tal-process tal-ghoti tal-permessi. Il-promotur ta’ progett ghandu jipprezenta
dak ir-rapport flimkien mal-fajl tal-applikazzjoni lill-awtoritd kompetenti.
Dawn ir-rizultati ghandhom jitqiesu kif xieraq fid-decizjoni komprensiva.

5. Ghal progetti li jagsmu I-fruntieri ta’ zewg Stati Membri jew izjed,
il-konsultazzjonijiet pubbli¢i, skont il-paragrafu 4, fkull wiched
mill-Istati Membri kkoncernati ghandhom isiru f’perijodu ta’ mhux
izjed minn xahrejn mid-data li fiha tkun inbdiet l-ewwel konsultazzjoni
tal-pubbliku.

6.  Ghal progetti li x’aktarx ikollhom impatti negattivi transkonfinali
sinifikanti fi Stat Membru wiehed jew izjed tal-vi¢inat, fejn ikunu appli-
kabbli 1-Artikolu 7 tad-Direttiva 2011/92/UE u 1-Konvenzjoni Espoo,
l-informazzjoni rilevanti ghandha tkun disponibbli ghall-awtorita
kompetenti tal-Istati Membri tal-vi¢inat. L-awtoritd kompetenti
tal-Istati Membri tal-vicinat ghandha tindika, fil-process tan-notifika
meta jkun xieraq, jekk hi, jew xi awtorita ohra kkoncernata, tixtieqx
tippartecipa fil-proceduri ta’ konsultazzjoni pubblika rilevanti.

7. Il-promotur ta’ progett, jew, fejn il-ligi nazzjonali tipprovdi dan,
l-awtorita kompetenti, ghandhom jistabbilixxu u jaggornaw regolarment
sit elettroniku b’informazzjoni rilevanti dwar il-progett ta’ interess
komuni, 1i ghandha tkun konnessa mas-sit elettroniku tal-Kummissjoni
u li ghandu jissodisfa r-rekwiziti specifikati fl-Anness VI.6. Informaz-
zjoni kummer¢jalment sensittiva ghandha tinzamm kunfidenzjali.

Barra minn dan, il-promoturi ta’ progett ghandhom ukoll jippubblikaw
l-informazzjoni rilevanti permezz ta’ mezzi ta’ informazzjoni xierqa
ohra, li ghalihom il-pubbliku ghandu jkollu a¢cess liberu.

Artikolu 10

Tul taz-Zmien u implimentazzjoni tal-process ghall-ghoti
tal-permessi

1. Il-process ghall-ghoti tal-permessi ghandu jikkonsisti minn Zewg
proceduri:

(a) il-procedura ta’ qabel l-applikazzjoni, 1i tkopri l-perijodu bejn
il-bidu tal-process tal-ghoti tal-permessi u l-accettazzjoni tal-fajl
ta’ applikazzjoni sottomess mill-awtorita kompetenti, ghandha ssir
fi Zmien perijodu indikattiv ta’ sentejn.

Din il-proc¢edura ghandha tinkludi t-thejjija ta’ kwalunkwe rapport
ambjentali 1i ghandu jithejja mill-promoturi tal-progetti.
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Bil-ghan 1i jigi stabbilit il-bidu tal-process ghall-ghoti tal-permessi,
il-promoturi  ta’ progett ghandhom jinnotifikaw il-progett
lill-awtorita kompetenti tal-Istati kkoncernati bil-miktub, wu
ghandhom  jinkludu deskrizzjoni ragonevolment dettaljata
tal-progett. Mhux izjed minn tliet xhur wara l-wasla tan-notifika,
l-awtorita kompetenti ghandha, anke f’isem awtoritajiet ohra kkon-
cernati, tirrikonoxxi, jew jekk tqis li I-progett ma lahaqx bizzejjed
maturita biex jidhol fil-process ghall-ghoti tal-permessi, tirrifjuta
n-notifika bil-miktub. F’kaz ta’ rifjut, l-awtorita kompetenti ghandha
tiggustifika d-decizjoni taghha, anke f’isem awtoritajiet ohra kkon-
¢ernati.  Id-data  tal-iffirmar  tar-rikonoxximent tan-notifika
mill-awtorita kompetenti ghandha sservi bhala l-bidu tal-process
ghall-ghoti tal-permessi. Fejn ikunu kkoncernati zewg Istati Membri
jew izjed, id-data tal-a¢cettazzjoni tal-ahhar notifika mill-awtorita
kompetenti kkoncernata ghandha sservi bhala d-data tal-bidu
tal-process tal-ghoti tal-permessi.

(b) Il-procedura statutorja ghall-ghoti tal-permessi, 1i tkopri l-perijodu
mid-data tal-accettazzjoni tal-fajl tal-applikazzjoni sottomess
sakemm tittiched id-dec¢izjoni komprensiva, m’ghandhiex taqbez
sena u sitt xhur. L-Istati Membri jistghu jistabbilixxu data
iktar kmieni ghal-limitu taz-zmien jekk dan jitgies xieraq.

2. Id-durata kombinata taz-zewg proceduri msemmija fil-paragrafu 1
m’ghandhiex tagbez perijodu ta’ tliet snin u sitt xhur. Madankollu, meta
l-awtorita kompetenti tqis 1i wahda mill-fazijiet jew iz-zewg proceduri
tal-process tal-ghoti tal-permessi mhux se jigu kkompletati qabel il-limiti
taz-zmien stabbiliti fil-paragrafu 1, tista’ tiddeciedi, gabel ma jintemmu
u fuq il-bazi ta’ kaz b’kaz, li testendi wiched minn dawk il-limiti jew iz-
zewg limiti taz-zmien b’massimu ta’ disa’ xhur ghaz-zewg proceduri
kombinati.

F’dak il-kaz, 1-awtorita kompetenti ghandha tinforma lill-Grupp ikkon-
¢ernat u tipprezenta lill-Grupp il-mizuri kkoncernati mehuda jew li
ghandhom jittichdu biex il-process tal-ghoti tal-permessi jigi konkluz
blingas dewmien ta’ zmien possibbli. II-Grupp jista’ jitlob lill-awtorita
kompetenti tirrapporta regolarment dwar il-progress miksub f’dan
ir-rigward.

3. Fi Stati Membri li fihom id-determinazzjoni ta’ rotta jew post,
imwettqa unikament ghall-ghan specifiku ta’ progett ippjanat, inkluz
l-ippjanar ta’ kurituri specifici ghall-infrastrutturi tal-grids, ma tistax
tigi inkluza fil-process 1i jwassal ghad-decizjoni komprensiva,
id-decizjoni korrispondenti ghandha tittiched fi Zmien perijodu separat
ta’ sitt xhur, 1i jibda mid-data tas-sottomissjoni mill-promotur
tad-dokumenti ta’ applikazzjoni finali u kompleti.

F’dak il-kaz, il-perijodu ta’ estensjoni msemmi fil-paragrafu 2 ghandu
jitnaqqas ghal sitt xhur, anke ghall-procedura msemmija f’dan
il-paragrafu.

4.  Il-proc¢edura ta’ preapplikazzjoni ghandha tinkludi l-passi li gejjin:

(a) malli tigi rikonoxxuta n-notifika, skont il-paragrafu 1(a), l-awtorita
kompetenti  ghandha tidentifika, b’kooperazzjoni  mill-qrib
mal-awtoritajiet 1-ohra kkonc¢ernati, u meta jkun xieraq abbazi ta’
proposta mill-promotur tal-progett, il-kamp ta’ applikazzjoni
tal-materjal u l-livell ta’ dettall tal-informazzjoni 1i ghandha tigi
sottomessa mill-promotur ta’ progett, bhala parti mill-fajl
tal-applikazzjoni, biex japplika ghad-decizjoni komprensiva. Il-lista
ta’ verifika msemmija fl-Anness VI.1(e) ghandha sservi bhala bazi
ghal din l-identifikazzjoni;
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(b) l-awtorita kompetenti ghandha tfassal, b’kooperazzjoni mill-qrib
mal-promotur ta’ progett u ma’ awtoritajiet ohra kkoncernati u
filwaqt 1i tikkunsidra r-rizultati tal-attivitajiet imwettqa skont
il-punt (a), kalendarju dettaljat ghall-process tal-ghoti tal-permessi
skont il-linji gwida stabbiliti fl-Anness VIL.(2);

Ghal progetti li jaqsmu l-fruntiera bejn Zewg Stati Membri jew
izjed, l-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri kkoncernati
ghandhom ihejju kalendarju kongunt, li fihom jippruvaw jallinjaw
l-iskedi ta’ Zmien taghhom;

(c) malli tircievi l-abbozz tal-fajl tal-applikazzjoni, l-awtorita kompe-
tenti ghandha, jekk ikun mehtieg, u anke f’isem awtoritajiet ohra
kkon¢ernati, taghmel talbiet ulterjuri rigward informazzjoni niegsa li
ghandha tigi sottomessa mill-promotur ta’ progett, li jistghu jindi-
rizzaw biss is-suggetti identifikati fil-punt (a). Fi zmien tliet xhur
mis-sottomissjoni tal-informazzjoni nieqsa, l-awtorita kompetenti
ghandha taccetta ghall-ezami l-applikazzjoni bil-miktub. Talbiet
ghal informazzjoni ulterjuri jistghu jsiru biss jekk ikunu gustifikati
minn ¢irkustanzi godda.

5.  Il-promotur ta’ progett ghandu jizgura l-kompletezza u n-natura
adegwata tal-fajl tal-applikazzjoni, u ghandu jitlob Il-opinjoni
tal-awtorita kompetenti dwar dan mill-iktar fis possibbli matul
il-procedura ta’ qabel l-applikazzjoni. Il-promotur ta’ progett ghandu
jikkoopera bis-shih mal-awtorita kompetenti biex jigu rispettati
l-iskadenzi u l-iskeda dettaljata kif definit fil-paragrafu 4(b).

6. Il-limiti ta’ zmien stipulati f’dan 1-Artikolu se jkunu minghajr
pregudizzju ghall-obbligi 1i johorgu mil-ligi internazzjonali u
tal-Unjoni, u minghajr pregudizzju ghal proceduri amministrattivi ta’
appell u rimedji gudizzjarji quddiem qorti jew tribunal.

KAPITOLU IV
TRATTAMENT REGOLATORJU

Artikolu 11

Analizi tal-benefic¢ji u l-ispejjez tas-sistema tal-energija

1. Sais-16 ta’ Novembru 2013, in-Netwerk ta’ Operaturi tas-Sistemi
tat-Trasmissjoni (ENTSO) ghall-Elettriku u [-ENTSO ghall-Gass
ghandhom  jippubblikaw u  jissottomettu lill-Istati ~ Membri,
lill-Kummissjoni u lill-Agenzija 1-metodologiji rispettivi taghhom,
inkluz fuq Il-immudellar tan-netwerk u tas-suq, ghal analizi
tal-beneficc¢ji u l-ispejjez ta’ sistema tal-energija armonizzata fil-livell
tal-Unjoni ghal progetti ta’ interess komuni li jaqghu fil-kategoriji
msemmija fl-Anness II.1(a) sa (d) u 1-Anness II.2. Dawn
il-metodologiji ghandhom jigu applikati ghat-thejjija ta’ kull pjan decen-
nali sussegwenti ghall-izvilupp tan-netwerk zviluppat mill-ENTSOs
ghall-Elettriku  jew I-ENTSO ghall-Gass skont I-Artikolu 8
tar-Regolament (KE) Nru 714/2009 u 1-Artikolu 8
tar-Regolament (KE) Nru 715/2009. Il-metodologiji ghandhom jigu
mfassla f’konformitd mal-prin¢ipji stabbiliti fl-Anness V u ghandhom
ikunu konsistenti mar-regoli u l-indikaturi stabbiliti fl-Anness IV.
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Qabel ma jissottomettu l-metodologiji rispettivi taghhom, 1-ENTSO
ghall-Elettriku u I-ENTSO ghall-Gass ghandhom iwettqu process ta’
konsultazzjoni estensiv li jinvolvi tal-anqas l-organizzazzjonijiet li
jirrapprezentaw il-partijiet interessati rilevanti kollha — u, jekk jitgies
xieraq, il-partijiet interessati stess — l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali
u awtoritajiet nazzjonali ohra.

2. Fi zmien tliet xhur mid-data tal-wasla tal-metodologiji, 1-Agenzija
ghandha tipprovdi opinjoni lill-Istati Membri u lill-Kummissjoni dwar
il-metodologiji u tippubblikaha.

3. Fi Zmien tliet xhur mill-wasla tal-opinjoni tal-Agenzija,
il-Kummissjoni ghandha, u 1-Istati Membri jistghu, jaghtu opinjoni
dwar il-metodologiji. L-opinjonijiet ghandhom jigu sottomessi
lill-ENTSO ghall-Elettriku jew lill-ENTSO ghall-Gass.

4. Fi Zmien tliet xhur mid-data tal-wasla tal-ahhar opinjoni li tkun
waslet skont il-paragrafu 3, I-ENTSO ghall-Elettriku u 1-ENTSO ghall-
Gass ghandhom jadattaw il-metodologiji taghhom filwaqt li jqisu b’mod
dovut l-opinjonijiet 1i jaslu mill-Istati Memebri, l-opinjoni
tal-Kummissjoni u l-opinjoni tal-Agenzija, u jissottomettuhom
lill-Kummissjoni ghall-approvazzjoni.

5. Fi zZmien gimaghtejn mill-approvazzjoni mill-Kummissjoni,
I-ENTSO ghall-Elettriku u I-ENTSO ghall-Gass ghandhom jippubblikaw
il-metodologiji rispettivi taghhom fuq is-siti elettroni¢i taghhom. Huma
ghandhom jittrazmettu s-settijiet ta’ data tal-input korrispondenti, kif
definiti fl-Anness V.1, u data ohra rilevanti dwar in-netwerk, il-fluss
tat-taghbija u s-suq f’forma preciza bizzejjed, skont il-ligi nazzjonali u
I-ftehimiet dwar il-kunfidenzjalita rilevanti, lill-Kummissjoni u
lill-Agenzija, meta mitluba jaghmlu dan. Id-data ghandha tkun valida
fid-data tat-talba. Il-Kummissjoni u 1-Agenzija ghandhom jizguraw
it-trattament kunfidenzjali tad-data li taslilhom, min-naha taghhom
stess u min-naha ta’ kwalunkwe parti li twettaq xoghol analitiku
ghalihom abbazi ta’ dik id-data.

6. Il-metodologiji ghandhom jigu aggornati u mtejba regolarment
f’konformitd mal-paragrafi 1 sa 5. L-Agenzija, fuq inizjattivi proprja
jew fuq talba motivata kif xieraq mill-awtoritajiet regolatorji nazzjonali
jew il-partijiet interessati, u wara li tikkonsulta formalment
l-organizzazzjonijiet 1i jirrapprezentaw il-partijiet interessati rilevanti
kollha wu lill-Kummissjoni, tista’ titlob tali aggornament u titjib
bil-gustifikazzjoni u t-termini ta’ zmien dovuti. L-Agenzija ghandha
tippubblika t-talba/talbiet mill-awtoritajiet regolatorji nazzjonali jew
mill-partijiet interessati u d-dokumenti rilevanti kollha mhux kummer¢-
jalment sensittivi 1i jwasslu ghal talba mill-Agenzija ghal aggornament
jew titjib.

7.  Sa is-16 ta’ Mejju 2015, l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali li
jikkooperaw fil-qafas tal-Agenzija ghandhom jistabbilixxu u jaghmlu
disponibbli ghall-pubbliku sett ta’ indikaturi u valuri ta’ referenza
korrispondenti ghat-tqabbil ta’ unitajiet ta’ spejjez ta’ investimentghal
progetti paragunabbli tal-kategoriji tal-infrastruttura inkluzi fl-Anness
II.1 u 2. Dawk il-valuri ta’ referenza jistghu jintuzaw mill-ENTSO
ghall-Elettriku u 1-ENTSO ghall-gas ghall-analizijiet tal-benefic¢ji
mqabbla mal-ispejjez imwettqa ghal pjanijiet decennali sussegwenti
ghall-izvilupp tan-netwerks.
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8. Sal-31 ta’ Dicembru 2016, I-ENTSO ghall-Elettriku u I-ENTSO
ghall-Gass ghandhom jissottomettu b’mod kongunt lill-Kummissjoni u
lill-Agenzija mudell konsistenti u interkonness ghas-suq u ghan-netwerk
tal-elettriku u tal-gass li jinkludi kemm I-infrastruttura tat-trasmissjoni
tal-elettriku u 1-gass kif ukoll il-facilitajiet tal-hzin u tal-LNG u li jkopru
l-kurituri u l-ogsma prijoritarji tal-infrastruttura tal-energija u mfassla
f’konformita mal-prin¢ipji stabbiliti fl-Anness V. Wara l-approvazzjoni
ta’ dan il-mudell mill-Kummissjoni skont il-proc¢edura stabbilita
fil-paragrafi 2 sa 4, dawn ghandhom jigu inkluzi fil-metodologiji.

Artikolu 12

Permess ghal investimenti b’impatti transkonfinali

1. L-ispejjez tal-investiment imgarrba b’mod efficjenti, li jeskludu
l-ispejjez tal-manutenzjoni, marbuta ma’ progett ta’ interess komuni li
jaqa’ fl-Anness II.1(a), (b) u (d) u 1-Anness I1.2 ghandhom jigu koperti
trazmissjomit-TSO  rilevanti  jew  mill-promoturi  tal-progetti
tal-infrastruttura tat-trasmissjoni tal-Istati Membri 1i l-progett jipprov-
dilhom impatt pozittiv nett, u, sakemm ma jkunux koperti b’kirjiet ta’
kongestjoni jew imposti ohra, ghandhom jithallsu mill-utenti
tan-netwerks permezz ta’ tariffi ghall-ac¢ess ghan-netwerks fdak
l-Istat Membru jew f’dawk l-Istati Membri.

2. Ghal progett ta’ interess komuni li jaqa’ fil-kategoriji stabbiliti
fl-Anness II.1(a), (b) u (d) u l-Anness II.2, il-paragrafu 1 ghandu
japplika biss jekk mill-inqas promotur ta’ progett wiched jitlob
lill-awtoritajiet nazzjonali rilevanti japplikaw dan l-Artikolu ghall-
ispejjez kollha tal-progett jew ghal parti minnhom. Ghal progett ta’
interess komuni 1i jaqa’ fil-kategoriji stabbiliti fl-Anness 1II.2,
il-paragrafu 1 ghandujapplika biss meta tkun twettqet valutazzjoni
tad-domanda tas-suq 1li wriet li wieched ma jistax jistenna li l-ispejjez
ta’ investiment imgarrba b’mod effi¢jenti jigu koperti mit-tariffi.

Meta progett ikollu diversi promoturi ta’ progett, l-awtoritajiet regola-
torji nazzjonali rilevanti ghandhom, minghajr dewmien, jitolbu
lill-promoturi ta’ progett kollha jissottomettu t-talba tal-investiment
b’mod kongunt skont il-paragrafu 3.

3. Ghal progett ta’ interess komuni li ghalih jigi applikat il-paragrafu
1, il-promoturi ta’ progett ghandu/hom izommu l-awtoritajiet regolatorji
nazzjonali kkon¢ernati infurmati regolarment, tal-anqas darba fis-sena, u
sakemm il-progett jigi kkummissjonat, bil-progress ta’ dak il-progett u
l-identifikazzjoni tal-ispejjez u l-impatti assocjati mieghu.

Hekk kif tali progett ikun lahaq bizzejjed maturita, il-promoturi ta’
progett, wara li jkun(u) ikkonsulta(w) lit-TSOs mill-Istati Membri li
ghalihom 1il-progetti jipprovdu impatt pozittiv nett sinifikanti, ghan-
du/hom jissottometti/u talba ta’ investiment. Dik it-talba ta’ investiment
ghandha tinkludi talba ghal allokazzjoni tal-ispejjez transkonfinali u
ghandha tigi sottomessa lill-awtoritajiet regolatorji nazzjonali kkoncer-
nati kollh a, akkompanjata minn dawn li gejjin:

(a) analizi tal-benefic¢ji u l-ispejjez specifika ghall-progett konsistenti
mal-metodologija mfassla skont 1-Artikolu 11 u filwaqt li jitgiesu
l-beneficcji lil hinn mill-fruntieri tal-Istat Membru kkoncernat;
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(b) pjan ta’ negozju li jevalwa Il-vijabbilta finanzjarja tal-progett,
inkluza s-soluzzjoni ta’ finanzjament maghzula, u ghal progett ta’
interess komuni li jaqa’ fil-kategorija msemmija fl-Anness II.2,
ir-rizultati tal-ittestjar tas-suq; u

(c) jekk il-promoturi tal-progett jagblu, proposta ssostanzjata ghal allo-
kazzjoni tal-ispejjez transkonfinali.

Jekk progett jigi promoss minn diversi promoturi ta’ progett, dawn
ghandhom jissottomettu t-talba ta’ investiment taghhom b’mod kongunt.

Ghal progetti inkluzi fl-ewwel lista tal-Unjoni, il-promoturi ta’ progett
ghandhom jissottomettu t-talba ta’ investiment taghhom sal-31 ta’
Ottubru 2013.

Kopja ta’ kull talba ta’ investiment ghandha tigi trazmessa ghal skopijiet
ta’ informazzjoni u minghajr dewmien mill-awtoritajiet regolatorji
nazzjonali lill-Agenzija malli tasal.

L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali u l-Agenzija ghandhom izommu
l-kunfidenzjalita ta’ informazzjoni kummer¢jalment sensittiva.

4.  Fi zmien sitt xhur mid-data 1i fiha tkun waslet l-ahhar talba ta’
investiment minghand l-awtoritd regolatorja nazzjonali kkoncernata,
l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghandhom, wara 1i jikkonsultaw
mal-promoturi tal-progett ikkonc¢ernati, jiehdu decizjonijiet ikkoordinati
dwar l-allokazzjoni tal-ispejjez tal-investiment li ghandhom jigu koperti
minn kull operatur tas-sistema ghall-progett, kif ukoll dwar l-inkluzjoni
taghhom fit-tariffi. L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali jistghu jidde-
¢iedu 1i jallokaw biss parti mill-ispejjez jew jistghu jiddeciedu li
jallokaw l-ispejjez fuq pakkett ta’ diversi progetti ta’ interess komuni.

Meta jkunu qed jallokaw l-ispejjez, 1-awtoritajiet regolatorji nazzjonali
ghandhom iqisu l-ammonti reali jew stmati:

— tal-kirjiet ta’ kongestjoni jew imposti ohra,

— 1id-dhul mill-mekkanizmu ta’ kumpens ghall-operaturi ta’ sistemi ta’
intertrasmissjoni stabbilit skont 1-Artikolu 13 tar-Regolament (KE)
Nru 714/2009.

Fid-dec¢izjoni dwar jekk ghandhiex issir allokazzjoni transkonfinali
tal-ispejjez, ghandhom jigu kkunsidrati l-ispejjez u I-benefic¢ji ekono-
mici, so¢jali u ambjentali tal-progetti fl-Istati Membri kkoncernati u
l-possibbilta 1i jkun hemm bzonn appogg finanzjarju.

Fid-decizjoni dwar jekk ghandhiex issir allokazzjoni transkonfinali
tal-ispejjez, l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali relevanti, f’konsultaz-
zjoni mat-TSOs ikkon¢ernati, ghandhom jipprovaw jilhqu ftehim reci-
proku bbazat fuq l-informazzjoni specifikata fil-paragrafu 3(a) u (b)
imma mhux limitat ghaliha.

Jekk progett ta’ interess komuni jkun ta’ mitigazzjoni ghall-esternalita-
jiet negattivi, bhat-trasferimenti f’¢irku, u dak il-progett ta’ interess
komuni jigi implimentat fl-Istat Membru minn fejn originat din
l-esternalita negattiva, tali mitigazzjoni m’ghandhiex titgies bhala bene-
ficcju transkonfinali u ghaldagstant m’ghandhiex tikkostitwixxi bazi
ghall-allokazzjoni tal-ispejjez lit-TSO tal-Istati Membri milquta minn
dawk l-esternalitajict negattivi.
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5. L-awtoritajiet  regolatorji  nazzjonali  ghandhom,  abbazi
tal-allokazzjoni transkonfinali tal-ispejjez kif imsemmija fil-paragrafu 4
ta’ dan l-Artikolu, jikkunsidraw l-ispejjez attwali mgarrba minn TSO
jew promotur ichor ta’ progett bhala rizultat tal-investimenti meta jistab-
bilixxu jew japprovaw it-tariffi skont 1-Artikolu 37(1)(a) tad-Direttiva
2009/72/KE u 1-Artikolu 41(1)(a) tad-Direttiva 2009/73/KE, sakemm
dawn l-ispejjez jikkorrispondu ghal dawk ta’ operatur effi¢jenti u strut-
turalment komparabbli.

Id-decizjoni dwar l-allokazzjoni tal-ispejjez ghandha tigi nnotifikata,
minghajr dewmien, mill-awtoritajiet regolatorji nazzjonali lill-Agenzija,
flimkien mal-informazzjoni rilevanti kollha fir-rigward tad-decizjoni.
B’mod partikolari, l-informazzjoni ghandha tinkludi r-ragunijiet dettal-
jati li abbazi taghhom ikunu gew allokati l-ispejjez fost 1-Istati Membri,
bhalma huma dawn 1i gejjin:

(a) evalwazzjoni tal-impatti identifikati, inkluzi dawk 1i jikkonc¢ernaw
it-tariffi tan-netwerks, fuq kull wiehed mill-Istati Membri kkoncer-
nati;

(b) evalwazzjoni tal-pjan ta’ negozju msemmi fil-paragrafu 3(b);

(c) l-esternalitajiet pozittivi regjonali jew mifruxa fl-Unjoni kollha
ggenerati mill-progett;

(d) ir-rizultat tal-konsultazzjoni tal-promoturi ta’ progett ikkoncernati.

Id-decizjoni dwar 1-allokazzjoni tal-ispejjez ghandha tigi ppubblikata.

6. Meta l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali kkoncernati ma jkunux
lahqu ftehim dwar it-talba ta’ investiment fi Zmien sitt xhur mid-data
li fiha tkun waslet it-talba minghand l-ahhar awtorita regolatorja nazzjo-
nali kkoncernata, dawn ghandhom jinfurmaw lill-Agenzija minghajr
dewmien.

F’dan il-kaz jew fuq talba kongunta mill-awtoritajiet regolatorji nazzjo-
nali kkoncernati, id-decizjoni dwar it-talba ta’ investiment li tinkludi
l-allokazzjoni transkonfinali tal-ispejjez imsemmija fil-paragrafu 3, kif
ukoll il-metodu ta’ kif Il-ispiza tal-investimenti hi riflessa fit-tariffi
ghandha tittiched mill-Agenzija fi Zmien tliet xhur mid-data
tar-riferiment lill-Agenzija.

Qabel ma tichu tali decizjoni, 1-Agenzija ghandha tikkonsulta
l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali kkoncernati u l-promoturi ta’ progett.
[l-perijodu ta’ tliet xhur imsemmi fit-tieni subparagrafu jista’ jigi estiz
b’perijodu addizzjonali ta’ xahrejn meta jkun hemm bzonn izjed infor-
mazzjoni mill-Agenzija. Dak il-perijodu addizzjonali ghandu jibda
fil-jum wara l-wasla tal-informazzjoni kompluta.

Id-dec¢izjoni dwar l-allokazzjoni tal-ispejjez ghandha tigi ppubblikata.
L-Artikoli 19 u 20 tar-Regolament (KE) Nru 713/2009 ghandhom
ikunu applikabbli.

7. Kopja tad-decizjonijiet kollha dwar 1-allokazzjoni tal-ispejjez, flim-
kien mal-informazzjoni rilevanti kollha fir-rigward ta’ kull decizjoni,
ghandha  tigi  notifikata, minghajr dewmien, mill-Agenzija
lill-Kummissjoni. Dik l-informazzjoni tista’ tigi sottomessa f’forma
aggregata. [1-Kummissjoni ghandha zzomm il-kunfidenzjalita ta’ infor-
mazzjoni kummerc¢jalment sensittiva.
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8. Din id-decizjoni dwar l-allokazzjoni tal-ispejjez m’ghandhiex
taffettwa d-dritt tat-TSOs 1i japplikaw u l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali
li japprovaw bidliet ghal access ghal netwerks skont l-Artikolu 32
tad-Direttiva 2009/72/KE u tad-Direttiva 2009/73/KE, 1-Artikolu 14
tar-Regolament (KE) Nru 714/2009, u 1-Artikolu 13 tar-Regolament (KE)
Nru 715/20009.

9. Dan 1-Artikolu m’ghandux japplika ghall-progetti ta’ interess
komuni li jkunu ré¢evew:

(a) ezenzjoni mill-Artikoli 32, 33, 34 u l-Artikolu 41(6), (8) u (10)
tad-Direttiva 2009/73/KE  skont 1-Artikolu 36 tad-Direttiva
2009/73/KE;

(b) ezenzjoni mill-Artikolu 16(6) tar-Regolament (KE) Nru 714/2009
jew ezenzjoni mill-Artikolu 32 u I-Artikolu 37(6) u (10)
tad-Direttiva 2009/72/KE skont 1-Artikolu 17 tar-Regolament (KE)
Nru 714/2009;

(c¢) ezenzjoni skont I-Artikolu 22 tad-Direttiva 2003/55/KE (!); jew

(d) ezenzjoni skont 1-Artikolu 7 tar-Regolament (KE) Nru 1228/2003 (?).

Artikolu 13

Inc¢entivi

1. Meta promotur ta’ progett igarrab riskji akbar ghall-izvilupp,
il-kostruzzjoni, l-operat jew il-manutenzjoni ta’ progett ta’ interess komuni
li jaqa’ taht il-kategoriji stabbiliti fl-Anness I1.1(a), (b) u (d) u I-Anness 11.2,
meta mqabbla mar-riskji li jittiehdu normalment minn progett ta’ infrastrut-
tura komparabbli, I-Istati Membri u l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali
ghandhom jizguraw li jinghataw incentivi xierqa lil dak il-progett b’konfor-
mita mal-Artikolu 37(8) tad-Direttiva 2009/72/KE, 1-Artikolu 41(8)
tad-Direttiva  2009/73/KE, 1-Artikolu 14  tar-Regolament (KE)
Nru 714/2009, u I-Artikolu 13 tar-Regolament (KE) Nru 715/2009.

L-ewwel subparagrafu m’ghandux japplika fejn il-progett ta’ interess
komuni jkun ir¢ieva:

(a) ezenzjoni mill-Artikoli 32, 33, 34 u l-Artikolu 41(6), (8) u (10)
tad-Direttiva 2009/73/KE  skont 1-Artikolu 36 tad-Direttiva
2009/73/KE,;

(b) ezenzjoni mill-Artikolu 16(6) tar-Regolament (KE) Nru 714/2009
jew ezenzjoni mill-Artikoli 32 u 37(6) u (10) tad-Direttiva
2009/72/KE  skont  l-Artikolu 17  tar-Regolament (KE)
Nru 714/2009;

(c) ezenzjoni skont I-Artikolu 22 tad-Direttiva 2003/55/KE; jew

(d) ezenzjoni skont I-Artikolu 7 tar-Regolament (KE) Nru 1228/2003.

(") Id-Direttiva 2003/55/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta’
Gunju 2003 rigward regoli komuni ghas-suq intern fil-gass naturali
(GU L 176, 15.7.2003, p. 57).

(® Ir-Regolament (KE) Nru 1228/2003 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
tas-26 ta> Gunju 2003 dwar kondizzjonijiet ghall-a¢éess ghan-networks
ghall-bdil bejn il-fruntieri fl-elettriku (GU L 176, 15.7.2003, p. 1).
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2. Id-decizjoni tal-awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghall-ghoti
tal-in¢entivi msemmija fil-paragrafu 1 ghandha tikkunsidra r-rizultati
tal-analizi  tal-benefic¢ji meta mqabbla  mal-ispejjez  abbazi
tal-metodologija mfassla skont I-Artikolu 11 u b’mod partikolari
l-esternalitajiet pozittivi regjonali jew fl-Unjoni kollha ggenerati
mill-progett. L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghandhom janalizzaw
ulterjorment ir-riskji spec¢ifici mehuda mill-promoturi ta’ progett,
il-mizuri tal-mitigazzjoni tar-riskju mehuda u l-gustifikazzjoni ta’ dan
il-profil tar-riskju fid-dawl tal-impatt pozittiv nett ipprovdut mill-progett,
meta mqabbel ma’ alternattiva ta’ riskju aktar baxx. Ir-riskji eligibbli
ghandhom jinkludu b’mod partikolari riskji marbuta ma’ teknologiji ta’
trasmissjoni godda, kemm fuq l-art kif ukoll barra mill-kosta, riskji
relatati mal-insuffi¢jenza fil-kopertura tal-ispejjez u riskji relatati
mal-izvilupp.

3. L-incentiv moghti bid-decizjoni ghandu jikkunsidra n-natura speci-
fika tar-riskju sostnut u jista’ jkopri fost affarijiet ohra:

(a) ir-regoli ghal investiment anti¢ipatorju; jew

(b) ir-regoli ghar-rikonoxximent tal-ispejjez imgarrba b’mod effi¢jenti
qabel l-ikkummissjonar tal-progett; jew

(c) ir-regoli ghall-provvista ta’ ritorn addizzjonali fuq il-kapital investit
ghall-progett; jew

(d) kwalunkwe mizura ohra li hija meqjusa mehtiega u xierqa.

4. Sal-31 ta’ Lulju 2013, kull awtorita regolatorja nazzjonali ghandha
tipprezenta lill-Agenzija 1-metodologija taghha u l-kriterji uzati ghall-
evalwazzjoni ta’ investimenti fi progetti fl-infrastruttura tal-elettriku u
l-gass u r-riskji akbar li jiechdu huma, fejn ikunu disponibbli.

5. Sal-31 ta’ Di¢embru 2013, waqt li tqis kif dovut l-informazzjoni li
tkun ir¢eviet skont il-paragrafu 4 ta’ dan 1-Artikolu, I-Agenzija ghandha
tiffacilita 1-kondivizjoni tal-prattiki tajba u tohrog rakkomandazzjonijiet
bi gbil mal-Artikolu 7(2) tar-Regolament (KE) Nru 713/2009 rigward:

(a) l-in¢entivi msemmija fil-paragrafu 1 abbazi ta’ parametragg ta’ rife-
riment tal-ahjar prattika mill-awtoritajiet regolatorji nazzjonali;

(b) metodologija komuni li tevalwa r-riskji akbar sostnuti ghal investi-
menti fi progetti tal-infrastruttura tal-elettriku u 1-gass.

6. Sal-31 ta’ Marzu 2014, kull awtoritd regolatorja nazzjonali
ghandha tippubblika l-metodologija taghha u l-kriterji uzati ghall-eval-
wazzjoni ta’ investimenti fi progetti tal-infrastruttura tal-elettriku u
l-gass u r-riskji akbar li tkun sostniet.

7.  Fejn il-mizuri msemmijin fil-paragrafi 5 u 6 mhumiex bizzejjed
biex tigi zgurata implimentazzjoni f"waqtha tal-progetti ta’ interess
komuni, il-Kummissjoni tista’ tohrog linji gwida dwar l-in¢entivi stab-
biliti f’dan 1-Artikolu.
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KAPITOLU V
FINANZJAMENT

Artikolu 14

Eligibbilta ta’ progetti ghal assistenza finanzjarja mill-Unjoni

1.  Progetti ta’ interess komuni li jaqghu fil-kategoriji stabbiliti
fl-Anness II.1, 2 u 4 huma eligibbli ghal assistenza finanzjarja
mill-Unjoni fil-forma ta’ ghotjiet ghal studji u strumenti finanzjarji.

2. Progetti ta’ interess komuni li jaqghu fil-kategoriji stabbiliti
fl-Anness II.1(a) sa (d) u l-Anness II.2, minbarra progetti ta’ hzin
tal-elettriku ppumpjat bl-ilma, huma eligibbli wkoll ghal assistenza
finanzjarja mill-Unjoni fil-forma ta’ ghotjiet ghal xoghlijiet, jekk jisso-
disfaw il-kriterji kollha 1i gejjin:

(a) l-analizi tal-benefic¢ji meta mqabbla mal-ispejjez specifika ghall-
progett skont 1-Artikolu 12(3)(a) tipprovdi provi li jikkoncernaw
l-ezistenza ta’ esternalitajiet pozittivi sinifikanti, bhas-sigurta
tal-provvista, is-solidarjeta jew l-innovazzjoni;

(b) il-progett ikun ir¢ieva decizjoni dwar l-allokazzjoni tal-ispejjez
transkonfinali skont 1-Artikolu 12; jew, fir-rigward tal-progetti ta’
interess komuni 1i jaqghu taht il-kategorija mnizzla fl-Anness II.1(c)
u li ghaldagstant ma jircevux decizjoni dwar I-allokazzjoni
tal-ispejjez transkonfinali, il-progett ghandu jimmira 1li jipprovdi
servizzi bejn il-fruntieri, 1i jgib mieghu innovazzjoni teknologika u
li jizgura s-sikurezza tal-operazzjoni tal-grid transkonfinali;

(c) il-progett ma jkunx kummerc¢jalment vijabbli skont il-pjan
tan-negozju u evalwazzjonijiet ohra mwettqa, spec¢jalment minn
investituri jew kredituri possibbli jew mill-awtorita regolatorja
nazzjonali. Id-dec¢izjoni dwar l-in¢entivi u I-gustifikazzjoni taghha
msemmija fl-Artikolu 13(2) ghandha tittiched meta tigi evalwata
l-vijabbilta kummer¢jali tal-progett;

3. Progetti ta’ interess komuni mwettqa b’konformita mal-proc¢edura
msemmija fl-Artikolu 5(7)(d) ghandhom ikunu eligibbli wkoll ghal
assistenza finanzjarja mill-Unjoni fil-forma ta’ ghotjiet ghal xoghlijiet
jew jissodisfaw il-kriterji stipulati fil-paragrafu 2 ta’ dan l-Artikolu.

4.  Progetti ta’ interess komuni 1i jaqghu fil-kategoriji stabbiliti
fl-Anness II.1(e) u 4 ghandhom ikunu eligibbli wkoll ghal assistenza
finanzjarja mill-Unjoni fil-forma ta’ ghotjiet ghal xoghlijiet, jekk
il-promoturi tal-progett ikkoncernati jkunu jistghu juru b’mod car
l-esternalitajiet pozittivi sinifikanti ggenerati mill-progetti u n-nuqqas
ta’ vijabbilta kummer¢jali taghhom, skont il-pjan ta’ negozju jew eval-
wazzjonijiet ohra mwettqa, specfikament minn investituri jew kredituri
possibbli jew, fejn ikun applikabbli, awtorita regolatorja nazzjonali.

Artikolu 15

Gwida ghall-kriterji biex tinghata l-assistenza finanzjarja
mill-Unjoni

Il-kriterji specifici stipulati fl-Artikolu 4(2) u Il-parametri stipulati
fl-Artikolu 4(4) ghandhom jissodisfaw ukoll ir-rwol ta’ objettivi ghall-
iskop li jigu stabbiliti 1-kriterji biex tinghata l-assistenza finanzjarja
mill-Unjoni fir-Regolament rilevanti dwar il-Facilita “Nikkollegaw
1-Ewropa”.
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Artikolu 16
L-ezerc¢izzju tad-delega

1. Is-setgha ta’ adozzjoni ta’ atti delegati hija moghtija
lill-Kummissjoni suggett ghall-kondizzjonijiet stabbiliti f’dan I-Artikolu.

2. Is-setgha ta’ adozzjoni ta’ atti delegati msemmija fl-Artikolu 3 hija
moghtija lill-Kummissjoni ghal perijodu ta’ erba’ snin mill-15 ta’ Mejju
2013. TI-Kummissjoni ghandha tfassal rapport fir-rigward tad-delega ta’
setgha mhux iktar tard minn disa’ xhur qabel it-tmiem ta’ dan
il-perijodu. Id-delega ta’ setgha ghandha tigi estiza awtomatikament
ghal perijodi ta’ Zmien identici, hlief jekk il-Parlament Ewropew jew
il-Kunsill joggezzjonaw ghal tali estensjoni mhux iktar tard minn tliet
xhur gabel it-tmiem ta’ kull perijodu.

3. Id-delega ta’ setgha msemmija fl-Artikolu 3 tista’ tigi revokata fi
kwalunkwe mument mill-Parlament Ewropew jew mill-Kunsill. Dec¢iz-
joni li tirrevoka ghandha ttemm id-delega ta’ setgha specifikata f’dik
id-dec¢izjoni. Din ghandha ssir effettiva fil-jum wara l-pubblikazzjoni
tad-decizjoni £ 1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea jew f’data aktar
tard specifikata fih. M’ghandhiex taffettwa l-validita ta’ kwalunkwe att
delegat 1i jkun diga fis-sehh.

4. Hekk kif tadotta att delegat, il-Kummissjoni ghandha tinnotifikah
simultanjament lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill.

5. Att delegat adottat skont 1-Artikolu 3 ghandu jidhol fis-sehh biss
jekk ma tigix espressa oggezzjoni mill-Parlament Ewropew jew
mill-Kunsill fi Zmien perijodu ta’ [xahrejn] min-notifika ta’ dak Il-att
lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill jew jekk, qabel ma jiskadi dak
il-perijodu, il-Parlament Ewropew u 1-Kunsill ikunu t-tnejn infurmaw
lill-Kummissjoni li mhumiex sejrin joggezzjonaw. Dak il-perijodu
ghandu jigi estiz b’[xahrejn] fuq inizjattiva tal-Parlament Ewropew
jew tal-Kunsill.

KAPITOLU VI

DISPOZIZZJONIJIET FINALI

Artikolu 17

Rapportar u evalwazzjoni

Sa mhux iktar tard mill-2017, il-Kummissjoni ghandha tippubblika
rapport dwar l-implimentazzjoni ta’ progetti ta’ interess komuni u
tipprezentah lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill. Dan ir-rapport
ghandu jipprovdi evalwazzjoni:

(a) tal-progress miksub ghall-ippjanar, l-izvilupp, il-kostruzzjoni u
l-ikkummissjonar ta’ progetti ta’ interess komuni maghzula skont
l-Artikolu 3, u, fejn rilevanti, id-dewmien fl-implimentazzjoni u
diffikultajiet ohra ffac¢jati;

(b) tal-fondi impenjati u zburzati mill-Unjoni ghal progetti ta’
inttal-fondi uzati u Zzburzati mill-Unjoni ghal progetti ta’ interess
komuni skont id-dispozizzjonijiet tar-[Regolament tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill 1i jistabbilixxi I-Facilita “Nikkollegaw
I-Ewropa”], imgabbla mal-valur totali tal-progetti ta’ interess
komuni ffinanzjatieress komuni, imgqabbla mal-valur totali
tal-progetti ta’ interess komuni ffinanzjati;

(c) ghas-setturi tal-elettriku u 1-gass, tal-evoluzzjoni tal-livell ta’ inter-
konnessjoni bejn I-Istati Membri, l-evoluzzjoni korrispondenti
tal-prezzijiet tal-energija, kif ukoll 1-ghadd ta’ avvenimenti ta’ falli-
ment tas-sistema tan-netwerk, il-kawzi taghhom u l-ispiza ekono-
mika relatata;
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(d) ghall-ghoti tal-permessi u l-partec¢ipazzjoni tal-pubbliku, b’mod
partikolari:

(1) tat-tul ta’ Zmien totali medju u massimu tal-processi tal-ghoti
tal-permessi ghall-progetti ta’ interess komuni, inkluz it-tul ta’
zmien ta’ kull pass tal-procedura ta’ qabel l-applikazzjoni,
imqabbla maz-zmien previst mit-tragwardi ewlenin tal-bidu
msemmija fl-Artikolu 10(4);

(ii) tal-livell ta’ oppozizzjoni ffac¢jat minn progetti ta’ interess
komuni (spe¢jalment l-ghadd ta’ osservazzjonijiet bil-miktub
wagqt il-process ta’ konsultazzjoni pubblika, 1-ghadd ta’ azzjo-
nijiet ghal rikors legali);

(iii) ta’ harsa generali lejn l-ahjar prattiki u l-prattiki innovattivi
fir-rigward  tal-involviment  tal-partijiet  interessati u
l-mitigazzjoni tal-impatt ambjentali waqt il-processi tal-ghoti
tal-permessi u l-implimentazzjoni tal-progetti;

(iv) tal-effikacja tal-iskemi previsti fl-Artikolu 8(3) rigward
il-konformita mal-limiti ta’ zmien stipulati skont I-Artikolu 10;

(e) ghat-trattament regolatorju, b’mod partikolari:

(i) tal-ghadd ta’ progetti ta’ interess komuni li nghataw decizjoni
dwar allokazzjoni ta’ spejjez transkonfinali skont 1-Artikolu 12;

(i) tal-ghadd u t-tip ta’ progetti ta’ interess komuni li jkunu réevew
in¢entivi specifi¢i skont 1-Artikolu 13;

(f) tal-effikacja ta’ dan ir-Regolament biex jikkontribwixxi ghall-ghani-
jiet ghall-integrazzjoni tas-suq sal-2014 u 1-2015, ghall-objettivi
klimati¢i u energetici ghall-2020, u, fuq zmien itwal, ghal bidla
lejn ekonomija b’emissjonijiet baxxi tal-karbonju sal-2050.

Artikolu 18

Informazzjoni u pubbli¢ita

[I-Kummissjoni, sa sitt xhur wara d-data meta tigi adottata 1-ewwel lista
tal-Unjoni, ghandha tistabbilixxi  pjattaforma  ghat-trasparenza
tal-infrastruttura li tkun fa¢ilment accessibbli mill-pubbliku generali,
anke permezz tal-internet. Din il-pjattaforma ghandu jkun fiha
l-informazzjoni li gejja:

(a) informazzjoni generali, aggornata, inkluza informazzjoni geografika,
ghal kull progett ta’ interess komuni;

(b) il-pjan ta’ implimentazzjoni, kif stipulat fl-Artikolu 5(1), ghal kull
progett ta’ interess komuni;

(¢) ir-rizultati ewlenin tal-analizi tal-benefic¢ji meta mqabbla
mal-ispejjez abbazi tal-metodologija mfassla skont I-Artikolu 11
ghall-progetti ta’ interess komuni kkoncernati, minbarra informaz-
zjoni kummerc¢jalment sensittiva;

(d) il-lista tal-Unjoni;

(e) il-fondi allokati u zburzati mill-Unjoni ghal kull progett ta’ interess
komuni.
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Artikolu 19
Dispozizzjonijiet tranzitorji

Dan ir-Regolament m’ghandux jaffettwa l-ghoti, il-kontinwazzjoni jew
il-modifikazzjoni ta’ assistenza finanzjarja moghtija mill-Kummissjoni
abbazi ta’ sejhiet ghal proposti mnedija taht ir-Regolament (KE)
Nru 680/2007 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-20 ta’ Gunju
2007 li jistabbilixxi r-regoli generali ghall-ghoti ta’ ghajnuna finanzjarja
Komunitarja fil-qasam tan-netwerks trans-Ewropej tat-trasport u
tal-energija (') ghall-progetti elenkati fl-Annessi I u III ghad-Dec¢izjoni
Nru 1364/2006/KE jew fid-dawl tal-miri, ibbazati fuq il-kategoriji rile-
vanti tan-nefqa ghat-TEN-E, kif definiti fir-Regolament tal-Kunsill (KE)
Nru 1083/2006 tal-11 ta’ Lulju 2006 li jistabbilixxi d-dispozizzjonijiet
generali dwar il-Fond Ewropew ghall-Izvilupp Regjonali, il-Fond
Socjali Ewropew u 1-Fond ta’ Koezjoni (?).

Ghall-progetti ta’ interess komuni fil-process ghall-ghoti tal-permessi li
ghalihom promotur ta’ progetti jkun ressaq fajl ta’ applikazzjoni qabel
is-16 ta’ Novembru 2013, id-dispozizzjonijiet tal-Kapitolu IIT m’ghand-
homx japplikaw.

Artikolu 22
Emendi ghar-Regolament (KE) Nru 715/2009

Ir-Regolament (KE) Nru 715/2009 huwa emendat kif gej:
(1) fl-Artikolu 8(10), il-punt (a) jinbidel b’dan li ge;j:

“(a) jibni fuq pjanijiet ta’ investiment nazzjonali, waqt li jitqiesu 1-pjanijiet
ta’ investiment regjonali kif imsemmijin fl-Artikolu 12(1), u, jekk
ikun il-kaz, l-aspetti tal-Unjoni tal-ippjanar tan-netwerk, kif stipulat
fir-Regolament (UE) Nru 347/2013 tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill tas-17 ta” April 2013 dwar linji gwida ghall-infrastruttura
tal-energija trans-Ewropea (¥); ghandu jkun soggett ghal analizi
tal-benefic¢ji meta mgabblin mal-ispejjez permezz tal-metodologija
stabbilita kif stipulat fl-Artikolu 11 ta’ dak ir-Regolament.

(*) GU L 115, 25.4.2013, p. 39.”;

(2) L-Artikolu 11 jinbidel b’dan li gej:

“Artikolu 11
Spejjez

L-ispejjez relatati mal-attivitajiet tal-ENTSO tal-Gass imsemmi
fl-Artikoli 4 sa 12 ta’ dan ir-Regolament u fl-Artikolu 11
tar-Regolament (UE) Nru  347/2013 ghandhom  jiggarrbu
mill-operaturi tas-sistemi ta’ trasmissjoni u ghandhom jitgiesu
fil-kalkolu tat-tariffi. L-awtoritajiet regolatorji ghandhom japprovaw
dawn l-ispejjez biss jekk ikunu ragonevoli u xierqa.”.

(") GU L 162, 22.6.2007, p. 1.
() GU L 210, 31.7.2006, p. 25.
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Artikolu 23
Thassir
Id-Dec¢izjoni Nru 1364/2006/KE hija hawnhekk imhassra mill-1 ta’
Jannar 2014. M’ghandhom jirrizultaw 1l-ebda drittijiet taht dan

ir-Regolament ghall-progetti elenkati fl-Annessi I u III ghad-De¢izjoni
Nru 1364/2006/KE.

Artikolu 24

Dhul fis-sehh

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak
tal-pubblikazzjoni tieghu ' 7I-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea.

Huwa ghandu japplika mill-1 ta> Gunju 2013 bl-e¢¢ezzjoni tal-Artikoli
14 u 15 1li ghandhom japplikaw mid-data ta’ applikazzjoni
tar-Regolament rilevanti dwar il-Facilita “Nikkollegaw 1-Ewropa”.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament
fl-Istati Membri kollha.
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ANNESS 1

KURITURI U OQSMA PRIJORITARJI TAL-INFRASTRUTTURA
TAL-ENERGIJA

Dan ir-Regolament ghandu japplika ghall-kurituri u l-ogsma ta’ prijorita
tal-infrastruttura tal-energija trans-Ewropej li gejjin:

1. KURITURI PRIJORITARJI TAL-ELETTRIKU

(1) 11-Grid Barra mill-Kosta tal-Ibhra tat-Tramuntana (“NSOG” — Northern
Seas Offshore Grid): l-izvilupp ta’ grid tal-elettriku integrata barra
mill-kosta u Il-interkonnetturi relatati fil-Bahar tat-Tramuntana, il-Bahar
Irlandiz, il-Kanal Ingliz, il-Bahar Baltiku u l-ilmijiet fil-vicin ghat-trasport
tal-elettriku minn sorsi tal-energija barra mill-kosta rinnovabbli lejn centri
ta’ konsum u hzin u ghaz-zieda tal-iskambju tal-elettriku transkonfinali.

Stati Membri kkonéernati: il-Belgju, id-Danimarka, Franza, il-Germanja,
I-Irlanda, il-Lussemburgu, il-Pajjizi 1-Baxxi, ir-Renju Unit, 1-Isvezja;

(2) Interkonnessjonijiet  tal-elettriku  Tramuntana-Nofsinhar  fil-Punent
tal-Ewropa (“NSI West Electricity”): interkonnessjonijiet bejn I-Istati
Membri tar-regjun u maz-zona tal-Mediterran, inkluza l-penizola Iberika,
spec¢jalment biex jintegraw l-elettriku minn sorsi tal-energija rinnovabbli u
jsahhu l-infrastrutturi tal-grids interni biex titrawwem l-integrazzjoni tas-suq
fir-regjun.

Stati Membri kkonéernati: 1-Awstrija, il-Belgju, Franza, il-Germanja,
I-Irlanda, I-Italja, il-Lussemburgu, Malta, il-Pajjizi 1-Baxxi, il-Portugall,
ir-Renju Unit, Spanja;

(3) Interkonnessjonijiet tal-elettriku Tramuntana-Nofsinhar fil-Lvant Centrali u
x-Xlokk tal-Ewropa (“NSI East Electricity”): interkonnessjonijiet u linji
interni fid-direzzjonijiet ta’ Tramuntana-Nofsinhar u Lvant-Punent biex
jikkompletaw is-suq intern u jintegraw il-generazzjoni minn sorsi
tal-energija rinnovabbli.

Stati Membri kkoncernati: 1-Awstrija, il-Bulgarija, Cipru, il-Germanja,
il-Grecja,  I-Italja, il-Kroazja ('), il-Polonja, ir-Repubblika  Ceka,
ir-Rumanija, is-Slovakkja, is-Slovenja, 1-Ungerija;

(4) Pjan ta’ Interkonnessjoni tas-Suq Baltiku tal-Energija fl-elettriku (Baltic
Energy Market Interconnection Plan “BEMIP tal-Elettriku”): interkonness-
jonijiet bejn I-Istati Membri fir-regjun Baltiku u r-rinfurzar ta’ infrastrutturi
tal-grid interni skont dan, biex jintemm l-izolament tal-Istati Balti¢i u biex
titrawwem l-integrazzjoni tas-suq fost affarijiet ohra billi jkun hemm hidma
lejn l-integrazzjoni tal-energija rinnovabbli fir-regjun.

Stqti Membri  kkoncernati:  id-Danimarka, I-Estonja, il-Finlandja,
il-Germanja, il-Latvja, il-Litwanja, il-Polonja, 1-Isvezja.

2. KURITURI PRIJORITARIJI TAL-GASS

(5) Interkonnessjonijiet tal-gass Tramuntana-Nofsinhar fil-Punent tal-Ewropa
(“NSI  West Gas”): infrastruttura tal-gass ghal flussi tal-gass
Tramuntana-Nofsinhar fil-Punent tal-Ewropa biex ikomplu jiddiversifikaw
ir-rotot tal-provvista u biex tizdied il-kapacita ta’ kunsinna ta’ gass fi zmien
qasir.

Stati Membri kkonéernati: il-Belgju, id-Danimarka, Franza, il-Germanja,
I-Irlanda, 1-Italja, il-Lussemburgu, Malta, il-Pajjizi 1-Baxxi, il-Portugall,
ir-Renju Unit, Spanja;

(6) Interkonnessjonijiet tal-gass Tramuntana-Nofsinhar fil-Lvant Centrali u
fix-Xlokk tal-Ewropa (“NSI East Gas”): infrastruttura tal-gass ghall-
konnessjonijiet tal-gass regjonali bejn ir-regjun tal-Bahar Baltiku, l-Ibhra
Adrijatiku u tal-Egew, il-Bahar Mediterran tal-Lvant u 1-Bahar 1-Iswed u
ghat-tishih tad-diversifikazzjoni u s-sigurta tal-provvista tal-gass;

Stati Membri kkonéernati: 1-Awstrija, il-Bulgarija, Cipru, il-Germanja,
il-Gre¢ja, I-Italja, il-Kroazja ('), il-Polonja, ir-Repubblika  Ceka,
ir-Rumanija, is-Slovakkja, is-Slovenja, 1-Ungerija;

(") Soggett ghad-data tal-adezjoni tal-Kroazja, minn din id-data.
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Kuritur tal-Gass tan-Nofsinhar (“SGC”): infrastruttura ghat-trasmissjoni ta’
gass mill-Baéir tal-Kaspju, 1-Asja Centrali, il-Lvant Nofsani u 1-Ba¢ir Medi-
terranju  tal-Lvant lill-Unjoni  sabiex tissahhah id-diversifikazzjoni
tal-provvista tal-gass.

Stati Membri kkoncernati: 1-Awstrija, il-Bulgarija, Cipru, Franza,
il-Germanja, il-Gre¢ja, I-Italja, il-Kroazja ('), il-Polonja, ir-Repubblika
Ceka, ir-Rumanija, is-Slovakkja, is-Slovenja, 1-Ungerija;

Pjan ta’ Interkonnessjoni tas-Suq Baltiku tal-Energija fil-gass (“BEMIP
Gas”): infrastruttura tal-gass li ttemm l-izolament tat-tliet Stati Balti¢i u
I-Finlandja u d-dipendenza taghhom fuq fornitur wiehed, 1li ssahhah
l-infrastrutturi tal-grids interni u 1i zzid id-diversifikazzjoni u s-sigurta
tal-provvisti fir-regjun tal-Bahar Baltiku.

Stqti Membri  kkoncernati:  id-Danimarka, 1-Estonja, il-Finlandja,
il-Germanja, il-Latvja, il-Litwanja, il-Polonja, 1-Isvezja.

3. KURITUR PRIJORITARJU TAZ-ZEJT

Konnessjonijiet tal-provvista taz-zejt fil-Lvant Centrali tal-Ewropa (“OSC”):
interoperabbilta tan-netwerk tal-pipelines taz-zejt fil-Lvant Centrali
tal-Ewropa ghaz-zieda tas-sigurta tal-provvista u t-tnaqqis tar-riskji
ambjentali.

Stati Membri kkonéernati: 1-Awstrija, il-Germanja, il-Kroazja (1), il-Polonja,
ir-Repubblika Ceka, is-Slovakkja, 1-Ungerija.

4. OQSMA TEMATICI PRIJORITARII

Uzu tal-grids intelligenti: adozzjoni ta’ teknologiji ta’ grids intelligenti
fl-Unjoni li jintegraw b’mod effi¢jenti l-imgiba u l-azzjonijiet tal-utenti
kollha ghan-netwerk tal-elettriku, b’mod partikolari 1-generazzjoni ta’
ammonti kbar ta’ elettriku minn sorsi tal-energija rinnovabbli jew distribwiti
u r-rispons ghad-domanda mill-konsumaturi.

Stati Membri kkoncernati: kollha;

Awtostradi tal-elettriku: l-ewwel awtostradi tal-elettriku sal-2020, fid-dawl
tal-bini ta’ sistema ta’ awtostradi tal-elettriku fl-Unjoni li hija kapaci:

(a) takkomoda l-generazzjoni zejda tal-energija mir-rih li qieghda dejjem
tizdied fl-Ibhra tat-Tramuntana u I-Baltiku u madwarhom u Zzid
il-generazzjoni ta’ energija rinnovabbli fil-Lvant u t-Tramuntana
tal-Ewropa kif ukoll fl-Afrika ta’ Fugq;

(b) torbot dawn i¢-Centri godda ta’ generazzjoni mal-kapacitajiet ta’ hzin
importanti fil-pajjizi Nordi¢i, fl-Alpi u f’regjuni ohra b’centri ta’
konsum ewlenin, u

(c) tlahhaq ma’ provvista tal-elettriku dejjem izjed varjabbli u decentraliz-
zata u ma’ domanda flessibbli ghall-elettriku.

Stati Membri kkoncernati: kollha;

Netwerk transkonfinali tad-diossidu tal-karbonju: zvilupp ta’ infrastruttura
ghat-trasport tad-diossidu tal-karbonju bejn 1-Istati Membri u ma’ pajjizi
terzi tal-vi¢inat biex ikunu jistghu jigu attivati 1-gbid u 1-hzin tad-diossidu
tal-karbonju.

Stati Membri kkoncernati: kollha.

(") Soggett ghad-data tal-adezjoni tal-Kroazja, minn din id-data.
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ANNESS 11

KATEGORIJT TAL-INFRASTRUTTURA TAL-ENERGIJA

Il-kategoriji tal-infrastruttura tal-energija 1i ghandhom jigu zviluppati sabiex jigu
implimentati l-prijoritajiet tal-infrastruttura tal-energija elenkati fl-Anness I huma
dawn li gejjin:
(1) fir-rigward tal-elettriku:
(a) il-fili ghat-trasmissjoni ta’ vultagg gholi ’l fuq mill-art, jekk ikunu gew
iddisinjati ghal vultagg ta’ 220 kV jew izjed, u kejbils ghat-trasmissjoni
taht l-art u taht il-bahar, jekk ikunu gew iddisinjati ghal vultagg ta’ 150
kV jew izjed;

(b

~

fir-rigward b’mod partikolari tal-awtostradi tal-elettriku; kwalunkwe
taghmir fiziku ddisinjat biex jippermetti t-trasport tal-elettriku fuq
il-livell ta’ vultagg gholi u gholi hafna, bil-hsieb li ammonti kbar ta’
elettriku ggenerat jew mahzun fi Stat Membru jew f’diversi Stati Membri
jew pajjizi terzi jigu konnessi mal-konsum tal-elettriku fuq skala kbira fi
Stat Membru jew f’diversi Stati Membri;

(c

~

il-facilitajiet ghall-hzin tal-elettriku li jintuzaw ghall-hzin tal-elettriku fuq
bazi temporanja jew permanenti f’infrastruttura jew siti geologi¢i taht
l-art jew fuq l-art, sakemm dawn ikunu konnessi direttament ma’ fili
ghat-trasmissjoni b’vultagg gholi ddisinjati ghal vultagg ta’ 110 kV
jew izjed;

(d) kwalunkwe taghmir jew installazzjoni essenzjali biex is-sistemi definiti
fil-punti (a) sa (c) joperaw b’sikurezza, sigurtd u effi¢jenza, inkluzi
s-sistemi ta’ protezzjoni, monitoragg u kontroll fil-livelli kollha
tal-vultagg u fis-substazzjonijiet kollha;

(e

~

kwalunkwe taghmir jew installazzjoni, kemm fil-livell tat-trasmissjoni u
kif ukoll tad-distribuzzjoni b’vultagg medju, li jimmira lejn komunikazz-
joni digitali bidirezzjonali, f"hin reali jew vic¢in il-hin reali, monitoragg u
gestjoni interattivi u intelligenti tal-generazzjoni, it-trasmissjoni,
id-distribuzzjoni u l-konsum tal-elettriku fi hdan netwerk tal-elettriku
bl-ghan li jigi zviluppat netwerk li b’mod effi¢jenti jintegra l-imgiba u
l-azzjonijiet tal-utenti kollha konnessi mieghu — generaturi, konsumaturi
u dawk li jaghmlu t-tnejn — sabiex jigu zgurati sistema tal-elettriku
ekonomikament efficjenti, sostenibbli, b’telf baxx u b’livelli gholjin ta’
kwalita, sigurta tal-provvista u sikurezza;

(2) fir-rigward tal-gass:

(a) il-pipelines ta’ trasmissjoni ghat-trasport tal-gass naturali u l-bijogass li
jiffurmaw parti minn netwerk li jinkludi primarjament pipelines bi pressa
gholja, apparti l-pipelines bi pressa gholja li jintuzaw ghal distribuzzjoni
upstream jew lokali ta’ gass naturali;

(b) il-facilitajiet ghall-hzin taht l-art konnessi mal-imsemmija pipelines
tal-gass bi pressa gholja;

(c) il-facilitajiet ta’ riceviment, hzin u rigassifikazzjoni jew dekompressjoni
ghal gass naturali likwifikati (LNG) jew gass naturali
kkompressat (CNG);

(d) kwalunkwe taghmir jew installazzjoni essenzjali biex is-sistema topera
b’sikurezza, b’sigurta u b’efficjenza jew biex tippermetti kapacita bidi-
rezzjonali, inkluzi l-istazzjonijiet ta’ kompressjoni;

(3) fir-rigward taz-zejt:

(a) il-pipelines uzati ghat-trasport ta’ zejt mhux mahdum;

(b) l-istazzjonijiet tal-ippumpjar u I-facilitajiet ta’ hzin mehtiega ghall-
operazzjoni tal-pipelines ghaz-zejt mhux mahdum;

(c) kwalunkwe taghmir jew installazzjoni essenzjali biex is-sistema inkwist-
joni topera b’mod adattat, b’sigurta u b’efficjenza, inkluzi s-sistemi ta’
protezzjoni, monitoragg u kontroll u l-apparat ta’ inverzjoni tal-fluss;
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(4) fir-rigward tad-diossidu tal-karbonju:

(a) il-pipelines dedikati, minbarra netwerks ta’ pipelines upstream, uzati

(b

(c

~

~

ghat-trasport ta’ diossidu tal-kabonju minn izjed minn sors wiehed, jigi-
fieri installazzjonijiet industrijali (inkluzi impjanti tal-energija) li jippro-
ducu gass tad-diossidu tal-karbonju mill-kombustjoni jew reazzjonijiet
kimi¢i ohra li jinvolvu komposti fossili jew mhux fossili li fihom
il-karbonju, ghall-finijiet tal-hzin geologiku permanenti tad-diossidu
tal-karbonju skont id-Direttiva 2009/31/KE tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill (1);

il-facilitajiet  ghal-likwifikazzjoni u 1-hzin intermedju tad-diossidu
tal-karbonju fil-prospettiva tat-trasport ulterjuri tieghu. Dan ma jinkludix
l-infrastruttura go formazzjoni geologika li tintuza ghal hzin geologiku
permanenti tad-diossidu tal-karbonju skont id-Direttiva 2009/31/KE u
I-facilitajiet tal-wic¢ u ta’ injezzjoni assocjati.

kwalunkwe taghmir jew installazzjoni essenzjali biex is-sistema inkwist-
joni topera b’mod xieraq, b’sigurta u b’efficjenza, inkluzi s-sistemi ta’
protezzjoni, monitoragg u kontroll.

(1) GU L 140, 5.6.2009, p. 114.



02013R0347 — MT — 31.03.2020 — 006.001 — 32

M

@

3)

“

®

()

(7

ANNESS 111

LISTI REGJONALI TA’ PROGETTI TA’ INTERESS KOMUNI

1. REGOLI GHALL-GRUPPI

Ghall-progetti relatati mal-elettriku 1i  jaqghu fil-kategoriji ~stabbiliti
fl-Anness 1I.1, kull Grupp ghandu jkun maghmul minn rapprezentanti
tal-Istati Membri, tal-awtoritajiet regolatorji nazzjonali, tat-TSOs, kif ukoll
il-Kummissjoni, 1-Agenzija u I-ENTSO tal-Elettriku.

Ghall-progetti relatati mal-gass li jaqghu fil-kategoriji stabbiliti fl-Anness
11.2, kull Grupp ghandu jkun maghmul minn rapprezentanti tal-Istati
Membri, tal-awtoritajiet regolatorji nazzjonali, tat-TSOs, kif ukoll
il-Kummissjoni, 1-Agenzija u I-ENTSO tal-Gass.

Ghall-progetti relatati mat-trasport taz-zejt u d-diossidu tal-karbonju li
jaqghu fil-kategoriji msemmija fl-Anness I1.3 u 4, kull Grupp ghandu
jkun maghmul minn rapprezentanti tal-Istati Membri, il-promoturi
tal-progetti kkoncernati minn kull prijorita rilevanti indikata fl-Anness I u
I-Kummissjoni.

Il-korpi decizjonali tal-Gruppi jistghu jinghaqdu bejniethom. Il-Gruppi
kollha jew il-korpi dec¢izjonali kollha ghandhom jiltaqghu, meta jkun rile-
vanti, biex jiddiskutu t-temi li jkunu komuni ghall-Gruppi kollha; it-tali temi
jistghu jinkludu kwistjonijiet rilevanti ghall-konsistenza transregjonali jew
l-ghadd ta’ progetti proposti inkluzi fl-abbozzi tal-listi regjonali li jkunu
fil-periklu 1i se jsiru inkontrollabbli.

Kull Grupp ghandu jorganizza I-hidma tieghu f’konformita mal-isforzi
ghall-kooperazzjoni regjonali skont I-Artikolu 6 tad-Direttiva 2009/72/KE,
1-Artikolu 7 tad-Direttiva 2009/73/KE, 1-Artikolu 12 tar-Regolament (KE)
Nru 714/2009, u I1-Artikolu 12 tar-Regolament (KE) Nru 715/2009 u
l-istrutturi ezistenti ohra ta’ kooperazzjoni regjonali.

Kull Grupp ghandu jistieden, kif ikun xieraq bl-ghan li tigi implimentata
l-prijorita rilevanti indikata fl-Anness I, il-promoturi ta’ progett li potenz-
jalment ikun eligibbli biex jintghazel bhala progett ta’ interess komuni, kif
ukoll ir-rapprezentanti tal-amministrazzjonijiet nazzjonali, tal-awtoritajiet

1-Assoc¢jazzjoni Ewropea tal-Kummer¢ Hieles, ir-rapprezentanti minn isti-
tuzzjonijiet u korpi tal-Komunita tal-Energija, il-pajjizi koperti
mill-Politika Ewropea tal-Vicinat u l-pajjizi li maghhom I-Unjoni tkun stab-
bilixxiet kooperazzjoni specifika ghall-qasam tal-energija. Id-decizjoni li
jigu mistiedna rapprezentanti ta’ pajjizi terzi ghandha tkun ibbazata fuq
kunsens.

Kull Grupp ghandu jikkonsulta mal-organizzazzjonijiet li jirrapprezentaw
lill-partijiet interessati rilevanti — u, jekk jitqies Xieraq, mal-partijiet inte-
ressati direttament — inkluzi 1-produtturi, l-operaturi ta’ sistemi ta’ distri-
buzzjoni, il-fornituri, il-konsumaturi u l-organizzazzjonijiet tal-protezzjoni
ambjentali. II-Grupp jista’ jorganizza smigh jew konsultazzjonijiet meta
jkun rilevanti ghat-twettiq tal-kompiti tieghu.

Ir-regoli interni, lista aggornata tal-organizzazzjonijiet membri, informaz-
zjoni aggornata regolarment dwar il-progress tal-hidma, l-agendi
tal-laqghat, kif ukoll il-konkluzjonijiet u d-dec¢izjonijiet finali ta’ kull
Grupp ghandhom jigu ppubblikati mill-Kummissjoni fuq il-pjattaforma
ghat-trasparenza msemmija fl-Artikolu 18.

[I-Kummissjoni, 1-Agenzija u 1-Gruppi ghandhom jaghmlu hilithom biex
ikun hemm konsistenza bejn il-Gruppi differenti. Ghal dan il-ghan,
il-Kummissjoni u 1-Agenzija ghandhom jizguraw, meta jkun rilevanti,
l-iskambju ta’ informazzjoni dwar il-hidma kollha li tirrapprezenta interess
interregjonali bejn il-Gruppi kkoncernati.
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Il-partecipazzjoni tal-awtoritajiet regolatorji nazzjonali u 1-Agenzija
fil-Gruppi m’ghandhiex tipperikola t-twettiq tal-objettivi u d-dmirijiet
taghhom skont dan ir-Regolament jew skont I-Artikoli 36 u 37
tad-Direttiva 2009/72/KE u I-Artikoli 40 u 41 tad-Direttiva 2009/73/KE,
jew skont ir-Regolament (KE) Nru 713/2009.

2. PROCESS BIEX JIGU STABBILITI LISTI REGJONALI

I1-promoturi ta” progett li jkun potenzjalment eligibbli biex jintghazel bhala
progett ta’ interess komuni li jkunu jixtiequ jiksbu l-istatus ta’ progetti ta’
interess komuni ghandhom iressqu applikazzjoni ghall-ghazla ta’ progett
bhala progett ta’ interess komuni lill-Grupp 1i tkun tinkludi:

— valutazzjoni tal-progetti taghhom fir-rigward tal-kontribut ghall-impli-
mentazzjoni tal-prijoritajiet stabbiliti fl-Anness I,

— analizi dwar l-issodisfar tal-kriterji rilevanti definiti fl-Artikolu 4,

— fir-rigward tal-progetti li jkun lahqu grad suffic¢jenti ta’ maturita, analizi
tal-beneficcji meta mqabblin mal-ispejjez specifika ghall-progett, bi qbil
mal-Artikoli 21 u 22 u abbazi tal-metodologiji zviluppati mill-ENTSO
ghall-Elettriku u 1-ENTSO ghall-Gass skont 1-Artikolu 11, u

— kwalunkwe informazzjoni ohra rilevanti ghall-evalwazzjoni tal-progett.

Id-destinatarji kollha ghandhom izommu Il-kunfidenzjalita ta’ informazzjoni
kummerc¢jalment sensittiva.

Wara li tkun giet adottata 1-ewwel lista tal-Unjoni, fir-rigward tal-listi kollha
sussegwenti tal-Unjoni li jigu adottati, il-progetti proposti ghall-hzin u
t-trasmissjoni tal-elettriku li jaqghu fil-kategoriji stabbiliti fl-Anness
I.1(a), (b) u (d) ghandhom ikunu parti mill-ahhar pjan decennali dispo-
nibbli ghall-izvilupp tan-netwerk tal-elettriku, Zviluppat mill-ENTSO
tal-Elettriku skont 1-Artikolu 8 tar-Regolament (KE) Nru 714/2009.

Wara li tkun giet adottata 1-ewwel lista tal-Unjoni, fir-rigward tal-listi kollha
sussegwenti tal-Unjoni 1i jigu adottati, il-progetti proposti ghall-infrastrut-
tura tal-gass li jaqghu fil-kategoriji stabbiliti fl-Anness 11.2 ghandhom ikunu
parti mill-ahhar pjan decennali disponibbli ghall-izvilupp tan-netwerk
tal-gass,  zviluppat mill-ENTSO  tal-Gass skont I-Artikolu 8
tar-Regolament (KE) Nru 715/2009.

Il-proposti ghal progetti li jitressqu biex jigu inkluzi fl-ewwel lista
tal-Unjoni 1i ma jkunux gew evalwati skont I-Artikolu 8
tar-Regolament (KE) Nru 714/2009 ghandhom jigu vvalutati fil-livell
tas-sistema tat-totalita tal-Unjoni:

— mill-ENTSO tal-Elettriku bi gbil mal-metodologija applikata fl-ahhar
pjan decennali disponibbli ghall-izvilupp tan-netwerk fir-rigward
tal-progetti li jaqghu taht 1-Anness II.1(a), (b) u (d),

— mill-ENTSO tal-Gass jew minn parti terza b’mod konsistenti abbazi ta’
metodologija oggettiva fir-rigward tal-progetti li jaqghu taht 1-Anness
11.2.

Sas-16 ta’ Jannar 2014, il-Kummissjoni ghandha tohrog Linji Gwida dwar
il-kriterji li ghandhom jigu applikati mill-ENTSO tal-Elettriku u I-ENTSO
tal-Gass meta jkunu qed jizviluppaw il-pjanijiet decennali ghall-izvilupp
tan-netwerk rispettivi taghhom imsemmijin fil-punti (3) u (4) ta’ hawn
fuq, sabiex tizgura t-trattament ugwali u t-trasparenza tal-process.

Il-progetti proposti ghat-trasport tad-diossidu tal-karbonju li jaqghu
fil-kategorija stabbilita fl-Anness 1.4 ghandhom jigu pprezentati bhala
parti minn pjan, zviluppat minn tal-anqas zewg Stati Membri, ghall-izvilupp
ta’ infrastruttura ghat-trasport u 1-hzin transkonfinali tad-diossidu
tal-karbonju, 1i ghandu jigi pprezentat mill-Istati Membri kkoncernati jew
mill-entitajiet mahtura minn dawk l-Istati Membri lill-Kummissjoni.
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Fir-rigward tal-progetti proposti 1li jaqghu taht il-kategoriji stabbiliti
fl-Anness 1.1 u 2, l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali, u jekk ikun hemm
bzonn I-Agenzija, ghandhom, kull fejn ikun possibbli fil-kuntest
tal-kooperazzjoni regjonali  (l-Artikolu 6 tad-Direttiva 2009/72/KE,
I-Artikolu 7 tad-Direttiva 2009/73/KE), jikkontrollaw li I-kriterji u
l-metodologija ta’ analizi tal-benefic¢ji meta mgqabbla mal-ispejjez ikunu
qed jigu applikati b’mod konsistenti u jevalwaw ir-rilevanza transkonfinali
taghhom. Huma ghandhom jipprezentaw l-evalwazzjoni taghhom lill-Grupp.

Fir-rigward tal-progetti proposti ghat-trasport taz-zejt u tad-diossidu
tal-karbonju li jaqghu taht il-kategoriji stabbiliti fl-Anness I1.3 u 4,
il-Kummissjoni ghandha tevalwa l-applikazzjoni tal-kriterji stabbiliti
fl-Artikolu 4. Ghall-progetti proposti tad-diossidu tal-karbonju li jaqghu
taht il-kategorija stabbilita fl-Anness II.4, il-Kummissjoni ghandha tikkun-
sidra wkoll il-potenzjal ghall-estensjoni futura biex tinkludi Stati Membri
addizzjonali. II-Kummissjoni ghandha tipprezenta Il-evalwazzjoni taghha
lill-Grupp.

Kull Stat Membru li progett propost ma jkollux x’jagsam mat-territorju
tieghu imma 1i jista’ jkollu impatt pozittiv nett potenzjali jew effett sinifi-
kanti potenzjali fuqu, bhal fuq Il-ambjent jew fuq l-operazzjoni
tal-infrastruttura tal-energija fit-territorju tieghu, jista’ jipprezenta opinjoni
lill-Grupp fejn jispecifika t-thassib tieghu;

Il-korp decizjonali tal-Grupp ghandu jezamina, fuq talba ta’ Stat Membru
tal-Grupp, ir-ragunijiet motivati pprezentati minn Stat Membru skont
I-Artikolu 3(3) talli ma jkunx approva progett ta’ interess komuni relatat
mat-territorju tieghu.

II-Grupp ghandu jiltaga’ biex jezamina u jikklassifika 1-progetti proposti,
waqt li  jqis l-evalwazzjoni tar-regolaturi, jew l-evalwazzjoni
tal-Kummissjoni  fir-rigward  tal-progetti ~ ghat-trasport  taz-zejt u
tad-diossidu tal-karbonju.

L-abbozzi tal-listi regjonali tal-progetti proposti li jaqghu taht il-kategoriji
stabbiliti fl-Anness II.1 u 2 imfassla mill-Gruppi, flimkien ma’ kwalunkwe
opinjoni kif specifikat fil-punt (9), ghandhom jigu pprezentati lill-Agenzija
sitt xhur qabel id-data ta’ adozzjoni tal-lista tal-Unjoni. L-abbozzi tal-listi
regjonali u l-opinjonijiet akkumpanjanti ghandhom jigu evalwati
mill-Agenzija fi zmien tliet xhur mid-data meta tircevihom. L-Agenzija
ghandha tipprovdi opinjoni dwar l-abbozzi tal-listi regjonali, b’mod parti-
kulari fir-rigward tal-applikazzjoni konsistenti tal-kriterji u tal-analizi
tal-benefic¢ji meta mgabbla mal-ispejjez bejn regjun u iehor. L-opinjoni
tal-Agenzija ghandha tigi adottata bi qbil mal-procedura msemmija
fl-Artikolu 15(1) tar-Regolament (KE) Nru 713/2009.

Fi Zmien xahar mid-data meta jir¢ievi l-opinjoni tal-Agenzija, il-korp deciz-
jonali ta’ kull Grupp ghandu jadotta I-lista regjonali finali tieghu, waqt li
jirrispetta d-dispozizzjonijiet stipulati fl-Artikolu 3(3), abbazi tal-proposta
tal-Gruppi u waqt li jqis l-opinjoni tal-Agenzija u l-valutazzjoni
tal-awtoritajiet regolatorji nazzjonali pprezentati bi gqbil mal-punt (7), jew
il-valutazzjoni tal-Kummissjoni tal-progetti ghat-trasport taz-zejt u
tad-diossidu tal-karbonju proposti bi gbil mal-punt (8). I1-Gruppi ghandhom
jipprezentaw il-listi regjonali finali lill-Kummissjoni, flimkien ma’
kwalunkwe opinjoni kif specifikat fil-punt (9).

Jekk, abbazi tal-listi regjonali li tircievi, u wara li tkun gieset l-opinjoni
tal-Agenzija, l-ghadd totali ta’ progetti ta’ interess komuni proposti fuq
il-lista tal-Unjoni jkun jagbez ghadd maniggabbli, il-Kummissjoni ghandha
tikkunsidra, wara li tkun ikkonsultat ma’ kull Grupp ikkoncernat, ma tink-
ludix fil-lista tal-Unjoni dawk il-progetti li jkunu gew ikklassifikati fl-izjed
pozizzjonijiet baxxi mill-Grupp ikkoncernat skont il-klassifika stabbilita
skont 1-Artikolu 4(4).
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ANNESS 1V

REGOLI U INDIKATURI LI JIKKONCERNAW IL-KRITERJI
TAL-PROGETTI TA’ INTERESS KOMUNI

(1) Progett b’impatt transkonfinali sinifikanti huwa progett fit-territorju ta’ Stat
Membru, i jissodisfa 1-kundizzjonijiet li gejjin:

(a) fir-rigward tat-trasmissjoni tal-elettriku, il-progett izid il-kapacita ta’ tras-
feriment tal-grid, jew il-kapacita disponibbli ghall-flussi kummercjali,
fil-fruntiera ta’ dak l-Istat Membru ma’ Stat Membru jew diversi Stati
Membri, jew fi kwalunkwe sezzjoni trazversali rilevanti ohra tal-istess
kuritur ta’ trasmissjoni bl-effett li tizdied din il-kapacita ta’ trasferiment
tal-grid transkonfinali, b’mill-inqas 500 Megawatt meta mgqabbla
mas-sitwazzjoni jekk ma jigix ikkummissjonat il-progett;

(b

~

fir-rigward tal-hzin tal-elettriku, il-progett jipprovdi kapacita installata ta’
mill-inqas 225 MW u jkollu kapacita ta’ hzin li tippermetti generazzjoni
annwali netta tal-elettriku ta’ mill-inqas 250 GW-h fis-sena;

(c

~

fir-rigward tat-trasmissjoni tal-gass, il-progett jikkoncerna investiment
fil-kapacitajiet ta’ inverzjoni tal-flussi jew jibdel il-kapacita ta’ trasmiss-
joni tal-gass bejn il-fruntiera/i tal-Istati Membri kkoncernati b’mill-inqas
10 % meta mqabbla mas-sitwazzjoni qabel ikun gie kkummissjonat
il-progett;

It

=

fir-rigward tal-hzin tal-gass jew tal-gass naturali likwifikat/kompressat,
il-progett ikun immirat biex iforni direttament jew indirettament lil
mill-inqas Zewg Stati Membri jew biex jissodisfa Il-istandard
tal-infrastruttura  (ir-regola  N-1)  fil-livell regjonali bi  gbil
mal-Artikolu 6(3) tar-Regolament (UE) Nru 994/2010 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill (!);

(e

~

fir-rigward tal-grids intelligenti, il-progett ikun iddisinjat ghal taghmir u
installazzjonijiet ta’ vultagg gholi u vultagg medju ddisinjati ghal vultagg
ta’ 10 kV jew izjed. Ikun jinvolvi operaturi ta’ sistemi ta’ trasmissjoni u
distribuzzjoni minn mill-inqas zewg Stati Membri, li jkopru mill-inqas
50 000 utent li jiggeneraw jew jikkunsmaw I-elettriku jew li jaghmlu
t-tnejn li huma f°Zona ta’ konsum ta’ mill-inqas 300 GW-h fis-sena, li
minnhom mill-inqas 20 % joriginaw minn rizorsi rinnovabbli li huma ta’
natura varjabbli.

(2) Fir-rigward tal-progetti li jaqghu fil-kategoriji stabbiliti fl-Anness 1I.1(a) sa
(d), il-kriterji elenkati fl-Artikolu 4 ghandhom jigu evalwati kif gej:

(a) L-integrazzjoni tas-suq, il-kompetizzjoni u I-flessibbilta tas-sistema
ghandhom jitkejlu f’konformitd mal-analizi 1i tkun saret fl-ahhar pjan
decennali disponibbli fl-Unjoni kollha ghall-izvilupp tan-netwerk
tal-elettriku, specjalment billi:

— jigu kkalkolati, fir-rigward ta’ progetti transkonfinali, l-impatt fuq
il-kapacita tal-grid 1i tittrasferixxi fluss tal-elettriku fiz-zewg direzzjo-
nijiet, imkejjel f’termini tal-ammont ta’ energija (f'megawatt), u
I-kontribut taghhom sabiex tintlahaq il-kapacita interkonnettiva
minima ta’ 10 % tal-kapacita ta’ produzzjoni installata jew,
fir-rigward tal-progetti b’impatt transkonfinali sinifikanti, l-impatt
fuq il-kapacita ta’ trasferiment tal-grid fil-fruntieri bejn I-Istati
hdan I-Istati Membri rilevanti u fuq l-ibbilan¢jar tad-domanda
mal-provvista u l-operazzjonijiet tan-netwerk fl-Istati Membri
rilevanti,

— jigi vvalutat l-impatt, ghaz-Zona ta’ analizi kif definita fl-Anness
V.10, ftermini tal-ispejjez ghall-generazzjoni u t-trasmissjoni
fis-sistema kollha tal-energija u Il-evoluzzjoni u I-konvergenza
fil-prezzijiet tas-suq ipprovduti minn progett f’xenarji differenti ta’
ppjanar, filwaqt li  jigu kkunsidrati b’mod  partikolari
l-varjazzjonijiet indotti fuq l-ordni ta’ mertu.

(1) GU L 295, 12.11.2010, p. 1.
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(b) It-trasmissjoni tal-generazzjoni ta’ energija rinnovabbli lejn i¢c-centri ta’

(c

~

konsum u s-siti ta’ hzin ewlenin ghandha titkejjel f’konformita
mal-analizi li tkun saret fl-ahhar pjan decennali disponibbli ghall-izvilupp
tan-netwerk tal-elettriku disponibbli, spec¢jalment billi:

— fir-rigward tat-trasmissjoni tal-elettriku, jigi stmat l-ammont
tal-kapacita ta’ generazzjoni minn sorsi tal-energija rinnovabbli
(skont it-teknologija, f'megawatts), li jkun konness u trazmess
minhabba I-progett, meta mqgabbel mal-ammont tal-kapacita ta’ gene-
razzjoni totali ppjanata minn dawn it-tipi ta’ sorsi tal-energija rinno-
vabbli fl-Istat Membru kkoncernat f1-2020 skont il-pjanijiet ta’
azzjoni nazzjonali dwar Il-energija rinnovabbli kif definiti
fl-Artikolu 4 tad-Direttiva 2009/28/KE,

— fir-rigward tal-hzin tal-elettriku, tigi mqabbla l-kapacita gdida pprov-
duta mill-progett mal-kapacita totali ezistenti ghall-istess teknologija
ta’ hzin fiz-zona ta’ analizi kif definita fl-Anness V.10.

Is-sigurta tal-provvista, l-interoperabbilta u l-operazzjoni tas-sistemi
b’sigurta ghandhom jitkejlu f’konformita mal-analizi 1i tkun saret
fl-ahhar pjan decennali disponibbli  ghall-izvilupp tan-netwerk
tal-elettriku, spe¢jalment billi jigi vvalutat l-impatt tal-progett fuq it-telf
tal-aspettativa tal-load ghaz-zona ta’ analizi kif definita fl-Anness V.10
f’termini ta’ adegwatezza tal-generazzjoni u t-trasmissjoni ghal sett ta’
perjodi ta’ load tipika, filwaqt li jigu kkunsidrati l-bidliet mistennija
fl-avvenimenti estremi tat-temp relatati mal-klima u l-impatt taghhom
fuq ir-reziljenza tal-infrastruttura. Fejn ikun applikabbli, ghandu jitkejjel
l-impatt  tal-progett fuq il-kontroll indipendenti u affidabbli
tal-operazzjoni u s-servizzi tas-sistemi.

(3) Fir-rigward tal-progetti 1i jaqghu fil-kategoriji stabbiliti fl-Anness 1.2,
il-kriterji elenkati fl-Artikolu 4 ghandhom jigu evalwati kif gej:

(a) L-integrazzjoni u l-interoperabbilta tas-suq ghandhom jitkejlu billi jigi

(b

(c

It

~

~

=

kkalkulat il-valur addizzjonali tal-progett ghall-integrazzjoni tal-ogsma
tas-suq u Il-konvergenza tal-prezzijiet, ghall-flessibbilta globali
tas-sistema, inkluz il-livell ta’ kapacita offrut ghal flussi inversi skont
diversi xenarji.

Il-kompetizzjoni ghandha titkejjel abbazi tad-diversifikazzjoni, inkluz
l-iffacilitar tal-access ghal sorsi indigeni tal-provvista, waqt li jigi kkun-
sidrat successivament: id-diversifikazzjoni tas-sorsi; id-diversifikazzjoni
tal-kontropartijiet; id-diversifikazzjoni tar-rotot; l-impatt tal-kapacita
gdida fuq l-indi¢i Herfindahl-Hirschmann (HHI) ikkalkulat fil-livell
tal-kapacita ghaz-zona ta’ analizi kif definita fl-Anness V.10.

Is-sigurta tal-provvista tal-gass ghandha titkejjel billi jigi kkalkulat
il-valur addizzjonali tal-progett ghar-reziljenza fil-qasir u fit-tul
tas-sistema tal-gass tal-Unjoni u ghat-tishih tal-flessibbilta 1i s-sistema
jkun fadlilha biex tittratta t-tharbit fil-provvista lill-Istati Membri taht
diversi xenarji, kif ukoll il-kapacita addizzjonali pprovduta mill-progett
imkejla fil-kuntest tal-istandard tal-infrastruttura (ir-regola N-1) fil-livell
regjonali bi gbil mal-Artikolu 6(3) tar-Regolament (UE) Nru 994/2010.

Is-sostenibbilta ghandha titkejjel bhala I-kontribut ta’ progett biex
jitnaqqsu l-emissjonijiet, tigi appoggata l-generazzjoni ta’ riZerva
tal-elettriku  rinnovabbli jew t-trasport tal-gass miksub permezz
tal-elettriku u l-bijogass, filwaqt li jigu kkunsidrati itl-bidliet mistennija
fil-kundizzjonijiet klimatici.

(4) Fir-rigward tal-progetti li jaqghu taht il-kategorija stabbilita fl-Anness I1.1(e),
kull funzjoni elenkata fl-Artikolu 4 ghandha tigi evalwata fil-konfront
tal-kriterji li gejjin:

(a) Livell ta’ sostenibbilta: Dan il-kriterju ghandu jitkejjel billi jigi vvalutat

it-tnaqqis tal-emissjonijiet tal-gassijiet b’effett ta’ serra, u l-impatt
ambjentali tal-infrastruttura tal-grid tal-elettriku,
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(b) Kapacita ta’ trasmissjoni u distribuzzjoni tal-grids ghall-konnessjoni u
t-trasport tal-elettriku mill-utenti u lejhom: Dan il-kriterji ghandu jitkejjel
billi tigi stmata l-kapacita installata tar-rizorsi tal-energija distribwiti
fin-netwerks ta’ distribuzzjoni, l-injezzjoni massima permissibbli
tal-elettriku minghajr riskji ta’ kongestjoni f’netwerks ta’ trasmissjoni,
u l-energija li ma tkunx estratta minn sorsi rinnovabbli minhabba riskji
ta’ kongestjoni jew sigurta,

(c

~

Konnettivita tan-netwerk u access ghall-kategoriji kollha tal-utenti
tan-netwerk: Dan il-kriterju ghandu jitkejjel billi jigu vvalutati I-metodi
adottati ghall-kalkolu tal-imposti u t-tariffi, kif ukoll I-istruttura taghhom,
ghal min jiggenera, min jikkonsma u min jaghmel it-tnejn li huma, u
1-flessibbilta operattiva pprovduta ghall-ibbilan¢jar dinamiku tal-elettriku
fin-netwerk,

(d) Sigurta u kwalita tal-provvista: Dan il-kriterju ghandu jitkejjel billi jigi
vvalutat il-proporzjon tal-kapacita ta’ generazzjoni disponibbli b’mod
affidabbli mal-quccata tad-domanda, is-sehem tal-elettriku ggenerat
minn sorsi rinnovabbli, l-istabbilta tas-sistema tal-elettriku, it-tul ta’
zmien u I-frekwenza tal-interuzzjonijiet ghal kull klijent, inkluz
it-taqlib relatat mal-klima, u l-prestazzjoni tal-kwalita tal-vultagg,

(e

~

Efficjenza u kwalita tas-servizz fil-provvista tal-elettriku u l-operazzjoni
tal-grid: Dan il-kriterju ghandu jitkejjel billi jigi vvalutat il-livell tat-telf
fin-netwerks ta’ trasmissjoni u ta’ distribuzzjoni, il-proporzjon bejn
id-domanda minima u massima ghall-elettriku fuq 2Zmien definit,
il-partecipazzjoni min-naha tad-domanda fis-swieq tal-elettriku u f"'mizuri
ghal uzu effi¢jenti tal-energija, il-percentwal ta’ utilizzazzjoni (jigifieri
il-load medju) tal-komponenti tan-netwerk tal-elettriku, id-disponibbilta
tal-komponenti tan-netwerk (marbuta ma’ manutenzjoni ppjanata u mhux
ippjanata) u l-impatt taghha fuq il-prestazzjonijiet tan-netwerk, u
d-disponibbilta reali tal-kapacita tan-netwerk fir-rigward tal-valur stan-
dard tieghu,

(f) Kontribuzzjoni  ghas-swieq transkonfinali tal-elettriku  permezz
tal-kontroll tal-flussi tal-loads ghall-mitigazzjoni tat-trasferimenti f’¢irku
u ghaz-zieda tal-kapacitajiet ta’ interkonnessjoni: Dan il-kriterju ghandu
jigi stmat billi jigi vvalutat il-proporzjon bejn il-kapacita ta’ interkon-
nessjoni ta’ Stat Membru u d-domanda tieghu ghall-elettriku,
l-isfruttament tal-kapacitajiet ta’ interkonnessjoni, u l-kirjiet ta’ kongest-
joni fil-livell tal-interkonnessjonijiet.

Fir-rigward tal-progetti relatati mat-trasport taz-zejt li jaqghu taht il-kategoriji
stabbiliti fl-Anness I1.3, il-kriterji elenkati fl-Artikolu 4 ghandhom jigu eval-
wati kif gej:

(a) Is-sigurta tal-provvista taz-zejt ghandha titkejjel billi jigi evalwat il-valur
addizzjonali tal-kapacita gdida offruta minn progett ghar-reziljenza
fil-qasir u fit-tul tas-sistema u I-flessibbilta 1i s-sistema jkun fadlilha
biex tittratta t-tharbit fil-provvista taht diversi xenarji.

(b) L-interoperabbilta ghandha titkejjel billi jigi evalwat sa liema livell
il-progett itejjeb l-operazzjoni tan-netwerk taz-zejt, b’mod partikolari
billi jipprovdi l-possibbilta ta’ flussi inversi.

(c) L-uzu efficjenti u sostenibbli tar-rizorsi ghandu jitkejjel permezz ta’
valutazzjoni ta’ kemm jaghmel uzu il-progett minn infrastruttura diga
ezistenti u kemm jikkontribwixxi ghall-minimizzazzjoni tal-piz u
r-riskji relatati mal-ambjent u t-tibdil fil-klima.
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ANNESS V

ANALIZI TAL-BENEFICCJI 8] L-ISPEJJEZ TAS-SISTEMA

TAL-ENERGIJA KOLLHA

[l-metodologija ghal analizi armonizzata tal-benefi¢¢ji meta mgabbla mal-ispejjez
tas-sistema tal-energija kollha fir-rigward tal-progetti ta’ interess komuni ghandha
tissodisfa l-prin¢ipji li gejjin stabbiliti f’"dan 1-Anness.

M

@

3

“

&)

(6

Il-metodologija ghandha tkun ibbazata fuq sett komuni ta’ data ta’ input li
jirraprezenta s-sistemi tal-elettriku u I-gass tal-Unjoni fis-snin n+5, n+10,
n+15, u n+20, fejn n hija s-sena meta titwettaq l-analizi. Dan is-sett ta’ data
ghandu jkun fih mill-inqas:

(a) fir-rigward tal-elettriku: xenarji li jikkonc¢ernaw id-domanda, il-kapacitiajiet ta’
generazzjoni skont it-tip ta’ fjuwil (bijomassa, energija geotermali, energija
idroelettrika, gass, nukleari, zejt, fjuwil solidu, energija eolika, energija solari
fotovoltaika, energija solari kkoncentrata, teknologiji rinnovabbli ohra) u
I-lokazzjoni geografika taghhom, il-prezzijiet tal-fjuwil (inkluzi 1-bijomassa,
il-faham, il-gass u Z-zejt), il-prezzijiet tad-diossidu tal-karbonju,
il-kompozizzjoni tat-trasmissjoni u, jekk ikun rilevanti, in-netwerk ta’ distribuz-
zjoni u l-evoluzzjoni tieghu, filwaqt li jigu kkunsidrati I-progetti godda sinifi-
kanti kollha ta’ generazzjoni (inkluza l-kapacita mghammra ghall-qbid
tad-diossidu tal-karbonju), ta’ hzin u ta’ trasmissjoni li ghalihom tkun ittichdet
decizjoni dwar l-investiment finali u li jkunu waslu biex jigu kkummissjonati
sal-ahhar tas-sena n+5;

(b) fir-rigward tal-gass: xenarji li jikkoncernaw id-domanda, I-importazzjonijiet,
il-prezzijiet tal-fjuwil (inkluzi I-faham, il-gass u Z-zejt), il-prezzijiet tad-diossidu
tal-karbonju, il-kompozizzjoni tan-netwerk ta’ trasmissjoni u l-evoluzzjoni
tieghu, filwaqt 1i jigu kkunsidrati l-progetti godda kollha li ghalihom tkun
ittichdet decizjoni dwar l-investiment finali u li jkunu waslu biex jigu kkum-
missjonati sal-ahhar tas-sena n+5.

Is-sett tad-data ghandu jirrifletti 1-ligi tal-Unjoni u 1-legislazzjonilegislazzjonijiet
nazzjonali fis-sehh dakinhar tal-analizi. Is-settijiet tad-data li jintuzaw
fir-rigward tal-elettriku u l-gass rispettivament ghandhom ikunu kompatibbli,
specjalment fir-rigward tal-prezunzjonijiet dwar il-prezzijiet u l-volumi f’kull
suq. Is-sett tad-data ghandu jigi elaborat wara li jkunu gew ikkonsultati formal-
ment l-Istati Membri u l-organizzazzjonijiet li jirraprezentaw il-partijiet interes-
sati rilevanti kollha. Il-Kummissjoni u 1-Agenzija ghandhom jizguraw l-a¢cess
ghad-data kummercjali rikjesta minghand partijiet terzi meta jkun applikabbli.

Il-metodologija ghandha taghti gwida ghall-izvilupp u l-uzu tal-immudellar
tan-netwerk u tas-suq mehtieg ghall-analizi tal-benefic¢ji mgabbla
mal-ispejjez.

L-analizi tal-beneficcji mqabbla mal-ispejjez ghandha tkun ibbazata fuq
evalwazzjoni armonizzata tal-benefic¢ji u l-ispejjez ghall-kategoriji diffe-
renti tal-progetti analizzati, u ghandha tkopri mill-inqas il-perijodu ta’
zmien imsemmi fil-punt (1).

L-analizi tal-benefi¢¢ji mqabbla mal-ispejjez ghandha mill-inqas tikkunsidra
l-ispejjez 1i gejjin: in-nefqa ta’ kapital, in-nefqa ghall-operazzjoni u
l-manutenzjoni tul i¢-¢iklu tal-hajja tekniku tal-progett u l-ispejjez ghad-
dekummissjonament u  l-gestjoni tal-iskart, fejn ikun rilevanti.
Il-metodologija ghandha taghti gwida fuq ir-rati ta’ skont li ghandhom
jintuzaw ghall-kalkoli.

Fir-rigward tat-trasmissjoni u l-hzin tal-elettriku, l-analizi tal-benefic¢ji meta
mgabbla mal-ispejjez ghandha tal-anqas tikkunsidra I-impatt u l-kumpensi li
jirrizultaw — mill-applikazzjoni tal-Artikolu 13  tar-Regolament (KE)
Nru 714/2009, l-impatti fuq l-indikaturi definiti fl-Anness IV, u dawn
l-impatti 1i gejjin:

(a) l-emissjonijiet tal-gassijiet b’effett ta’ serra u telf ta’ trasmissjoni tul ic-
¢iklu tal-hajja tekniku tal-progett;

(b) l-ispejjez futuri ghal investiment gdid fil-generazzjoni u t-trasmissjoni
tul i¢-ciklu tal-hajja tekniku tal-progett;
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(c) il-flessibbilta operattiva, inkluza l-ottimizzazzjoni tas-servizzi li jirre-
golaw l-energija u s-servizzi ancillari;

(d) ir-reziljenza tas-sistema, li tinkludi r-reziljenza ghad-dizastri u 1-klima, u
s-sigurta tas-sistema, specjalment fir-rigward tal-infrastrutturi kritici
Ewropej kif definiti fid-Direttiva 2008/114/KE.

Fir-rigward tal-gass, l-analizi tal-benefi¢¢ji meta mqabbla mal-ispejjez
ghandha mill-inqas tikkunsidra r-rizultati tal-ittestjar tas-suq, l-impatti fuq
l-indikaturi definiti fl-Anness IV u l-impatti li gejjin:

(a) Ir-reziljenza ghad-dizastri u I-klima, u s-sigurta tas-sistema, specjalment
ghall-infrastrutturi ~ kritici  Ewropej  kif  definiti  fid-Direttiva
2008/114/KE;

(b) Il-kongestjoni fin-netwerk tal-gass.

Fir-rigward tal-grids intelligenti, l-analizi tal-benefic¢ji meta mqabbla
mal-ispejjez ghandha tikkunsidra l-impatti fuq l-indikaturi definiti
fl-Anness IV.

Il-metodu dettaljat uzat biex jigu kkunsidrati l-indikaturi msemmija fil-punti
6 sa 8 ghandu jigi elaborat wara li jkunu gew formalment ikkonsultati
I-Istati Membri u l-organizzazzjonijiet li jirraprezentaw il-partijiet interessati
rilevanti kollha.

Il-metodologija ghandha tiddefinixxi l-analizi li ghandha titwettaq, abbazi
tas-sett ta’ data ta’ input rilevanti, billi tidentifika l-impatti ghal kull progett
jekk isir u jekk ma jsirx. Iz-Zona ta’ analizi ta’ progett individwali ghandha
tkopri I-Istati Membri u l-pajjizi terzi kollha li l-progett ikun se jinbena
fit-territorju taghhom, I-Istati Membri kollha li jkunu girien diretti u
I-Istati Membri l-ohra kollha li I-progett se jkollu impatt sinifikanti fughom.

L-analizi ghandha tidentifika I-Istati Membri li fihom il-progett ikollu
impatti netti pozittivi (il-benefi¢jarji) u dawk I-Istati Membri li fihom
il-progett ikollu impatt nett negattiv (dawk 1i jgarrbu l-ispejjez). Kull analizi
tal-beneficcji meta mqabbla l-ispejjez ghandha tinkludi analizijiet ta’ sensit-
tivita dwar is-sett ta’ data ta’ input, id-data meta jkunu gew ikkummissjo-
nati progetti differenti fl-istess zona ta’ analizi u parametri rilevanti ohra.

L-operaturi ta’ sistemi ta’ trasmissjoni, ta’ sistemi ta’ hzin u ta’ terminali ta’
gass naturali kkumpressat u likwifikat u ta’ sistemi ta’ distribuzzjoni
ghandhom jiskambjaw l-informazzjoni mehtiega biex tigi elaborata
l-metodologija, inkluz l-immudellar rilevanti tan-netwerk u s-suq. Kull
operatur ta’ sistema ta’ trasmissjoni jew distribuzzjoni li jigbor informaz-
zjoni f’isem operaturi ohra ta’ sistema ta’ trasmissjoni jew distribuzzjoni
ghandu jirritorna r-rizultati tal-gbir tad-data lill-operaturi tas-sistemi ta’ tras-
missjoni u distribuzzjoni partecipanti.

Fir-rigward tal-mudell komuni ghas-suq u ghan-netwerk tal-elettriku u
tal-gass stipulat fil-paragrafu 8 tal-Artikolu 11, is-sett ta’ data ta’ input
msemmi fil-punt 1 ghandu jkopri s-snin n+10, n+20 u n+30, u l-mudell
ghandu jippermetti li ssir valutazzjoni shiha tal-impatti ekonomici, so¢jali u
ambjentali, b’mod partikolari bl-inkluzjoni tal-ispejjez esterni bhal dawk
relatati mal-emissjonijiet tal-gassijiet b’effett ta’ serra u l-emissjonijiet ta’
sustanzi konvenzjonali li jniggsu l-arja jew is-sigurta tal-provvista.
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ANNESS VI

LINJI GWIDA DWAR IT-TRASPARENZA U L-PARTECIPAZZJONI

TAL-PUBBLIKU

(1) Il-manwal tal-pro¢eduri msemmi fl-Artikolu 9(1) ghandu mill-inqas jispeci-

2

3

~

~

fika:

(a) il-ligi rilevanti i fugha jkunu bbazati d-decizjonijiet u l-opinjonijiet ghat-
tipi differenti ta’ progetti ta’ interess komuni rilevanti, inkluza 1-ligi
ambjentali;

(b) id-decizjonijiet u l-opinjonijiet rilevanti li ghandhom jinkisbu;

(c) l-ismijiet u d-dettalji ta’ kuntatt tal-Awtorita Kompetenti, l-awtoritajiet
l-ohra u l-partijiet interessati ewlenin ikkonc¢ernati;

(d) il-fluss tax-xoghol, b’deskrizzjoni ta’ kull stadju fil-process, inkluz kalen-
darju indikattiv u harsa generali fil-qosor lejn il-process decizjonali;

(e) informazzjoni dwar il-kamp ta’ applikazzjoni, l-istruttura u I-livell ta’
dettall tad-dokumenti li ghandhom jigu pprezentati flimien
mal-applikazzjoni ghal decizjonijiet, inkluza lista ta’ verifika;

(f) l-istadji u I-mezzi biex il-pubbliku generali jippartecipa fil-process.

L-iskeda dettaljata msemmija fl-Artikolu 10(4)(b) ghandha tispecifika
tal-anqas dan li gej:

(a) id-decizjonijiet u l-opinjonijiet li ghandhom jinkisbu;

(b) l-awtoritajiet, il-partijiet interessati, u l-pubbliku li x’aktarx ikunu kkon-
¢ernati;

(c) l-istadji individwali tal-procedura u t-tul taghhom,;

(d) it-tragwardi ewlenin 1li ghandhom jintlahqu u l-iskadenzi taghhom
fid-dawl tad-decizjoni komprensiva li ghandha tittiched;

(e) ir-rizorsi ppjanati mill-awtoritajiet u I-htigijiet possibbli ghal rizorsi
addizzjonali.

Biex tizdied il-partecipazzjoni tal-pubbliku fil-process tal-ghoti tal-permessi u
biex jigu zgurati minn qabel it-tgharrif u d-djalogu mal-pubbliku, ghandhom
jigu applikati l-principji 1i gejjin:

(a) Il-partijiet interessati milquta minn progett ta’ interess komuni, inkluzi
l-awtoritajiet nazzjonali, regjonali u lokali rilevanti, is-sidien ta’ artijiet u
¢-¢ittadini  li  jghixu fl-inhawi tal-progett, il-pubbliku generali u
l-asso¢jazzjonijiet, l-organizzazzjonijiet jew  il-gruppi  taghhom,
ghandhom jigu informati u kkonsultati b’mod estensiv fi stadju bikri,
meta jkun ghadu jista’ jitqies it-thassib potenzjali tal-pubbliku u b’mod
miftuh u trasparenti. Fejn ikun rilevanti, l-awtorita kompetenti ghandha
tappogga b’mod attiv l-attivitajiet imwettqa mill-promotur tal-progett.

(b

~

L-awtoritajiet kompetenti ghandhom jizguraw li I-pro¢eduri ta’ konsul-
tazzjoni pubblika ghall-progetti ta’ interess komuni jigu raggruppati flim-
kien fejn ikun possibbli. Kull konsultazzjoni pubblika ghandha tkopri
s-suggetti kollha rilevanti ghall-istadju partikolari tal-proc¢edura, u suggett
partikolari wiehed rilevanti ghal dak Il-istadju partikolari tal-pro¢edura
m’ghandux jigi indirizzat f’izjed minn konsultazzjoni pubblika wahda;
madankollu, tista’ ssir konsultazzjoni pubblika wahda f’aktar minn post
geografiku wiehed. Is-suggetti indirizzati f’konsultazzjoni pubblika
ghandhom jigu indikati b’mod c¢ar fin-notifika tal-konsultazzjoni
pubblika.

(c) Il-kummenti u l-oggezzjonijiet ghandhom ikunu ammissibbli mill-bidu
tal-konsultazzjoni pubblika sad-data tal-iskadenza biss.
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(4) Il-kuncett ta’ partecipazzjoni tal-pubbliku ghandu mill-inqas jinkludi infor-

G

(6

~

~

mazzjoni dwar:
(a) il-partijiet interessati kkonc¢ernati u indirizzati,

(b) il-mizuri previsti, inkluzi I-indikazzjonijiet generali ghall-postijiet u d-dati
proposti ghal-laqghat iddedikati;

(c) il-kalendarju;
(d) ir-rizorsi umani allokati ghall-kompiti rispettivi.

Fil-kuntest tal-konsultazzjoni pubblika li ghandha titwettaq qabel ma jigi
pprezentat il-fajl ta’ applikazzjoni, il-partijiet rilevanti ghandhom mill-inqas:

(a) jippubblikaw fuljett ta’ informazzjoni ta’ mhux izjed minn 15-il pagna, li
jaghti harsa generali, b’mod c¢ar u konciz, lejn l-iskop u l-kalendarju
preliminari tal-progett, il-pjan ta’ zvilupp tal-grid nazzjonali, ir-rotot
alternattivi kkunsidrati, l-impatti mistennija, inkluzi dawk ta’ natura
transkonfinali, u -mizuri ta’ mitigazzjoni possibbli, 1i ghandu jigi ppubb-
likat qabel ma tibda l-konsultazzjoni; il-fuljett ta’ informazzjoni ghandu
barra minn hekk jelenka l-indrizzi fuq l-internet tal-pjattaforma ghat-tras-
parenza msemmija fl-Artikolu 18 u tal-manwal tal-proceduri msemmi
fil-punt (1);

(b) jinfurmaw lill-partijiet interessati kollha milquta dwar il-progett permezz
tas-sit elettroniku msemmi fl-Artikolu 9(7) u permezz ta’ mezzi ohra ta’
informazzjoni xierqa;

(c) jistiednu, bil-miktub, lill-partijiet interessati milquta ghal laqghat iddedi-
kati, li flhom ghandu jigi diskuss it-thassib taghhom.

Is-sit elettroniku tal-progett ghandu jaghmel disponibbli bhala minimu dawn
li gejjin:

(a) il-fuljett ta’ informazzjoni msemmi fil-punt (5);

(b) sommarju mhux tekniku li jigi aggornat regolarment ta’ mhux izjed minn

50 pagna li jirrifletti l-istatus attwali tal-progett u jindika b’mod car,
fil-kaz ta’ aggornamenti, il-bidliet fil-verzjonijiet precedenti;

(c) l-ippjanar tal-progett u tal-konsultazzjoni pubblika, b’indikazzjoni ¢ara
tad-dati u l-postijiet tal-konsultazzjonijiet u s-smigh pubbli¢i u t-temi
previsti rilevanti ghal dak is-smigh;

(d) id-dettalji ta’ kuntatt fejn jista’ jinkiseb is-sett shih tad-dokumenti
tal-applikazzjoni;

(e) id-dettalji ta’ kuntatt fejn jistghu jigu trazmessi kummenti u oggezzjoni-
jiet waqt il-konsultazzjonijiet pubblici.
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ANNESS VIl

LISTA TAL-UNJONI TA’> PROGETTI TA’ INTERESS KOMUNI

(“IL-LISTA TAL-UNJONTI”),

imsemmija fl-Artikolu 3(4)

A. IL-PRINCIPJI APPLIKATI FIT-TFASSIL TAL-LISTA TAL-UNJONI

M

@

3)

Raggruppamenti ta’ PClIs

Certi PCIs jaghmlu parti minn raggruppament minhabba n-natura interdi-
pendenti taghhom, u minhabba li jikkompetu, jew potenzjalment jikkom-
petu, ma’ xulxin. Dawn it-tipi ta’ raggruppament ta’ PCIs huma stabbiliti
kif gej:

(a) raggruppament ta’ PCIs interdipendenti huwa ddefinit bhala
“Raggruppament X, inkluz il-PCIs 1i gejjin:”. Dan it-tip ta’ raggruppa-
ment gie fformat biex jidentifika 1-PCIs li huma kollha mehtiega biex
jigi indirizzat l-istess ostaklu transfruntiera, u biex jinholqu sinergiji
jekk il-progetti jigu implimentati flimkien. F’dan il-kaz, il-PCIs kollha
ghandhom jigu implimentati biex jinkisbu l-benefi¢¢ji mal-UE kollha;

(b) raggruppament ta’ PClIs li potenzjalment jikkompetu huwa ddefinit
bhala “Raggruppament X, inkluz PCI wiehed jew aktar minn dawn li
gejjin:”. Dan it-tip ta’ raggruppament jirrifletti incertezza dwar il-kobor
tal-ostakli transfruntiera. F’dan il-kaz, mhux il-PCIs kollha inkluzi
fir-raggruppament iridu jigu implimentati. Huwa f’idejn is-suq li jidde-
termina jekk PCI wiehed, diversi PCls jew il-PCls kollha ghandhomx
jigu implimentati, soggetti ghall-approvazzjonijiet regolatorji, ghall-
permessi u ghall-ippjanar mehtiega. Il-htiega ghall-PCls ghandha tigi
vvalutata  mill-gdid  fil-process  sussegwenti  tal-identifikazzjoni
tal-PCIs, inkluz f’dak li ghandu x’jagsam mal-htigijiet ta’ kapacita;
kif ukoll

(c

~

raggruppament ta’ PCIs li jikkompetu huwa ddefinit bhala
“Raggruppament X, inkluz wiehed mill-PCIs li gejjin:”. Dan it-tip ta’
raggruppament jindirizza l-istess punt difficli. Madankollu, il-kobor
tal-ostaklu huwa aktar cert milli fil-kaz ta’ raggruppament ta’ PCIs li
potenzjalment jikkompetu, u ghalhekk ghandu jigi implimentat PCI
wiehed biss. Huwa f’idejn is-suq li jiddetermina liema PCI ghandu
jigi implimentat, soggett ghall-approvazzjonijiet regolatorji, ghall-
permessi u ghall-ippjanar mehtiega. Fejn mehtieg, il-bzonn ta’ PCls
ghandu jigi vvalutat mill-gdid fi process sussegwenti ta’ identifikazzjoni
ta’ PCL

II-PCIs kollha huma soggetti ghall-istess drittijiet u obbligi stabbiliti skont
ir-Regolament (UE) Nru 347/2013.

It-trattament ta’ substazzjonijiet u stazzjonijiet tal-kompressuri

Substazzjonijiet u stazzjonijiet tal-elettriku back-to-back u stazzjonijiet
tal-kompressuri tal-gass jitqiesu bhala partijiet tal-PCls jekk ikunu jinsabu
geografikament  fuq il-linji ~ tat-trazmissjoni. Is-substazzjonijiet,
l-istazzjonijiet back-to-back u l-istazzjonijiet tal-kompressuri jitqiesu bhala
PCIs awtonomi u huma esplic¢itament elenkati fil-lista tal-Unjoni jekk
il-pozizzjoni geografika taghhom tkun differenti mil-linji tat-trazmissjoni.
Dawn huma soggetti ghad-drittijiet u  ghall-obbligi  stabbiliti
fir-Regolament (UE) Nru 347/2013.

Progetti li ma ghadhomx meqjusa PCIs u progetti li saru parti minn
PCIs ohra

(a) Ghadd ta’ progetti inkluzi fil-listi tal-Unjoni stabbiliti bir-Regolament
(UE) Nru 1391/2013 u bir-Regolament (UE) 2016/89 ma ghadhomx
jitgiesu PCIs ghal raguni wahda jew aktar minn dawn li gejjin:

tmiem  1-2019, u  ghalhekk ma  jkunx  jibbenefika
mid-dispozizzjonijiet tar-Regolament (UE) Nru 347/2013;
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— skont data gdida, il-progett ma jissodisfax il-kriterji generali;

— promotur ma jkunx ressaq mill-gdid il-progett fil-process tal-ghazla
ghal din il-lista tal-Unjoni; jew

— il-progett gie kklassifikat f’pozizzjoni aktar baxxa minn PCls kandi-
dati ohrajn fil-process tal-ghazla.

Dawn il-progetti (bl-ec¢ezzjoni tal-progetti kkummissjonati jew li se jigu
kkummissjonati sa tmiem 1-2019) jistghu jitqiesu ghall-inkluzjoni fil-lista
tal-Unjoni li jmiss jekk ir-ragunijiet ghan-nuqqas ta’ inkluzjoni fil-lista
tal-Unjoni attwali ma jibqghux japplikaw.

Tali progetti mhumiex PCls, izda huma elenkati ghal ragunijiet ta’ traspa-
renza u ¢arezza bin-numri ta’ PCI originali taghhom fl-Anness VII(C) bhala
“Progetti li ma ghadhomx meqjusa PCIs”.

(b) Barra minn hekk, certi progetti inkluzi fil-listi tal-Unjoni stabbiliti
bir-Regolament (UE) Nru 1391/2013 u bir-Regolament (UE) 2016/89
saru parti integrali minn (raggrupamenti ta’) PCIs ohra wagqt li l-process
ta’ implimentazzjoni kien ghadde;j.

Tali progetti ma ghadhomx jitqiesu PCls indipendenti, izda huma elen-
kati ghal ragunijiet ta’ trasparenza u ¢arezza bin-numri ta’ PCI originali
taghhom fl-Anness VII(C) bhala “Progetti li issa huma parti integrali
minn PCIs ohra”.

Definizzjoni ta’ “PCIs b’tikkettar doppju bhala awtostradi
tal-elettriku”

“PCIs b’tikkettar doppju bhala awtostradi tal-elettriku” tfisser PCIs 1i
jappartienu ghal wiehed mill-kurituri tal-elettriku ta’ prijorita u ghaz-Zzona
tematika ta’ prijorita ghall-awtostradi tal-elettriku.

B. IL-LISTA TAL-UNJONI TA’ PROGETTI TA’ INTERESS KOMUNI

tat-Tramuntana” (“NSOG”)

Nru. Definizzjoni

1.3 Raggruppament id-Danimarka — il-Germanja, inkluz il-PCIs li
gejjin:
1.3.1 Interkonnessjoni bejn Endrup (DK) u Klixbiill (DE)

1.6 L-interkonnessjoni bejn Franza u l-Irlanda bejn La Martyre (FR)
u Great Island jew Knockraha (IE) [attwalment maghrufa bhala
“Interkonnettur Celtiku]

1.7 Ir-raggruppament ta’ interkonnessjonijiet bejn Franza u r-Renju

Unit, inkluzi wiehed jew aktar mill-PCIs li gejjin:

1.7.1 Interkonnessjoni bejn Cotentin (FR) u l-akkwati ta’
Exeter (UK) [attwalment maghrufa bhala “FAB”]

1.7.3 Interkonnessjoni bejn Coquelles (FR) u Folkestone (UK)
[attwalment maghrufa bhala “ElecLink”]

1.7.5 Interkonnessjoni bejn l-akkwati ta’ Dunkerque (FR) u
l-akkwati ta’ Kingsnorth (UK) [attwalment maghrufa
bhala “Gridlink™]

1.8 Raggruppament  il-Germanja — in-Norvegja [attwalment
maghruf bhala “NordLink”’]

1.8.1 Interkonnessjoni bejn Wilster (DE) u Tonstad (NO)

1.9 1.9.1 Interkonnessjoni I-Irlanda — ir-Renju  Unit bejn
Wexford (IE) u Pembroke, Wales (UK) [attwalment
maghrufa bhala “Greenlink”]
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Nru. Definizzjoni

1.10 Raggruppament tal-interkonnessjonijiet ir-Renju  Unit —
in-Norvegja, inkluz PCI wiehed jew aktar minn dawn li gejjin:

1.10.1 Interkonnessjoni bejn Blythe (UK) u Kvilldal (NO)
[attwalment maghrufa bhala “North Sea Link”]

1.10.2 Interkonnessjoni bejn Peterhead (UK) u Simadalen (NO)
[attwalment maghrufa bhala “NorthConnect”]

1.12 Raggruppament ta’ facilitajiet ta’ hzin tal-elettriku fir-Renju
Unit, inkluz PCI wiched jew aktar minn dawn li gejjin:

1.12.3 Hazna ta’ energija f’arja kkompressata f’Middelwich
[attwalment maghrufa bhala “CARES”]

1.12.4 Hazna tal-elettriku ppumpjat bl-ilma fi Cruachan II

1.14 L-interkonnessjoni bejn Revsing (DK) u Bicker Fen (UK)
[attwalment maghrufa bhala “Viking Link™]

1.15 Interkonnessjoni bejn iz-zona ta’ Antwerp (BE) u l-akkwati ta’
Kemsley (UK) [attwalment maghrufa bhala “Nautilus™]

1.16 Interkonnessjoni bejn in-Netherlands u r-Renju Unit
1.17 Hazna ta’ energija f’arja kkompressata fi Zuidwending (NL)
1.18 Facilita ta’ hazna tal-elettriku ppumpjat bl-ilma 1lil hinn

mill-kosta fil-Belgju [attwalment maghrufa bhala “iLand”]

1.19 Centru wiehed jew aktar fil-Bahar tat-Tramuntana b’interkonnet-
turi ma’ pajjizi girien tal-Bahar tat-Tramuntana (id-Danimarka,
il-Germanja, in-Netherlands) [attwalment maghrufa bhala “North
Sea Wind Power Hub”’]

1.20 L-interkonnessjoni bejn il-Germanja u r-Renju Unit [attwalment
maghrufa bhala “NeuConnect”]

(2) II-Kuritur ta’ Prijorita “Interkonnessjonijiet tal-Elettriku bejn
it-Tramuntana u n-Nofsinhar fil-Punent tal-Ewropa” (“NSI West Elec-
tricity™)

Nru. Definizzjoni

24 Interkonnessjoni bejn Codrongianos (IT), Lucciana (Korsika,
FR) u Suvereto (IT) [attwalment maghrufa bhala “SACOI 3”]

2.7 Interkonnessjoni bejn Aquitaine (FR) u 1-Pajjiz Bask (ES)
[attwalment maghrufa bhala “Biscay Gulf’]

2.9 Linja interna bejn Osterath u Philippsburg (DE) biex tizdied
il-kapacitd tul il-fruntieri tal-Punent [attwalment maghrufa
bhala “Ultranet”]

2.10 Linja interna bejn Brunsbiittel/Wilster u Gropgartach/Bergrhein-
feld-West (DE) biex tizdied il-kapacita tul il-fruntieri
tat-Tramuntana u tan-Nofsinhar [attwalment maghrufa bhala
“Suedlink”]
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Nru.

Definizzjoni

2.13

Raggruppament tal-interkonnessjonijiet bej l-Irlanda u r-Renju
Unit, inkluz il-PCIs li gejjin:
2.13.1 L-interkonnessjoni bejn Woodland (IE) u

Turleenan (UK) [attwalment maghrufa bhala ‘“North-
South interconnector’]

2.13.2 Interkonnessjoni bejn Srananagh (IE) u Turleenan (UK)
[attwalment maghrufa bhala “RIDP1”]

2.14

Interkonnessjon bejn Thusis/Sils (CH) u Verderio Inferiore (IT)
[attwalment maghrufa bhala “Greenconnector”]

2.16

Raggruppament ta’ linji interni, inkluz il-PCIs li gejjin:

2.16.1 Linja interna bejn Pedralva u Sobrado (PT), li gabel
kienu ddezinjati bhala Pedralva u Alfena (PT)

2.16.3 Linja interna bejn Vieira do Minho, Ribeira de Pena u
Feira (PT), li qabel kienu ddezinjati bhala Frades B,
Ribeira de Pena u Feira (PT)

2.17

L-interkonnessjoni bejn il-Portugall u Spanja bejn Beariz —
Fontefria (ES), Fontefria (ES) — Ponte de Lima (PT) (li qabel
kienet Vila Fria/Viana do Castelo) u Ponte de Lima — Vila
Nova de Famalicao (PT) (li gabel kienet Vila do Conde) (PT),
inkluzi substazzjonijiet fi Beariz (ES), Fontefria (ES) u Ponte de
Lima (PT)

2.18

Zieda fil-kapacita tal-hazna tal-elettriku ppumpjat bl-ilma f"Kau-
nertal, Tyrol (AT)

223

Linji interni fil-fruntiera tat-Tramuntana tal-Belgju bejn Zandv-
liet u Lillo-Liefkenshoek (BE), u bejn Liefkenshoek u Mercator,
inkluz substazzjoni f’Lillo (BE) [attwalment maghrufin bhala
“BRABO II + III"”]

2.27

2.27.1 Interkonnessjoni bejn Aragona (ES) u I-Pirengj
Atlantici (FR) [attwalment maghrufa bhala ‘“Pyrenean
crossing 2”]

2.27.2 Interkonnessjoni bejn Navarra (ES) u Landes (FR)
[attwalment maghrufa bhala “Pyrenean crossing 17]

2.28

2.28.2 Hazna tal-elettriku ppumpjat bl-ilma f"Navaleo (ES)

2.28.3 Hazna tal-elettriku ppumpjat bl-ilma fGirones &
Raimats (ES)

2.28.4 Hazna tal-elettriku ppumpjat bl-ilma f’Cuaa (ES)

2.29

Impjant tal-Idroenergija Elettrika f’Silvermines (IE)

2.30

Hazna tal-elettriku ppumpjat bl-ilma f’Riedl (DE)

3)

II-Kuritur

ta’ Prijorita “Interkonnessjonijiet tal-Elettriku bejn

it-Tramuntana u n-Nofsinhar fil-Lvant Centrali u fin-Nofsinhar
tal-Ewropa” (“NSI East Electricity”)

Nru.

Definizzjoni

3.1

Raggruppament 1-Awstrija — il-Germanja, inkluz il-PCIs li
gejjin:

3.1.1 Interkonnessjoni bejn St. Peter (AT) u Isar (DE)

3.1.2 Linja interna bejn St. Peter u Tauern (AT)

3.1.4 Linja interna bejn Westtirol u Zell-Ziller (AT)
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v M6

Nru. Definizzjoni

34 Interkonnessjoni bejn Wurmlach (AT) u Somplago (IT)

3.7 Raggruppament il-Bulgarija — il-Gre¢ja bejn Maritsa East 1 u
N. Santa u t-tishih intern mehtieg fil-Bulgarija, inkluz il-PCls li
gejjin:
3.7.1 Interkonnessjoni bejn Maritsa East 1 (BG) u N.

Santa (EL)

3.7.2 Linja interna bejn Maritsa East 1 u Plovdiv (BG)
3.7.3 Linja interna bejn Maritsa East 1 u Maritsa East 3 (BG)
3.7.4 Linja interna bejn Maritsa East 1 u Burgas (BG)

3.8 12-zieda  tal-kapacita  tar-raggruppament tal-Bulgarija u
tar-Rumanija [attwalment maghrufa bhala 1-“Kuritur tal-Bahar
I-Iswed”], inkluzi 1-PCIs li gejjin:

3.8.1 Linja interna bejn Dobrudja u Burgas (BG)
3.8.4 Linja interna bejn Cernavoda u Stalpu (RO)
3.8.5 Linja interna bejn Gutinas u Smardan (RO)

39 3.9.1 Interkonnessjoni bejn Zerjavenec (HR)/Héviz (HU) u
Cirkovce (SI)

3.10 Raggruppament Tzrael — Cipru — il-Gre¢ja [attwalment
maghruf bhala “EUROASIA Interconnector”], inkluz il-PCIs li
gejjin:

3.10.1 Interkonnessjoni bejn Hadera (IL) u Kofinou (CY)

3.10.2 Interkonnessjoni bejn Kofinou (CY) u Korakia,
Kreta (EL)

3.11 Raggruppament ta’ linji interni, inkluz il-PCIs 1i gejjin:
3.11.1 Linja interna bejn Vernerov u Vitkov (CZ)
3.11.2 Linja interna bejn Vitkov u Prestice (CZ)
3.11.3 Linja interna bejn Prestice u Kocin (CZ)

3.11.4 Linja interna bejn Kocin u Mirovka (CZ)
3.11.5 Linja interna bejn Mirovka u I-linja V413 (CZ)

3.12 Linja interna fil-Germanja bejn Wolmirstedt u Isarto zzid
il-kapacita ta’ trazmissjoni interna bejn it-Tramuntana u
n-Nofsinhar [attwalment maghrufa bhala SuedOstLink]

3.14 Tishih intern fil-Polonja [parti mir-raggruppament attwalment
maghruf bhala “GerPol Power Bridge”], inkluz il-PClIs li gejjin:

3.14.2 Linja interna bejn Krajnik u Baczyna (PL)
3.14.3 Linja interna bejn Mikutowa u Swiebodzice (PL)
3.14.4 Linja interna bejn Baczyna u Plewiska (PL)
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Nru. Definizzjoni
3.16 3.16.1 Interkonnessjoni l-Ungerija — is-Slovakkja bejn
Gabcikovo (SK) u Gonyti (HU) u Velky Dur (SK)

3.17 Interkonnessjoni 1-Ungerija — is-Slovakkja bejn Sajovanka (HU)
u Rimavska Sobota (SK)

321 Interkonnessjoni bejn Salgareda (IT) u Divaéa — ir-regjun ta’
Bericevo (SI)

3.22 Raggruppament ir-Rumanija — is-Serbja [attwalment maghruf
bhala “Mid Continental East Corridor”], inkluz il-PCIs li gejjin:
3.22.1 Interkonnessjoni bejn Resita (RO) u Pancevo (RS)
3.22.2 Linja interna bejn Portile de Fier u Resita (RO)
3.22.3 Linja interna bejn Resita u Timisoara/Sacalaz (RO)
3.22.4 Linja interna bejn Arad u Timisoara/Sacalaz (RO)

3.23 Hazna tal-elettriku ppumpjat bl-ilma f Yadenitsa (BG)

3.24 Hazna tal-elettriku ppumpjat bl-ilma f’Amfilochia (EL)

3.27 Interkonnessjoni bejn Sqallija (IT) u t-Tunezija (TU) [attwal-

ment maghrufa bhala “ELMED”]

“

Il-Kuritur ta’ Prijorita “Pjan ta’ Interkonnessjoni tas-Suq Baltiku
tal-Energija” (“BEMIP Electricity”)

Nru. Definizzjoni

4.2 Raggruppament 1-Estonja — il-Latvja bejn Kilingi-Nomme u
Riga [attwalment maghrufa bhala “Third interconnection’],
inkluz il-PCIs li gejjin:
4.2.1 L-interkonnessjonijiet bejn Kilingi-Nomme (EE) u

s-substazzjon CHP2 ta’ Riga (LV)

4.2.2 Linja interna bejn Harku u Sindi (EE)
4.2.3 Linja interna bejn Riga CHP 2 u Riga HPP (LV)

44 4.4.2 Linja interna bejn Ekhyddan u Nyboro/Hemsjo (SE)

4.5 4.5.2 Linja interna bejn Stanistawow u Ostroteka (PL)

4.6 Hazna tal-elettriku ppumpjat bl-ilma fl-Estonja

4.7 Zieda fil-kapac¢ita tal-hazna tal-elettriku ppumpjat bl-ilma fi

Kruonis (LT)
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Nru. Definizzjoni
4.8 Integrazzjoni u sinkronizzazzjoni tas-sistema tal-elettriku
tal-Istati Balti¢i man-netwerks Ewropej, inkluz il-PClIs 1i gejjin:

4.8.1 Interkonnessjoni bejn Tartu (EE) u Valmiera (LV)

4.8.2 Linja interna bejn Balti u Tartu (EE)

4.8.3 Interkonnessjoni bejn Tsirguliina (EE) u Valmiera (LV)

4.8.4 Linja interna bejn Eesti u Tsirguliina (EE)

4.8.7 Linja interna bejn Paide u Sindi (EE)

4.8.8 Linja interna bejn Vilnius u Neris (LT)

4.8.9 Aktar aspetti ta’ infrastruttura relatati
mal-implimentazzjoni tas-sinkronizzazzjoni tas-sistema
tal-Istati Baltici man-netwerk Ewropew kontinentali

4.8.10 Interkonnessjoni bejn il-Litwanja u 1-Polonja [attwalment
maghrufa bhala “Harmony Link”]

4.8.11 Ameljoramenti fis-substazzjon ta’ Alytus (LT)

4.8.12 Rikostruzzjonijiet fin-North-Eastern Lithuania (LT)

4.8.13 Substazzjon gdid ta’ 330 kV fMasa (LT)

4.8.14 Linja interna bejn Bitenai u KHAE (LT)

4.8.15 Substazzjon gdid ta’ 330 kV f’Darbénai (LT)

4.8.16 Linja interna bejn Darbenai u Bitenai (LT)

4.8.17 Linja interna bejn LE u Vilnius (LT)

4.8.18 Linja interna bejn Dunwo u Zydowo Kierzkowo (PL)

4.8.19 Linja interna bejn Pita Krzewina u Zydowo
Kierzkowo (PL)

4.8.20 Linja interna bejn Krajnik u Morzyczyn (PL)

4.8.21 Linja interna  bejn = Morzyczyn-Dunowco-Stupsk-
Zarnowiec (PL)

4.8.22 Linja interna bejn Zarnowiec-Gdansk/Gdansk Przy-
jaznska Gdansk Btonia (PL)

4.8.23 Kondensaturi tas-sinkronizzazzjoni, li jipprovdu inerzja,
stabbilta tal-vultagg, stabbilta tal-frekwenza u energija
f’¢irkwit kort fil-Litwanja, fil-Latvja u fl-Estonja

4.10 Raggruppament il-Finlandja — l-Izvezja [attwalment maghruf

bhala “Third interconnection Finland — Sweden”], inkluz

il-PCIs li gejjin:

4.10.1 Interkonnessjoni bejn it-Tramuntana tal-Finlandja u
t-Tramuntana tal-Izvezja

4.10.2 Linja interna bejn Keminmaa u Pyhanselkd (FI)

(5) II-Kuritur ta’ Prijorita “Interkonnessjonijiet tal-Gass Tramuntana-Nof-
sinhar fil-Punent tal-Ewropa” (“NSI West Gas”™)

Nru. Definizzjoni
53 Terminal tal-LNG ta’ Shannon u l-pipeline ta’ konnessjoni (IE)
5.19 Konnessjoni bejn Malta u n-netwerk tal-gass Ewropew — inter-

konnessjoni tal-pipeline mal-Italja f’Gela
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Nru. Definizzjoni

5.21 Adattament mill-gass kalorifiku baxx ghal gholi fi Franza u
1-Belgju

(6) II-Kuritur ta’ Prijorita “Interkonnessjonijiet tal-Gass Tramuntana-Nof-
sinhar fl-Ewropa tal-Lvant Centrali u fl-Ewropa tax-Xlokk” (“NSI East

Gas”)
Nru. Definizzjoni
6.2 Interkonnessjoni bejn il-Polonja, is-Slovvakja u 1-Ungerija
bit-tishih intern relatat, inkluzi I-PCIs li gejjin:
6.2.1 L-interkonnessjoni bejn il-Polonja u s-Slovakkja
6.2.2 Kuritur tal-Gass Tramuntana — NofSinhar fil-Lvant
tal-Polonja
kif ukoll
6.2.13 Zvilupp u titjib tal-kapagita ta’ trazmissjoni ta’ interkon-
nettur bejn is-Slovakkja u 1-Ungerija
6.5 Raggruppament tat-terminal tal-LNG ta’ Krk u I-pipelines ta’
konnessjoni u evakwazzjoni lejn 1-Ungerija u lil hinn minnha,
inkluz il-PCIs 1i gejjin:
6.5.1 Zvilupp ta’ terminal tal-LNG fKrk (HR) sa 2,6 bcm/a —
Fazi I u l-pipeline ta’ konnessjoni Omisalj — Zlobin (HR)
6.5.5 “Compressor station 1” fis-sistema tat-trazmissjoni tal-gass
tal-Kroazja
6.8 Raggruppament ta’ zvilupp u tishih tal-infrastruttura li jinforzaw
il-Balkan Gas Hub, inkluzi I-PCIs li gejjin:
6.8.1 Interkonnessjoni il-Grecja — il-Bulgarija [attwalment
maghrufa bhala “IGB”] bejn Komotini (EL) u Stara
Zagora (BG) u l-istazzjon tal-kompressur f’Kipi (EL)
6.8.2 Riabilitazzjoni, modernizzazzjoni u espansjoni tas-sistema
tat-trazmissjoni Bulgara
6.8.3 Interkonnessjoni ta’ gass il-Bulgarija — is-Serbja [attwal-
ment maghrufa bhala “IBS”] (6.10 dwar it-tielet (3) lista
tal-PCls)
6.9 6.9.1 Terminal tal-LNG fit-Tramuntana tal-Grecja
6.20 Zieda fil-kapacita tal-hzin tar-raggruppament  fix-Xlokk
tal-Ewropa, inkluzi wiehed jew aktar minn dawn il-PCIs li
gejjin:
6.20.2 Espansjoni tal-UGS {’Chiren (BG)
6.20.3 Facilita tal-UGS fin-Nofsinhar ta’ Kavala u stazzjon
tal-kejl u tar-regolazzjoni (EL)
u wiched mill-PCIs li gejjin:
6.20.4 Hazna tal-gass ta’ Depomures fir-Rumanija
6.20.6 Hazna tal-gass taht l-art ta’ Sarmasel fir-Rumanija
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Nru. Definizzjoni

6.23 L-interkonnessjoni bejn  1-Ungerija, is-Slovenja u I-Italja
(Nagykanizsa (HU) —  Tornyiszentmiklos (HU) —
Lendava (SI) — Kidricevo (SI) — Ajdovs¢ina (SI) —
Sempeter (SI) — Gorizia (IT))

6.24 Raggruppament taz-zieda gradwali fil-kapacita tul il-kuritur ta’
trazmissjoni bidirezzjonali 1-(Bulgarija — ir-Rumanija —
I-Ungerija —  (I-Awstrija) (attwalment maghruf bhala
“ROHUAT/BRUA”) biex tippermetti kapacita
fl-interkonnessjoni bejn ir-Rumanija u 1-Ungerija ta’ 1,75 becm/
a fl-ewwel (1) fazi, 4,4 bcm/a fit-tieni (2) fazi, u bl-inkluzjoni
ta’ rizorsi godda mill-Bahar 1-Iswed fit-tieni (2) fazi:

6.24.1 ROHU(AT)/BRUA - l-ewwel (1) fazi, inkluz:

— Zvilupp tal-kapacita tat-trazmissjoni fir-Rumanija
minn Podisor sa Recas, inkluz pipeline gdida, staz-
zjon tal-kejl, u tliet stazzjonijiet tal-kompressuri
godda f’Podisor, Bibesti u Jupa

6.24.4 ROHU (AT)/BRUA — it-tieni (2) fazi, inkluz:

— Stazzjon tal-kompressur Vérosfold (HU)

— Espansjoni tal-kapacita tat-trazmissjoni fir-Rumanija
minn Recas sa Horia lejn 1-Ungerija sa 4,4 bcm/a u
espansjoni tal-istazzjonijiet tal-kompressuri f’Podisor,
Bibesti u Jupa

— Pipeline tal-kosta tal-Bahar I-Iswed — Podisor (RO)
ghall-akkwizizzjoni tal-gass tal-Bahar 1-Iswed

— Fluss fid-direzzjoni opposta bejn ir-Rumanija u
1-Ungerija: Sezzjoni Ungeriza, it-tieni (2) stazzjon
tal-kompressur f’Csanadpalota (HU)

6.26 6.26.1 Raggruppament il-Kroazja — is-Slovenja — l-Awstrija

f’Rogatec, inkluz:

— Interkonnessjoni 1-Kroazja — is-Slovenja (Lucko —
Zabok — Rogatec)

— Stazzjon tal-kompressur ta’ Kidricevo, it-tieni fazi
tal-ammeljorament (SI)

— Stazzjonijiet tal-kompressuri 2 u 3 fis-sistema
tat-trazmissjoni tal-gass Kroata

— GCA 2015/08: Dhul/Hrug Murfeld (AT)

— Ammeljorament tal-interkonnessjoni Murfeld/Cersak
(AT-SI)

— Ammeljorament tal-interkonnessjoni ta’ Rogatec

6.27 LNG Gdansk (PL)

(7) II-Kuritur ta’ Prijorita “Kuritur tal-Gass tan-Nofsinhar” (“SGC”)

Nru.

Definizzjoni

7.1

Raggruppament ta’ PCIs ta’ infrastruttura tat-trasport integrata,
iddedikata u li tista’ tlahhaq ma’ domanda akbar, u taghmir
assocjat ghat-trasport b’minimu ta’ 10 becm/a ta’ sorsi godda
ta’ gass mir-Regjun tal-Kaspju, li jghaddi mill-AZerbajgan,
mill-Georgia u mit-Turkija u 1i jilhaq is-swieq tal-UE
fil-Grec¢ja u fl-Italja, u li jinkludi 1-PCIs li gejjin:

7.1.1 Pipeline tal-gass lejn 1-UE mit-Turkmenistan u
mill-AZerbajgan, li jghaddi mill-Georgia u mit-Turkija
[attwalment maghruf bhala l-kombinazzjoni “Trans-
Caspian Gas Pipeline” (TCP), “South-Caucasus Pipeline
FutureExpansion”)]
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Nru.

Definizzjoni

7.1.3 Pipeline tal-gass mill-Gre¢ja sal-Italja li  jghaddi
mill-Albanija u mill-Bahar Adrijatiku [attwalment maghruf
bhala “Trans-Adriatic Pipeline” (TAP)], inkluz stazzjon
tal-kejl u tar-regolazzjoni u stazzjon tal-kompressur
f"Nea Missimvria, kif ukoll I-Interkonnessjoni tat-TAP.

7.3

Raggruppament ta’ PCls tal-infrastruttura biex tittrasporta gass
¢did mir-rizervi tal-gass tal-Lvant tal-Mediterran, inkluz:

7.3.1 Pipeline mir-rizervi tal-gass tal-Lvant tal-Mediterran lejn
il-Grec¢ja kontinentali i jghaddi minn Kreta [attwalment
maghrufa bhala “EastMed Pipeline”], bi stazzjon tal-kejl
u tar-regolazzjoni f"Megalopoli

u 1-PClIs li gejjin dipendenti minnha:

7.3.3 Pipeline tal-gass mill-Gre¢ja sal-Italja [attwalment
maghruf bhala “Poseidon Pipeline”]

7.3.4 Tishih tal-kapacitajiet ta’ trazmissjoni interna fl-Italja,
inkluz it-tishih tal-kapacitajiet ta’ trazmissjoni interna
Nofsinhar-Tramuntana  [attwalment maghrufa bhala
“Adriatica Line”] u tishih tal-kapacitajiet ta’ trazmissjoni
interna fir-regjun tal-Puglia [Matagiola — Massafra
pipeline]

7.5

Zvilupp tal-infrastruttura tal-gass f’Cipru [attwalment maghruf
bhala “Cyprus Gas2EU”]

(8) IlI-Kuritur ta’ Prijorita, Pjan ta’ Interkonnessjoni tas-Suq Baltiku
tal-Energija fil-gass (‘BEMIP Gas”)
Nru Definizzjoni
8.2 L-ammeljorament tal-infrastruttura ta’ raggruppament fir-regjun
tal-Lvant tal-Bahar Baltiku, inkluzi I-PCIs 1i gejjin:
8.2.1 Titjib tal-interkonnessjoni I-Latvja — il-Litwanja
8.2.4 Titjib tal-Hazna tal-Gass Taht 1-Art ta’ Incukalns (LV)
8.3 Raggruppament ta’ infrastruttura, inkluz il-PClIs 1i gejjin:
8.3.1 Tishih tal-interkonnessjoni Nybro — il-Polonja/id-Dani-
marka
8.3.2 Interkonnessjoni l-Polonja — id-Danimarka [attwalment
maghrufa bhala “Baltic Pipe”]
8.5 L-interkonnessjoni bejn il-Polonja u I-Litwanja [attwalment
maghrufa bhala “GIPL”]
(9) T-Kuritur ta’ Prijorita “Konnessjonijiet tal-Provvista taz-Zejt fil-Lvant

Centrali tal-Ewropa” (“OSC”)

Definizzjoni

9.1

Il-pipeline ta’ Adamowo - Brody: il-pipeline li jghaqqad is-sit
ta’ mmaniggar ta’ JSC Uktransnafta fi Brody (l-Ukraina)
mal-Park tat-Tankijiet ta’ Adamowo (il-Polonja)
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Nru. Definizzjoni

9.2 Il-pipeline ta’ Bratislava - Schwechat: il-pipeline li jghaqqad lil
Schwechat (I-Awstrija) ma’ Bratislava (ir-Repubblika Slovakka)

9.4 Pipeline ta’ Litvinov (i¢-Cekja) — Spergau (il-Germanja):
il-progett ta’ estensjoni tal-pipeline taz-zejt grezz ta’ Druzhba
lejn ir-raffinerija TRM Spergau

9.5 Raggruppament tal-pipeline ta’ Pomorze (il-Polonja), inkluzi
1-PCIs li gejjin:
9.5.1 Kostruzzjoni ta’ terminal taz-zejt fi Gdansk (fazi II)

>

9.5.2 L-espansjoni tal-pipeline ta’ Pomorze: it-tieni linja

tal-pipeline

9.6 TAL Plus: l-espansjoni tal-kapacita tal-pipeline TAL bejn
Trieste (I-Italja) u Ingolstadt (il-Germanja)

(10)

1z-Zona Tematika ta’ Prijoritd “Implimentazzjoni tal-Grilji Intelli-
genti”

Nru. Definizzjoni

10.3 SINCRO.GRID (is-Slovenja, il-Kroazja) - Integrazzjoni innovat-
tiva ta’ soluzzjonijiet sinergetici u maturi bbazati fuq
it-teknologija, sabiex tizdied is-sigurta tal-operati tas-sistemi
tal-elettriku Sloven u Kroat b’mod simultanju

10.4 ACON (i¢-Cekja, is-Slovakkja) - L-ghan ewlieni tal-ACON
(Again COnnected Networks) huwa li jrawwem I-integrazzjoni
tas-swieq tal-elettriku Cek u Slovakk

10.6 Inizjattiva ta’ Fruntieri Intelligenti (Franza, il-Germanja) -
L-Inizjattiva ta’ Fruntieri Intelligenti se tghaqqad politiki mfassla
minn Franza u mill-Germanja sabiex tappoggja I-bliet u
t-territorji taghhom fl-istrategiji ta’ tranzizzjoni tal-energija u
fl-integrazzjoni tas-swieq Ewropej

10.7 Danube Ingrid (I-Ungerija, is-Slovakkja) — il-progett itejjeb
il-koordinazzjoni  transfruntiera  tal-gestjoni  tan-netwerk
tal-elettriku, b’enfasi fuq il-gbir u l-iskambju ta’ data aktar
intelligenti

10.8 Data Bridge (I-Estonja, il-Latvja, il-Litwanja, id-Danimarka,
il-Finlandja, Franza) — ghandu l-ghan 1i jibni Pjattaforma
Komuni Ewropea ghal Pont tad-Data, 1i tippermetti
l-integrazzjoni ta’ tipi differenti ta’ data (data dwar il-metragg
intelligenti, data operattiva tan-netwerk, data dwar is-suq),
bil-hsieb li jigu zviluppati soluzzjonijiet li jistghu jigu estizi u
replikabbli ghall-UE

10.9 Il-progett ta’ flessibbilta transfruntiera (I-Estonja, il-Finlandja)
— ghandu l-ghan 1i jappogga l-integrazzjoni tas-SER u jzid
is-sigurta tal-provvista permezz tal-forniment transfruntier ta’
servizzi ta’ flessibbilta lill-Estonja, il-Finlandja u u 1 jigi
pprovdut minn generazzjoni distribwita.
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(11) Iz-Zona Tematika ta’ Prijoritd “Awtostradi tal-Elettriku”

Lista ta’ PCIs b’tikkettar doppju bhala awtostradi tal-elettriku

Nru. Definizzjoni

[I-Kuritur ta’ Prijorita “Grilja lil hinn mill-Kosta tal-Pajjizi tal-Bahar
tat-Tramuntana” (“NSOG”)

1.3 Raggruppament id-Danimarka — il-Germanja, inkluz il-PCls li
gejjin:
1.3.1 Interkonnessjoni bejn Endrup (DK) u Klixbiill (DE)

1.6 L-interkonnessjoni bejn Franza u l-Irlanda bejn La Martyre (FR)
u Great Island jew Knockraha (IE) [attwalment maghrufa bhala
“Interkonnettur Celtiku”]

1.7 Ir-raggruppament ta’ interknonnessjonijiet bejn Franza u r-Renju
Unit, inkluzi wiehed jew aktar mill-PCIs li gejjin:

1.7.1 Interkonnessjoni bejn Cotentin (FR) u Il-akkwati ta’
Exeter (UK) [attwalment maghrufa bhala “FAB”]

1.7.3 Interkonnessjoni bejn Coquelles (FR) u Folkestone (UK)
[attwalment maghrufa bhala “ElecLink”]

1.7.5 Interkonnessjoni bejn l-akkwati ta’ Dunkerque (FR) u
l-akkwati ta’ Kingsnorth (UK) [attwalment maghrufa
bhala “Gridlink”]

1.8 Raggruppament  il-Germanja — in-Norvegja [attwalment
maghruf bhala “NordLink”]

1.8.1 Interkonnessjoni bejn Wilster (DE) u Tonstad (NO)

1.10 Raggruppament tal-interkonnessjonijiet ir-Renju  Unit —
in-Norvegja, inkluz PCI wiehed jew aktar minn dawk li gejjin:

1.10.1 Interkonnessjoni bejn Blythe (UK) u Kuvilldal (NO)
[attwalment maghrufa bhala “North Sea Link”]

1.10.2 Interkonnessjoni bejn Peterhead (UK) u Simadalen (NO)
[attwalment maghrufa bhala “NorthConnect”]

1.14 L-interkonnessjoni bejn Revsing (DK) u Bicker Fen (UK)
[attwalment maghrufa bhala “Viking Link™]

1.15 L-interkonnessjoni bejn iz-zona ta’ Antwerp (BE) u l-akkwati ta’
Kemsley (UK) [attwalment maghrufa bhala “Nautilus”]

1.16 L-interkonnessjoni bejn in-Netherlands u r-Renju Unit

1.19 Centru wiehed jew aktar fil-Bahar tat-Tramuntana b’interkonnet-
turi ma’ pajjizi girien tal-Bahar tat-Tramuntana (id-Danimarka,
il-Germanja, in-Netherlands) [attwalment maghruf bhala “North
Sea Wind Power Hub”’]

1.20 L-interkonnessjoni bejn il-Germanja u r-Renju Unit [attwalment
maghrufa bhala “NeuConnect”]

[I-Kuritur ta’ Prijorita “Interkonnessjonijiet tal-Elettriku bejn it-Tramuntana u
n-Nofsinhar fil-Punent tal-Ewropa” (“NSI West Electricity”)

2.7 L-interkonnessjoni bejn Aquitaine (FR) u 1-Pajjiz Bask (ES)
[attwalment maghrufa bhala “Biscay Gulf’]
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Nru. Definizzjoni

2.9 Linja interna bejn Osterath u Philippsburg (DE) biex tizdied
il-kapacita tul il-fruntieri tal-Punent [attwalment maghrufa
bhala “Ultranet”]

2.10 Linja interna bejn Brunsbiittel/Wilster and Grofgartach/Bergr-
heinfeld-West (DE) biex tizdied il-kapacita tul il-fruntieri
tat-Tramuntana u tan-Nofsinhar [attwalment maghrufa bhala
“Suedlink™]

2.13 Raggruppament tal-interkonnessjonijiet l-Irlanda — ir-Renju

Unit, inkluz il-PCIs 1i gejjin:
2.13.1 Interkonnessjoni bejn Woodland (IE) u Turleenan (UK)
2.13.2 Interkonnessjoni bejn Srananagh (IE) u Turleenan (UK)

[I-Kuritur ta’ Prijorita “Interkonnessjonijiet tal-Elettriku bejn it-Tramuntana u
n-Nofsinhar fil-Lvant Centrali u fin-Nofsinhar tal-Ewropa” (“NSI East

Electricity”)

Raggruppament Izrael — Cipru — il-Gre¢ja [attwalment
maghruf bhala “EUROASIA Interconnector”], inkluz il-PCIs li
gejjin:

3.10.1 Interkonnessjoni bejn Hadera (IL) u Kofinou (CY)

3.10.2 Interkonnessjoni bejn Kofinou (CY) u Korakia,
Kreta (EL)

Linja interna fil-Germanja bejn Wolmirstedt u Isar biex tizdied
il-kapacitd ta’ trazmissjoni interna bejn it-Tramuntana u
n-Nofsinhar [attwalment maghrufa bhala SuedOstLink]

(12) Netwerk transfruntiera ghad-dijossidu tal-karbonju

Definizzjoni

12.2

Is-CO,-Sapling Project huwa I-komponent tal-infrastruttura
tat-trasport tal-progett Acorn tal-katina shiha tas-CCS (ir-Renju
Unit, f’fazijiet ulterjuri n-Netherlands, in-Norvegja)

12.3

TransPorts CO, ghandu l-ghan 1i jistabbilixxi infrastruttura li
tiffacilita 1-gbid, it-trasport u l-hzin fuq skala kbira ta’ CO,
minn Rotterdam, f"Antwerp u fil-Port tal-Bahar tat-Tramuntana

12.4

Il-progett Northern Lights — progett kummercjali ta’ konness-
joni ta’ trasport transkonfinali tad-CO, bejn diversi inizjattivi ta’
qbid Ewropej (ir-Renju Unit, 1-Irlanda, il-Belgju, in-Netherlands,
Franza, 1-1zvezja) u t-trasport tad-CO, magbud bil-vapur ghal sit
ta’ hizin fuq il-blata kontinentali Norvegiza

12.5

Il-progett Athos jipproponi infrastruttura ghat-trasport tad-CO,
minn zoni industrijali fin-Netherlands u huwa miftuh ghall-
idea 1i jircievi CO, addizzjonali minn ohrajn, bhall-Irlanda u
-Germanja li qed jizviluppaw struttura ta’ trasport ta’ volum
gholi interoperabbli transfruntiera interoperabbli.
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Nru. Definizzjoni

12.6 Il-progett Ervia Cork huwa mahsub 1i jimmira mill-gdid
il-pipelines tal-gass naturali ezistenti fuq l-art u dawk lil hinn
mill-kosta u 1i jinbena pipeline apposta gdid tad-CO, ghat-tras-
port tad-CO, magbud minn CCUS tal-industrija pezanti u ¢-
¢iklu tal-GTs sal-facilita ta’ hzin.

C. LISTI TALT“PROGETTI LI M’"GHADHOMX IKKUNSIDRATI PCIS”
U L-“PROGETTI LI SARU PARTI INTEGRALI TA’ PCIS OHRA
FIT-TIENI U/JEW IT-TIELET LISTA TA’ PCIS”

tat-Tramuntana” (“NSOG”)

Numri tal-PCI tal-progetti li ma ghadhomx jitqiesu PCls

1.3.2

1.5

1.7.4

1.9.2

1.9.3

1.9.4

1.9.5

1.9.6

1.11.1

1.11.2

1.11.3

1.11.4

1.12.1

1.12.2

1.12.5
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(2) I-Kuritur ta’ Prijorita “Interkonnessjonijiet tal-Elettriku bejn
it-Tramuntana u n-Nofsinhar fil-Punent tal-Ewropa” (“NSI West Elec-
tricity”)

Numri tal-PCI tal-progetti 1i ma ghadhomx jitqiesu PCIs

221

222

223

224

2.3.1

232

251

252

2.6

2.8

2.11.1

2.11.2

2.11.3

2.12

2.15.1

2.152

2.153

2.15.4

2.16.2

2.19

2.20

221

222

2.24

2.25.1

2252

2.26

2.28.1
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Progetti li saru partijiet integrali ta’ PCIs ohra fit-tieni u/jew it-tielet lista ta’ PCls

Numru tal-PCI originali

tal-progett Numru tal-PCI 1i fih il-progett gie integrat

2.1 3.14

(3) I-Kuritur ta’ Prijorita “Interkonnessjonijiet tal-Elettriku bejn
it-Tramuntana u n-Nofsinhar fil-Lvant Centrali u fin-Nofsinhar
tal-Ewropa” (“NSI East Electricity”)

Numri tal-PCI tal-progetti i ma ghadhomx jitqiesu PCls

3.13

3.2.1

322

323

33

3.14.1

3.15.1

3.152

3.16.2

3.16.3

3.18.1

3.18.2

3.19.2

3.19.3

3.20.1

3.20.2

3.225

3.25

3.26
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Progetti li saru partijiet integrali ta’ PCIs ohra fit-tieni u/jew it-tielet lista ta’ PCls

Numru tal-PCI originali

tal-progett Numru tal-PCI 1i fih il-progett gie integrat

3.19.1 3.225

(4) II-Kuritur ta’ Prijorita “Pjan ta’ Interkonnessjoni tas-Suq Baltiku
tal-Energija” (“BEMIP Electricity”)

Numri tal-PCI tal-progetti 1i ma ghadhomx jitqiesu PCIs

4.1

44.1

45.1

453

454

4.5.5

Progetti li saru partijiet integrali ta’ PCIs ohra fit-tieni u/jew it-tielet lista ta’ PCIs

Numru tal-PCI originali

tal-progett Numru tal-PCI 1i fih il-progett gie integrat

43 489
4.9 4.8.9
(5) I-Kuritur ta’ Prijorita “Interkonnessjonijiet tal-Gass

Tramuntana-Nofsinhar fil-Punent tal-Ewropa” (“NSI West Gas”)

Numri tal-PCI tal-progetti li ma ghadhomx jitgiesu PCls

5.1.1

5.12

5.13

52

5.4.1

542

5.5.1

552
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Numri tal-PCI tal-progetti li ma ghadhomx jitqiesu PCls

5.6

5.7.1

5.7.2

5.9

5.13

5.14

5.15.1

5.15.2

5.15.3

5.15.4

5.155

5.17.1

5.17.2

5.18

5.20

Progetti li saru partijiet integrali ta’ PCIs ohra fit-tieni u/jew it-tielet lista ta’ PCIs

Numru tal-PCI originali

tal-progett Numru tal-PCI 1i fih il-progett gie integrat

5.8.1 552
582 552
(6) Il-Kuritur ta’ Prijorita “Interkonnessjonijiet tal-Gass

Tramuntana-Nofsinhar fl-Ewropa tal-Lvant Centrali u fl-Ewropa
tax-Xlokk” (“NSI East Gas”)

Numri tal-PCI tal-progetti li ma ghadhomx jitgiesu PCls

6.2.10

6.2.11

6.2.12

6.2.14
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Numri tal-PCI tal-progetti li ma ghadhomx jitqiesu PCls

6.3

6.4

6.5.3

6.5.4

6.5.6

6.7

6.9.2

6.9.3

6.11

6.12

6.16

6.17

6.19

6.20.1

6.20.5

6.21

6.22.1

6.22.2

6.24.1
Oggett imnehhi: Il-fluss fid-direzzjoni opposta bejn ir-Rumanija u 1-Ungerija:
Sezzjoni Ungeriza, stazzjon tal-kompressur tal-ewwel fazi fi Csanadpalota

Oggett imnehhi: Stazzjon ta’ kompressur GCA Mosonmagyarovar (zvilupp fuq
in-naha Awstrijaka)

6.24.4
Oggett imnehhi: pipeline Ercsi-Szazhalombatta (HU)

Oggett imnehhi: Il-fluss fid-direzzjoni opposta bejn ir-Rumanija u 1-Ungerija:
Sezzjoni Ungeriza, stazzjon tal-kompressur tal-ewwel fazi fi Csanadpalota;

6.24.10

6.25.1

6.25.2

6.25.4
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Progetti li saru partijiet integrali ta’ PCIs ohra fit-tieni u/jew it-tielet lista ta’ PCls

Numru tal-PCI originali
tal-progett

Numru tal-PCI 1i fih il-progett gie integrat

6.1.1 6.2.10
6.1.2 6.2.11
6.1.3 6.2.11
6.1.4 6.2.11
6.1.5 6.2.11
6.1.6 6.2.11
6.1.7 6.2.11
6.1.8 6.2.2
6.1.9 6.2.11
6.1.10 6.2.2
6.1.11 6.2.2
6.1.12 6.2.12
6.2.3 6.2.2
6.2.4 6.2.2
6.2.5 6.2.2
6.2.6 6.2.2
6.2.7 6.2.2
6.2.8 6.2.2
6.2.9 6.2.2
6.5.2 6.5.6
6.6 6.26.1
6.8.4 6.25.4
6.13.1 6.24.4
6.13.2 6.24.4
6.13.3 6.24.4
6.14 6.24.1
6.15.1 6.24.10
6.15.2 6.24.10
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Progetti li saru partijiet integrali ta’ PCIs ohra fit-tieni u/jew it-tielet lista ta’ PCls

Numru tal-PCI

tal-progett

originali

Numru tal-PCI 1i fih il-progett gie integrat

6.18 7.3.4
6.24.2 6.24.1
6.24.3 6.24.1
6.24.5 6.24.4
6.24.6 6.24.4
6.24.7 6.24.4
6.24.8 6.24.4
6.24.9 6.24.4
6.25.3 6.24.10
6.26.2 6.26.1
6.26.3 6.26.1
6.26.4 6.26.1
6.26.5 6.26.1
6.26.6 6.26.1

(7) I-Kuritur ta’ Prijorita “Kuritur tal-Gass tan-Nofsinhar” (“SGC”)

Numri tal-PCI tal-progetti li ma ghadhomx jitqiesu PCls

7.1.1

Oggett imnehhi: Pipeline Trans-Anatoljan

7.1.2

7.1.5

7.1.7

7.2.1

722

723

7.4.1

7.4.2




02013R0347 — MT — 31.03.2020 — 006.001 — 63

Progetti li saru partijiet integrali ta’ PCIs ohra fit-tieni u/jew it-tielet lista ta’ PCls

Numru tal-PCI originali

tal-progett Numru tal-PCI 1i fih il-progett gie integrat

7.1.6 7.1.3
7.1.4 733
73.2 7.5

(8) IlI-Kuritur ta’ Prijorita “Pjan ta’ Interkonnessjoni tas-Suq Baltiku
tal-Energija fil-Gass” (“BEMIP Gas”)

Numri tal-PCI tal-progetti li ma ghadhomx jitqiesu PCls

8.1.1

8.1.2.1

8.1.2.2

8.1.2.3

8.1.2.4

8.2.2

823

8.4

8.6

8.7

8.8

(9) I-Kuritur ta’ Prijorita “Konnessjonijiet tal-Provvista taz-Zejt fil-Lvant
Centrali tal-Ewropa” (“OSC”)

Numri tal-PCI tal-progetti li ma ghadhomx jitqiesu PCls

93

10) Iz-Zona Tematika ta’ Prijorita “Implimentazzjoni tal-Grilji Intelli-
1] p ] J
genti”

Numri tal-PCI tal-progetti li ma ghadhomx jitqiesu PCIs

10.1

10.2

10.5
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(11) 1z-Zona Tematika ta’ Prijorita “Awtostradi tal-Elettriku”

Numri tal-PCI tal-progetti li ma ghadhomx jitgiesu PCls

1.5

1.7.4

22

24

251

4.1

(12) Zona Tematika ta’ Prijorith tan-Netwerk Transfruntier tad-Dijossidu
tal-Karbonju

Numri tal-PCI tal-progetti li ma ghadhomx jitqiesu PCls

12.1
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Dikjarazzjoni mill-Kummissjoni Ewropea fir-rigward tal-eligibbilta

tal-progetti ta’ interess komuni ghal ghajnuna finanzjarja tal-UE fil-kuntest

tal-infrastrutturi trans-Ewropej tal-energija (Kapitolu V tar-Regolament (UE)
Nru 347/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (1))

II-Kummissjoni tissottolinja li hija tqis importanti li l-appogg mill-UE u sorsi
nazzjonali jestendi ghal ghotjiet ghal xoghlijiet biex tkun tista’ titwettaq
l-implimentazzjoni ta’ progetti ta’ interess komuni li jsahhu d-diversifikazzjoni
tas-sorsi tal-provvista tal-energija, ir-rotot u l-kontropartijiet. Il-Kummissjoni tirri-
zerva d-dritt li taghmel proposti f’din id-direzzjoni abbazi tal-esperjenza miksuba
mill-monitoragg tal-implimentazzjoni tal-progetti ta’ interess komuni fil-kuntest
tar-rapport previst fl-Artikolu 17 tar-Regolament dwar linji gwida infrastrutturi
trans-Ewropej tal-energija.

() Ara pagna 39 ta’ dan il-Gurnal Uffi¢jali.
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